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COFAN S.A. es una empresa espafiola con mas de 12 afios de experiencia en el &mbito del disefio, produccion y distribucion
de elementos de suministro industrial, ferreterfa y bricolaje.

COFAN estd situado en un bonito enclave del centro de Espafia, Campo de Criptana (Ciudad Real), famosa villa por sus molinos
de viento del siglo XVI histéricamente reconocidos como los mismos en los que se inspird Cervantes para relatar la batalla
entre don Quijote y los gigantes.

COFAN estd ligada a un grupo de empresas del sector industrial y de automocién caracterizadas por la innovacién y la
tecnologfa, motivo por el que actualmente es una de las empresas con mas proyeccion y futuro en el sector.

Las Instalaciones de COFAN tienen una superficie con mas de 25.000 m? donde se alojan las mdas de 28.000 referencias que,
de forma automatizada, se distribuyen de manera inmediata para llegar lo méas rapido posible al punto de venta.

COFAN S.A est une entreprise espagnole de 12 ans d'expérience dans la conception, la production et la distribution d'é/éments
pour 'équipement industriel, la quincaillerie et le bricolage.

COFAN est située dans un trés joli village du centre de I'Espagne, Campo de Criptana (Ciudad Real), célebre pour ses moulins
de vent du XVIeme siecle historiguement reconnus comme ceux dont s'est inspiré Cervantes pour son ceuvre Don Quijote.

COFAN est rattaché a un groupe d'entreprises du secteur industriel et automobile caractérisé par 'innovation et la technologie,
raison pour laquelle Cofan est aujourd’hui une des entreprise disposant du plus fort potentiel dans le secteur.

Les locaux de COFAN disposent d'une surface supérieure a 25.000 m2 ou se logent les 28.000 références qui, de maniére
automatisée sont distribuées en temps réel afin d'arriver le plus rapidement possible au point de vente.

COFAN LA MANCHA S.A is a Spanish company with more than 12 years experience in design, production and product
distribution to industrial supplies, hardware stores, DIY centers, self-services.

COFAN S.A. located in a beautiful La Mancha village, Campo de Criptana (Ciudad Real), famous for its XVI century windmills.
Writer Miguel de Cervantes was inspired by them and settled up the famous fight of Don Quijote with the Windmills in this
region.

COFAN belongs to the group of companies dealing in industry and automotive. Their characteristics are innovation and
Technology in every business scopes, for that reason is one of the companies with success in the future of industrial market.

The central COFAN warehouse has more than 25.000m2. Inside you can find a fully automatic stock system that guarantees
our quick order preparation of more than 28.000 articles.

COFAN S.A. e un'impresa spagnola con piu di 12 anni di esperienza nellambito del disegno, produzione e distribuzione di
prodotti per forniture industriali, ferramenta e bricolage.

COFAN é situata in un caratteristico sito al centro della Spagna, Campo de Criptana (Ciudad Real), citta resa celebre grazie
ai suoi mulini a vento del secolo XVI, storicamente riconosciuti come gli stessi ai quali si ispir6 il Cervantes per descrivere la
battaglia fra don Chisciotte e i giganti.

COFAN ¢ legata ad un gruppo di imprese del settore industriale e automotive caratterizzate per innovazione e tecnologia,
motivo per il quale & attualmente una delle imprese con maggiori prospettive e futuro del settore.

Le installazioni di COFAN occupano una superficie di pit di 25.000 m2 dove sono stoccate piu di 28.000 referenze che, in
modo automatizzato, vengono distribuite in forma immediata per raggiungere nel piti breve tempo possibile il punto di vendita.

COFAN S.A. é uma empresa espanhola com mais de 10 anos de experiéncia na drea de design, producdo e distribuigdo de
itens de abastecimento industriais, ferragens e bricolagem.

COFAN S.A. estd situado em um belo local, no centro da Espanha, em Campo de Criptana (Ciudad Real), uma vila famosa por
seus moinhos de vento do século XVI, historicamente reconhecidos como 0s mesmos em que Cervantes se inspirou para
contar a batalha entre Don Quixote e os gigantes.

COFAN esté ligada a um grupo de empresas do setor industrial e Automotivo e caracterizadas pela inovacdo e tecnologia, por
isso que agora é uma das empresas com mais projecao e futuro no setor.

As instalagdes COFAN tem uma drea com mais de 25.000 m2, que abriga mais de 28 mil referéncias, que de forma
automatizada, distribuem-se de imediato para chegar tdo rapidamente quanto possivel, ao ponto de venda.
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ESCALERAS / ECHELLE / LADDER / SCALA / ESCADA
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ESCALERA ALUMINIO / ECHELLE ALUMINIUM / ALUMINIUM LADDER / SCALA IN ALLUMINIO / ESCADA DE ALUMINIO

EN 131
150 Kg MAX
Ref H + A Ee
0940 1000 2,00m 7 400kg 65,10
0940 1001 2,50m 9 450kg 80,90
0940 1002 3,00m 11 550kg 96,20
0940 1003 3,50m 13 6,50 kg 121,30
0940 1004 4,00m 15 750kg 137,25

ESCALERA ALUMINIO DOBLE / ECHELLE ALUMINIUM DOUBLE / DOUBLE ALUMINIUM LADDER
SCALA DOPPIA IN ALLUMINIO / ESCADA DE ALUMINIO DUPLA

EN 131
150 Kg MAX
Ref H = H max Al A Ec
] 0940 1010 2,00 +2,00m 2x7 3,25m 2,00m 8,50kg 148,20
09401011  2,50+250m  2x9  425m 245m  1025kg 186,40
0940 1012 3,00 +3,00m 2x11 525m 2,95m 13,75kg 231,80
00401013  350+350m  2x13  625m 345m  1450kg 264,35

ESCALERA ALUMINIO TRIPLE / ECHELLE ALUMINIUM TRIPLE / TRIPLE ALUMINIUM LADDER
SCALA TRIPLA IN ALLUMINIO / ESCADA DE ALUMINIO TRIPLA

1 EN 131
£ 150 Kg MAX
[
I
Ref HI i H max ,ﬁ[ ﬁ
09401020 2,00+2,00+2,00m 3x7 450m 2,75m 13,25kg 228,40
09401021 250+250+250m 3x9 6,00m 325m 1550 kg 227,40
09401022 3,00+3,00+300m 3x11 7,50 m 3,90m 18,50 kg 340,70

ESCALERA ALUMINIO / ECHELLE ALUMINIUM / ALUMINIUM LADDER / SCALA IN ALLUMINIO / ESCADA DE ALUMINIO

EN 131
: 150 Kg MAX
: Ref = Hi H max Al A &
_ 09401030 2  105cm  100cm 04lm  250kg 3915
; 00401031 3  130cm  1235cm 065m  350kg 4855 ES Anchura de peldafio: 80 mrm.
. 0940 1032 4 155 cm 147 cm 0,89 m 420kg 58,75
o 09401033 5  180cm  170cm 118m  530kg 70,25 FR Largeur du panneau: 80 mm.
09401034 6  205cm  194cm 137m  640kg 8350 EN Step's width: 80 mm.
0940 1035 7 230 cm 217 cm 161m 7,30kg 97,75 IT Larghezza del gradino: 80 mm.
09401036 8  255cm  24lcm 185m  820ky 109,45 PT Largura do degrau: 80 mm.

TABURETE ALUMINIO / TABOURET ALUMINIUM / ALUMINIUM STOOL LADDER / SGABELLO IN ALLUMINIO / BANCO DE ALUMINIO

EN 131
150 Kg MAX
ES Anchura de peldafio: 80 mm.
FR Largeur du panneau: 80 mm.
EN Step’s width: 80 mm.
Ref = Al A =S IT Larghezza del gradino: 80 mm.
0940 1040 3 0,67m 240kg 47,90 PT Largura do degrau: 80 mm.
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ESCALERAS / ECHELLE / LADDER / SCALA / ESCADA

€3

ESCALERA ALUMINIO SOLDADA - REFORZADA / ECHELLE ALUMINIUM SOUDEE - RENFORCEE / WELDED ALUMINIUM LADDER - REINFORCED
SCALA IN ALLUMINIO SALDATA - RINFORZATA / ESCADA DE ALUMINIO SOLDADA - REFORGADA

—
EN 131
250 Kg MAX
=, = g
ES Anchura de peldafio: 120 mm. Ref - HI H max Al H & &
09401050 5  1860m  1740m  1110m 490mm 650ky 17825

FR Largeur du panneau: 120 mm. 00401051 6  2110m  1970m  1,340m 515mm 7,50kg 20150

EN Step's width: 120 mm. 09401052 7  2360m  2200m  1570m 540mm 850ky 22370

IT Larghezza del gradino: 120 mm. 0940 1053 8 2610m  2430m  1800m 565mm 950kg 25357

PT Largura do degrau: 120 mm. 09401054 9  2860m  2660m  2030m 590mm 1050kg 275,90

ESCALERA MULTIUSOS ALUMINIO 4X3 / ECHELLE MULTIUSAGE ALUMINIUM 4X3 / MULTIPURPOSE ALUMINIUM LADDER 4X3
SCALA MULTIUSO IN ALLUMINIO 4X3 / ESCADA DE ALUMINIO MULTIUSOS 4X3

EN 131 .
150 Kg MAX E E

Ref Hil Hl AR A Ve /A &

0940 1060 38,5cm 90x38+29cm 151x 77 cm 15m 22m 325m 13,25kg 250,60

ESCALERA MULTIPOSICION ALUMINIO / ECHELLE MULTIPOSTIONS ALUMINIUM / MULTI POSITION ALUMINIUM LADDER
SCALA MULTIPOSIZIONE IN ALLUMINIO / ESCADA DE ALUMINIO MULTIPOSIGOES

EN 131
150 Kg MAX

Ref Hl Hi = A 4 A Ec
09401070  38cm 123cm a4 188cm  383cm  1050kg 245,60
09401071  38cm 18cm 45 284om  483cm  12kg 292,70

ESCALERA MULTIPOSICION HIERRO 4X4 / ECHELLE MULTIPOSTIONS FER 4X4 / MULTI POSITION IRON LADDER 4X4
SCALA MULTIPOSIZIONE IN FERRO 4X4 / ESCADA DE FERRO MULTIPOSIGOES 4X4

EN 131
150 Kg MAX J

Ref Hl A A /s A

0940 1080 48cm 117m 1,99 m 45m 98kg 137,60
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ESTANTERIAS / ETAGERES / SHELVING / SCAFFALI / ESTANTES

ES 5Baldas.

FR 5 Etageres.
EN 5 Shelves.

IT 5Mensole.
PT 5 Prateleiras.

=

Ref N

&  Ee
0940 1100 180x90x30 cm ] 5140
0940 1101  180x90x30cm WM 5140
0940 1102 180x90x40cm [ 1 67,90
09401103  180x90x40cm WM 67,90

EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

GRUA PLEGABLE PARA TALLER / GRUE PLIANTE POUR ATELIER / FOLDING WORKSHOP CRANE
GRU PIEGHEVOLE PER OFFICINA / GRUA DOBRAVEL PARA OFICINA

Ce

Ref CAP Hmin Hmax N} A o= —c R S
09400619 1T 25mm 2000 mm 1520x1100x1500 mm 70  @88x30 mm  @125x35mm YT, YT, %T, 1T 518,25

ELEVADOR HIDRAULICO CON PEDAL / ELEVATEUR HYDRAULIQUE AVEC PEDALE / HYDRAULIC TROLLEY JACK WITCH QUICK LIFT PEDAL
SOLLEVATORE IDRALUICO CON PEDALE / ELEVADOR HIDRALICO COM PEDAL

C€

Ref CAP Hmn Hma sl A o= —_—3 - £
09400617 2T 76 mm  510mm  1006x365x136 mm 42 @56x43 mm @75x31 mm Im 716,75

GATO HIDRAULICO CON MANGO / CRIC HYDRAULIQUE AVEC MANCHE / HYDRAULIC FLOOR JACK
CRIC IDRAULICO CON MANICO / MACACO HIDRAULICO COM PEGA

€3

Ref CAP Hmin H max I@ ﬁ (52 o ] =
09400618 3T 145mm 520 mm  705x346x180 mm 375  @96X52,5mm  @60X35 mm im 512,02

10




..COfa N EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT

ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

ASIENTO DE TRABAJO MOVIL / SIEGE DE TRAVAIL MOBILE / MOBILE WORK SEAT / SEDILE DA LAVORO MOBILE / BANCO MOVEL PARA MECANICO

ES Cajon portaherramientas.
FR Tiroir porte-outils.

EN Hand tools drawer.

IT Cassetto portattrezzi.

PT Gabeta porta-ferramenta

Ref e — Kgl V3]

Ny A &
0940 0616  @63,5X20 mm 44 mm 90 kg 420x370x385 mm 5 147,80

CAMILLA DE TRABAJO / CIVIERE DE TRAVAIL / MOBILE WORK BED / CARRELLO SOTTOMACCHINA / CAMA PARA MECANICO

ES Cabecera ajustable.
FR Téte Réglable.

EN Ajustable headboard.
IT Poggiatesta regolabile.
PT Cabeceira justdvel.

Ref ] - Kgl iNg) A E
0940 0615  @75X20 mm 18 mm 90 kg 1120x490x135mm 12 147,80

CABALLETE GATO PARA TALLER / CHEVALET POUR ATELIER / CAR JACK STAND / CAVALLETO PER OFICINA / CAVALETE MACACO PARA OFICINA

Ref CAP Hmin H max I‘Ea ﬁ g
09400611 2T 280 mm 420 mm 195x170x278 mm 55 38,65
09400612 3T 290 mm 430 mm 200x190x288 mm 7 45,85
09400613 6T 400 mm 600 mm 285x255x395 mm 13 74,20

CARRO DE HERRAMIENTAS DESMONTABLE CON TRES BANDEJAS / SERVANTES DE TRAVAIL DEMONTABLES / DETACHABLE WITCH THREE TRAYS
CARRELLO SMONTABILE A TRE RIPIANI / CARRO DE FERRAMENTAS DEMONTAVEL COM TRES TABULEIROS

50 Kg MAX

Ref IEE A Ec
0940 0107 850x450x820 mm 24 kg 180,60




EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT ..COfa n
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

CARRO DE HERRAMIENTAS MODELO “EVOLUTION" / SERVANTE D'ATELIER POUR OUTILS MODELE “EVOLUTION”
HAND TOOLS TROLLEY “EVOLUTION" MODEL / CARRELLO ATREZZATURA, MODELO “EVOLUTION" / CARRO DE FERRAMENTAS MODELO “EVOLUTION"

ES Rueda giratoria con freno de facil accién. Guias de bolas en los cajones, con posibilidad
de extraccién total del mismo. 6 cajones de apertura al 100%, cajon inferior especial
para piezas grandes. Bandeja superior portaobjetos con tres huecos. Cerradura con llave
plegable. Gaveta metadlica lateral con disposicion en varias alturas. Fabricado en acero
resistente y pintado con epoxi.

FR Roue rotative et freinage facile. Guides coniques dans les tiroirs, avec possibilité
d'extraction totale. 6 tiroirs pouvant s'ouvrir a 100%, tiroir inférieur spécial pour les grandes
pieces. Plateau supérieur pour support d'objets avec trois emplacements de rangement.
Serrure avec clé rétractable. Tiroir métallique latéral avec disposition possible sur plusieurs
hauteurs. Fabriqué en acier résistant et peint avec epoxi.

EN Revolving wheels with brakes. Suding drawers by means of steel balls, ful extention. 6
drawers with full opening, one of them specially for big items. The upper tray is divided
in three sections and two handles for easy transport. Lockable. Hight adjustable lateral
drawer. Made from resistant steel and painted by epoxide.

IT Ruota girevole a semplice azione frenante. Cassetti con guide mobili, con possibilita di
rimozione completa degli stessi. 6 cassetti con apertura al 100%; cassetto inferiore
utilizzabile per oggetti di grandi dimensioni. Parte superiore portaoggetti suddivisa in 3
sezioni. Serratura con chiave. Cassetto metallico laterale con disposizione a varie altezze.
Prodotto in acciaio resistente e verniciato con polveri epossidiche.

PT Roda giratéria com travdo, deslizadores de bola nas gavetas com possibilidade de extragao
total, 6 gavetas de abertura 100%, gaveta inferior especial para pegas grandes,bandeja
superior porta objetos com 3 secgdes. Fechadura com chave. Gaveta metélica lateral com
disposicdo para varias alturas,fabricado em ago resistente e pintado com epoxi.

Ref iNg) Ec

09400109 930x380x790 mm 632,50

MODULOS DE HERRAMIENTAS / MODULE OUTILLAGES / MODULES OF HAND TOOLS / MODULI ATTREZZATURA / MODULOS DE FERRAMENTA
ES Bandejas.

FR Plateaux.

EN Trays.

IT Panelli.

PT Gavetas.

V Con herramienta / Avec outils / Tools included / Con attrezzatura / Com ferramenta

* Sin herramienta / Sans outil / No tools included / Senza attrezzatura / Sem ferramenta

10 pcs 8 pcs
(6-7,25-28) (6-7,30-32) (6-7,20-22)
Ref @ B e Ref N3] o= Ref (5} M OE
0940 0509  34,5x24,5 cm v 66,10 0940 0503 34,5x24,5 cm v 63,50 0940 0504 34,5x24,5 cm v 54,15
0940 0303 34,5x24,5 cm * 18,90 0940 0303 34,5x24,5 cm * 18,90 0940 0304 34,5x24,5 cm * 18,90
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..COfa N EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

Ref INs} # E Ref N3] # E Ref [5s} e
09400505 345245cm /5500 09400506 345245cm o/ 4190 09400511 345x245cm o/ 17500
09400305 345245cm Kk 1890 09400306 345245cm k1890 09400306 345245cm X 1890

O 006600 C

A 000000000

w afEW o o — |
8 pcs 21 pes %"
Ref @ B Ec Ref s B E Ref sl B E
0940 0508 34,5x24,5 cm v 44,50 0940 0501 34,5x24,5cm v 175,50 0940 0510 34,5x24,5cm v 175,50
0940 0308 34,5x24,5 cm * 18,90 09400301 34,5x24,5cm * 18,90 09400301 34,5x24,5cm * 18,90

Ref @ B e Ref w B E
09400502 345x45cm /9500 09400507 345x245cm 11500
00400302 345x45cm K 1890 00400307 345x45cm K 1890

BOLSA PORTAHERRAMIENTAS 32 BOLSILLOS / SACOCHE PORTE-OUTILS 32 POCHES / HAND TOOLS BAG 32 POCKETS
BORSA PORTA ATTREZZI 32 TASCHE / BOLSA PARA FERRAMENTAS COM 32 BOLSOS

Ref N9} Ec
0940 0531 400x265x295 mm 58,60

CHALECO PORTA HERRAMIENTAS / GILTE PORTE - OUTILS / TOOL VEST / GIUBBINO PORTA ATTREZZI / COLETE PORTA FERRAMENTAS

Ref s g
0940 0533 510x600 mm 49,30




EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT ..COfa n
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

CAJA DE HERRAMIENTAS METALICA / BOITE A OUTIL METALIQUE / METALLIC TOOL BOX
CASSETTA PORTA ATTREZI / CAIXA DE FERRAMENTAS METALICA

Ref @ E
0940 0042 400x210x245 mm 52,63
09400043 500x210x245 mm 58,55

CAJA HERRAMIENTAS STUFF SEMI-PROFI / CAISSE A OUTILS STUFF SEMI-PROFI / SEMI-PROFI TOOL BOX
CASSETTA DEGLI ATTREZZI PER MATERIALE SEMIPROFESSIONALE / CAIXA FERRAMENTAS MOD STUFF SEMI-PROF 12"

ES Caja de herramientas con cierres de plastico, compuesta
de varios compartimentos exteriores divididos en
secciones, y dos niveles interiores para simplificar la
clasificacion de los elementos.

FR Boite a outils avec fermetures plastiques, composée
de plusieurs compartiments extérieurs divisés tous
les deux en parties, et de deux niveaux intérieurs pour
simplifier la classification des éléments.

EN Tool box with safety plastic lock, various upper outside

parts divided in sections, inside part divided in two levels
. to simplify the tool storage.

IT Cassetta per attrezzi con chiusure in plastica, composta
da vari vani esterni, ciascuno diviso in sezioni, e due livelli
interni per semplificare la disposizione degli attrezzi.

PT Caixa de ferramentas com fechos plasticos, composta
de vérios compartimentos exteriores divididos com
secgbes e dois niveis interiores para simplificar a

classificagdo dos elementos.

Ref M N} 4 =
09400200 12" 310x180x130 mm PLASTIC LOCKS 8,50
09400201 16" 410x230x210 mm PLASTIC LOCKS 17,70
09400202 20" 520x260x250 mm PLASTIC LOCKS 28,45
09400204 26" 585x330x330 mm PLASTIC LOCKS 43,85

CAJA HERRAM. MODUL SYSTEM STUFF SEMI-PROFI 20" / CAISSE A OUTILS PLASTIQUE / TOOL BOX WITH SAFETY METAL LOCKS
CASSETTA PER ATTREZZI / CAIXA FERRAMENTAS MOD SYSTEM STUFF SEMI-PROF 20"

Ref M N} Y E
09400205 20" 525x255x325 mm PLASTIC LOCKS 46,99

CAJA HERRAMIENTAS “MOD. BRINELL" / BOITE A QUTILS “MOD. BRINELL" / HAND TOOLS BOX “MOD. BRINELL"
CASSETTA PER ATTREZZI “MOD. BRINELL" / CAIXA FERRAMENTAS MOD “BRINELL"

Ref s} E
09400215 462x256x242 mm 39,00
09400216 547x271x278 mm 50,00
0940 0217 595x289x328 mm 57,00
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..COfa N EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

CAJA DE HERRAMIENTAS “HEAVY DUTY” / BOITE A OUTILS PROFESSIONNELLE “HEAVY DUTY” / TOOL BOX "HEAVY DUTY”
CASSETTA PER ATTREZZI, ROBUSTA "HEAVY DUTY” / CAIXA DE FERRAMENTA’HEAVY DUTY”

o W o

ES Soporte especial, Cierre hermético, Cierres de seguridad,
Antideslizante, Organizador transparente, Doble plano de
trabajo.

FR Support spécial, Fermeture hermétique, Fermetures
de sécurité, Ne glisse pas, Organiseur de rangement
transparent, Double plan de travail.

EN Special holder , Hermetic closing, Safety lock, Antislip,
Transparent sections, Double work surface.

IT Supporto speciale, Chiusura ermetica, Chiusura di
sicurezza, Antiscivolo, Contenitore trasparente, Doppio
piano di lavoro.

PT Suporte especial, Fecho hermético, Fechos de
seguranga, Anti-deslizante, Secgbes transparentes,
Duplo plano de trabalho.

Ref iNs] &) =8
0940 0206 590x345x352 mm [ 86,50
0940 0207 590x345x352mm 70,00

CAJA DE HERRAMIENTAS HEAVY DUTY C. RUEDAS / BOITE A OUTILS ‘HEAVY DUTY’ AVEC ROUES / HEAVY DUTY TOOL BOX WITH WHEELS
CASSETTA PORTASTRUMENTI PESANTI CON RUOTE / CAIXA PARA FERRAMENTAS HEAVY DUTY COM RODAS

ES Asa extensible para transporte.

FR Poignée extensible pour transport.

EN Extendable handle for easy transportation.
IT Manico estensibile per trasporto.

PT Asa extensivel.

Ref (\s] =8

0940 0208 590x345x352 mm 114,50

CAJA HERRAMIENTAS COMPACT CON RUEDAS / AISSE A OUTILS COMPACTE AVEC ROUES / HAND TOOL BOX WITH WHEELS
CASSETTA PER GLI ATTREZZI COMPATTA CON RUOTE / CAIXA DE FERRAMENTAS COMPACTA COM RODAS

Cajon inferior desmontable.
Tiroir inférieur détachable.
Detachable bottom drawer.
Cassone inferiore smontabile.
Gaveta inferior desmontdvel.

Bandeja y baul portaherramientas.
Plateau et support porte-outils.
Tray and tools holder.

Vassoio e baule portattrezzi.
Bandeja e caixa porta ferramentas.

Ref N} E

0940 0209  710x500x360 mm 86,50




EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT ..COfa n
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

ESTUCHES DE PLASTICO / VALISETTE PLASTIQUE / PLASTIC STORAGE TOOL BOX / VALIGETTE IN PLASTICA / CAIXAS DE PLASTICO

ES 7,8y 12 compartimentos.
FR 7,8y 12 compartiments .
EN 7,8y 12 sections.

IT 7,8y 12 compartimenti.
PT 7,8y 12 compartimentos.

Ref 165 H &
7
8

0940 0220  120x100x30 mm 1,70
09400221  190x155x37 mm 3,20
0940 0222  250x200x44 mm 12 4,60

ES 22 compartimentos.
FR 22 compartiments.
EN 22 sections.

IT 22 compartimenti.
PT 22 compartimentos.

Ref N9} H &

09400223  364x268x66 mm 22 11,80

ES 21 compartimentos.
FR 21 compartiments.
EN 21 sections.

IT 21 compartimenti.

PT 21 compartimentos.

Ref 155 H &

0940 0226  460x325x80 mm 21 18,70

ARMARIO 10 GAVETAS / ARMOIRE POUR CASIERS DE 10 COMPARTIMENTS / TOOL CRIB WITH 10 STORAGE BINS
CASSETTIERA DOPPIA A 10 COMPARTIMENTI / ARMARIO 10 GAVETAS

ES Realizado en plastico y disefiado para poder unir otros
armarios de las mismas caracteristicas en cada uno de
los 4 lados.

FR Fabriqué en plastique et congu pour pouvoir unir d'autres
armoires de mémes caractéristiques sur chacun des 4
cotés.

EN Plastic tool crib with 10 storage bins. Designed to be able
to join similar cribs to each from the 4 sides.

IT Realizzata in plastica e progettata per poter unire altri
cassetti dello stesso modello per ognuno dei 4 lati.

PT Fabricado em pldstico e desenhado para poder unir
outros armdrios das mesmas caracteristicas em cada
um dos 4 lados.

o

Ref Ng] Q
0940 0225 155x100x225 mm 19,60
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..COfa N EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

GAVETA NEGRA / CASIER NOIR / BLACK STORAGE BIN / CASSETTO NERO / CAIXA DE ARMAZENAMENTO PRETA

ES Gaveta apilable para guardar elementos, contiene
encajonado para incluir etiqueta identificativa.

FR Casier empilable pour ranger des éléments, contient un
support pour ajouter une étiquette d'identification. .
) . Ref MODEL AXxBxC @ e
EN Stackable storage bin for tools with large label holders
that are molded in. 09400210 1,1  108x170x80mm 35 150
IT Cassetto impilabile per immagazzinare oggetti, contiene 00400211 21 150x235x130mm 35 2,99
spazio apposito per inserire etichette identificative. 09400212 31  210x340x165mm 10 6,55
0940 0213 41 310x490x190 mm 1 14,30

PT Caixa de armazenamento para guardar ferramentas,
contem espago para identificagdo de etiqueta.

Ref  MODEL AXBXC * E
0940 0214 4,1  310x490x190 mm 1 14,99

GAVETA “SUPER” / CASIER "SUPER” / STORAGE BIN "SUPER" / CASSETTO “SUPER” / CAIXA DE ARMAZENAMENTO “SUPER"

ES Gaveta “Super” apilable para guardar elementos,
contiene encajonado para incluir etiqueta identificativa.

FR Casier “Super’, empilable pour ranger des éléments,
dispose d'un emplacement prévu pour intégrer une
étiquette identificative.

EN Stackable storage bin “Super” for your tools with large
label holder that is molded in.

IT Cassetto impilabile  “Super” per immagazzinare
o0ggetti, contiene spazio apposito per inserire etichette
identificative.

PT Caixa de armazenamento "Super’  para guardar
elementos, contem espago para etiqueta de
identificagdo.

Ref MODEL AXBXC & =S
0940 0250 Super2 115x161x74 mm [ | 1,75
0940 0251 Super3 170x240x126 mm M 4,95
0940 0252 Super4 204x340x156 mm [N 8,35
0940 0253 Super5 333x500x187mm M 17,70
0940 0254 Super2 115x161x74 mm [ ] 1,70
0940 0255 Super3 170x240x126 mm [ 4,95
0940 0256  Super4 204x340x156 mm [ 8,35
0940 0257 Super5 333x500x187mm M 1850

CARRIL PARA GAVETAS “SUPER” / RAIL POUR CASIER “SUPER" / SUPPORT FOR STORAGE BINS “SUPER"
GUIDA PER CASSETTO “SUPER” / BARRA PARA CAIXA DE ARMAZENAMENTO “SUPER”

ES Carril para gavetas “Stper”. Carril para atornillar a la

FR Rail pour casier ‘Super’. Rail pour visser a la paroi et 0940 0259 500x45 mm 2,85
destiné a accrocher les casiers.

EN Grip for rail to be screwed on the wall to hang up the PLASTICO

IT Guida per cassetto “Super”. Guida da avvitare alla parete 09400258 495x45 mm 170
per poterci fissare il cassetto. !

PT Barra para aparafusar na parede e suportar as caixas de '
armazenamento.




EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT ..COfa n
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

PANEL PLASTICO PARED PARA HERRAMIENTAS CON ACCESORIOS / PANNEAU PLASTIQUE MURAL POUR OUTILS AVEC ACCESSOIRES
WALL PLASTIC PANEL FOR TOOLS AND ACCESSORIES / PANNELLO IN PLASTICA DA PARETE PER ATTREZZATURE CON ACCESSORI
PAINEL PLASTICO PARA FERRAMENTAS DE PAREDE C/ACESSORIOS

D 9 o r

3 units 3 units 3 units 10 units 2 units
75x212x 116 mm 75x161x116mm  75x112x 116 mm
Ref (] *
0940 0260 360 x 400 mm 21 32,20

SET ACCESORIOS PANEL PLASTICO HERRAMIENTAS / SET ACCESSOIRES POUR PANNEAU A OUTILS PLASTIQUE
ACCESSORIES KIT FOR PLASTIC HAND TOOL HANGING BOARD / SET ACCESSORI PER PANNELLO IN PLASTICA, ATTREZZATURA
CONJUNTO ACESSORIOS PAINEL PLASTICO FERRAMENTAS

e
2 units 10 units T unit 10 units 1 unit
Ref & E B Ref & E B2
0940 0261 12 pes 450 v 0940 0262 12 pes 500

BANCO TRABAJO / WORKBENCH / WORKBENCH / TAVOLO DA LAVORO / BANCADA TRABALHO

PANEL PORTAHERRAMIENTAS DE ACERO / PANNEAU PORTE-OUTILS EN ACIER / TOOL STEEL PANEL
PANNELLO PORTA ATTREZZI IN ACCIAIO / PAINEL DE AGO PORTA-FERRAMENTAS

- =

Ref I@ =5
0940 0012 1000 x 860 x 30 mm 114,92
0940 0013 1500 x 860 x 30 mm 183,75
0940 0014 2000 x 860 x 30 mm 216,22

0940 0015 1300 x 860 x 30 mm 182,50
09400016 1800 x 860 x 30 mm 215,20

KIT COLUMNAS PANEL PORTA HERRAMIENTAS / KIT COLONNES PANNEAU PORTE-OUTILS / TOOL PANEL COLUMN KIT
KIT PANNELLO A COLONNA PORTA ATTREZZI / KIT COLUNAS PAINEL PORTA-FERRAMENTAS

14 Gavetas / Boite de rangement / Drawers / Confezione / Gavetas

ES Valido para: 0940 0015/ 0940 0016.
FR Valide pour: 0940 0015 / 0940 0016.
EN Valid for:0940 0015 / 0940 0076.
Ref IEE Ec IT Valido per: 0940 0015 / 0940 0016.
09400076  100x 860 mm 111,90 PT Vélido para: 0940 0015 / 0940 0016.
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‘.c0fa N EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

PANEL PORTAHERRAMIENTAS ECONOM / PANNEAU PORTE-OUTILS ECONOM / ECONOM TOOL PANEL
PANNELLO PORTA ATTREZZI ECONOM / PAINEL PORTA-FERRAMENTAS ECONOM

Ref I@ §
0940 0078 1000 x 500 mm 39,50

BANCO TRABAJO TABLERO DE ACERO / ETABLI PANNEAU ACIER / STEEL WORKBENCH / TAVOLO DA LAVORO IN ACCIAIO / BANCADA TRABALHO AGO

. < 880 mm
Ref N3] Ec
09400071 1000 x 700 mm 440,90
09400072 1500 x 700 mm 512,40
1000/ 1500 mm
—————— .
880 mm

Ref 59} =
09400073 2000x 700 mm 760,45

2000 mm

CAJON BANCO DE TRABAJO / TIROIR ETABLI / WORKBENCH DRAWER / CASSETTO DA LAVORO PER TAVOLO / GAVETA BANCADA DE TRABALHO

Con cerradura / Sans serrure / No lock / Senza serratura / Sem fechadura

e

Ref I =
09400074 600 x 510 x 145 mm 163,90

Con cerradura / Avec serrure / With lock / Con serratura / Com fechadura

Ref N3]
0940 0075 600 x 510 x 145 mm 183,20

KIT ACCESORIOS PANEL PORTAHERRAMIENTAS 62 PCS / KIT ACCESSOIRES PANNEAU PORTE-OUTILS 62 PCS / 62 PCS ACCESSORIES FOR TOOL PANEL
KIT ACCESSORI PER PANNELLO PORTA ATTREZZI 62 PZ / KIT ACESSORIOS PAINEL PORTA-FERRAMENTAS 62 PGS

—~ | o Vv

24 units 6 units 24 units 6 units

1 unit

1 unit
0940 0077 90,30




EQUIPAMIENTO TALLER ESPECIALIZADO / AUTILS ATELIEER SPECIALISE / SPECIAL WORK EQUIPMENT
ATTREZZATURA SPECIALE DA LAVORO / EQUIPAMENTO ESPECIALIZADO PARA OFICINAS

PACK 2 GAVETAS PANEL HERRAMIENTAS / PACK 2 BOITE DE RANGEMENT PANNEAU OUTILS / 2 DRAWERS PACKPANEL HOOKS
CONFEZIONE 2 CASSETTI PER PANELLO PORTA ATREZZI / PACK 2 GAVETAS PAINEL FERRAMENTAS

Ref I@ §
09400030 100 x 50 mm 5,50

GANCHOS PANEL HERRAMIENTAS / CROCHETS PANNEAU OUTILS / TOOL PANEL HOOKS
GANCI PER PANNELLO PORTA ATTREZZI / GANCHOS PAINEL FERRAMENTAS

P r I ' Ref
0940 0023 0,44

09400024 0,64
09400025 0,53
09400026 0,53
09400027 0,63
09400029 0,63

1T
U
e

PORTAHERRAMIENTAS “SUPER” CON CINTURON - 12 BOLSILLOS / PORTE OUTILS “SUPER” AVEC CEINTURE - 12 POCHES
DOUBLE TOOL POUCH WITH WEB BELT - 12 POCKETS / CINTURA PORTA ATTREZZI “SUPER” - 12 TASCHE
CINTO PORTA-FERRAMENTAS, HIGHLINE, EM COURO - 12 BOLSOS

Ref =S
0940 0350 31,65

PORTAHERRAMIENTAS DOBLE CON CINTURON - 11 BOLSILLOS / PORTE OUTILS DOUBLE AVEC CEINTURE - 11 POCHES
DOUBLE TOOL POUCH WITH WEB BELT - 11 POCKETS / DOPPIA CINTURA PORTA ATTREZZI - 11 TASCHE
DUPLO CINTO PORTA-FERRAMENTAS EM COURO - 11 BOLSOS

Ref =S
0940 0351 20,00

BOLSA PORTAHERRAMIENTAS - 6 BOLSILLOS / PORTE OUTILS - 6 POCHES / TOOL POUCH - 6 POCKETS
CONTENITORE PORTA ATTREZZI - 6 TASCHE / PORTA-FERRAMENTAS - 6 BOLSOS

l Ref

0940 0352 13,65
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o,cofan JUEGOS DE HERRAMIENTAS / KITS D'OUTILS A MAIN / HAND TOOL KITS

KIT STRUMENTI A MANO / JOGOS DE FERRAMENTAS

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL 218 PCS / SET D'OUTILS PROFESSIONNEL 218 PCS / 218 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET DI CHIAVI PROFESSIONALE 218 PEZZI / JOGO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL 218 PGS

ES Calidad profesional.

FR Qualité professionnelle. 218 pcs
EN Professional quality. W -1" - 3"
IT Qualité professionale.

PT Qualidade profissional.

Ref & e (%] A &

14009018 218 pcs

V' -2 - %" 480x380x100 mm 10635g 225,90

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL 171 PCS / COFFRET D'OUTILS PROFESSIONNELS 171 PCS / 171 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET ATTREZZATURA PROFESSIONALE 171 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL 171 PGS

ES Calidad profesional.

FR Qualité professionnelle.

171 pes
EN Professional quality. W -%"-3%" I|I III ||| lII II‘II III‘I ‘lllli
IT Qualitd professionale. e
PT Qualidade profissional.

Sl

Ref & ] A &

14009017  171pes Ya'-Y2"-%

458x270x81 mm 89509 178,40

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL 108 PCS / COFFRET D'OUTILS PROFESSIONNELS DE 108 PCS / 108 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET ATTREZZATURA PROFESSIONALE 108 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL 108 PCS

ES Maletin en aluminio. Calidad profesional.

FR Coffret fabriquée en aluminium. Qualité professionnelle. 108 pcs
EN Aluminium case. Professional quality.

IT Valigetta in alluminio. Qualitd professionale.

PT Mala em aluminio. Qualidade profissional.

Ref & e N} A &

14009014 108 pcs Y+ 9"

410x320x100 mm 75009 179,00

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL 74 PCS / COFFRET D'OUTILS PROFESSIONNELS DE 74 PCS / 74 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET ATTREZZATURA PROFESSIONALE 74 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL 74PCS

ES Maletin en aluminio. Calidad profesional.

FR Coffret fabriquée en aluminium. Qualité professionnelle.
EN Aluminium case. Professional quality.

IT Valigetta in alluminio. Qualité professionale.

PT Mala em aluminio. Qualidade profissional.

Ref @ e Ea A &

1400 9015 74 pcs 14" +1/2"

425x225x80 mm  5800¢g 139,10
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JUEGOS DE HERRAMIENTAS / KITS D’OUTILS A MAIN / HAND TOOL KITS o,cofan
KIT STRUMENTI A MANO / JOGOS DE FERRAMENTAS

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL 108 PCS / COFFRET D’OUTILS PROFESSIONNELS 108 PCS / 108 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET ATTREZZATURA PROFESSIONALE 108 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL 108 PGS

ES Calidad profesional.
108 pcs

1/4" -1/2"

FR Qualité professionnelle.
EN Professional quality.
IT Qualitd professionale.
PT Qualidade profissional.
Sin herramienta

Ref & + © 4 A & Sans outil
14009001 108pcs W% 38027080mm o/ 6600g 14650 No tools included
Senza attrezzatura
1400900101 108 pes * ,

SETS HERRAMIENTAS 108 PCS / COFFRET D'OUTILS 108 PCS / 108 PCS TOOL SET
SET ATTREZZATURA 108 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS 108 PCS

- - 108 pcs
WRIR V42

‘ Ref @ o+ IEE A &

14009016 108 pcs Vi + %" 380x270x80 mm  6600g 112,40

94 pcs
1/4n - 1/2"

Ref ® et © .}

1400 9011 94 pcs Yo'+ %" 380x270x80 mm 60009 98,40

SETS HERRAMIENTAS PROFESIONAL EN %" CON 32'Y 46 PCS / COFFRET D'OUTILS PROFESSIONNELS 32 ET 46PCS / 32 AND 46 PCS PROFESSIONAL TOOL SET
SET ATTREZZATURA PROFESSIONALE 32 E 46 PEZZI / CONJUNTO DE FERRAMENTAS PROFISSIONAL COM 32 E 46 PGS

32 pcs
1/‘ ”
Ref & 4 N
1400 9008 32 pcs 78 245x197x63 mm 42,79
46 pcs
PR "

Froreinnnt

Ref @ S Eﬁ Ec

14009010 46 pcs ' 250x185x70 mm 53,64
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..COfan JUEGOS DE HERRAMIENTAS / KITS D'OUTILS A MAIN / HAND TOOL KITS
KIT STRUMENTI A MANO / JOGOS DE FERRAMENTAS

SETS 14 UDS. BOCAS Y CARRACA %" / 14 PCS DOUILLES ET CLIQUET %" / 14 PCS OF SOCKETS AND RATCHET %"
14 PEZZI BUSSOLE E CHIAVE A CRICCHETTO %" / CONJUNTO DE 14 PGS SOQUETES E ROQUETE DE %"

%n

Ref ® ~ > % L-102cmL-203cm S

09518008  22-24-27-30-32-36-38-41-46-50 mm %' 1 1 1 1 324,94
7/8" - 15/16" - 1"- 1"1/8 - 1"1/4 - 1"7/16

0951 8009 112 - 17508 -1 314 - 2 ) 1 1 1 1 351,50

SETS 15 UDS. BOCAS Y CARRACA 1" / 15 PCS DOUILLES ET CLIQUET 1" / 15 PCS OF SOCKETS AND RATCHET 1"
15 PEZZI BUSSOLE E CHIAVE A CRICCHETTO 1" / CONJUNTO DE 15 PGS SOQUETES E ROQUETE DE 1"

_——.-‘-——

Ref & ~N 1 1 203cm  406cm  Eg
09518010 36-41-46-50-55-60-65-70-75-80mm 1" 1 1 1 1 62830
113116 - 1"7/8 - 2 - 2'3/16 - 2°1/4 ,
09518011 5ug. 112 - 2'5/8 - 2°3/4 - 3" 18 ! ! ! ! 1 128U

SET MINI CARRACA, VASOS Y PUNTAS / SET MINI CLIQUET, DOUILLES ET POINTES / MINI RATCHET, SOCKETS AND BITS SET
SET MINI CRICCHETTI, BUSSOLE E PUNTE / CONJUNTO MINI CATRACA, SOQUETES E PONTAS

CONTENIDO / CONTENT

Ref ® B e
SLOTTED 5
PH1 - PH2
Torx 10 - Torx 25
Hex 1,5-Hex 2 - Hex 2,5 - Hex 3 - hex 4 - hex 5 - hex 6 - Hex 8
1400 9020 1 Adap. vasos/sockets 1/4" 23pcs 3350
1 Adap. puntas/bits 1/4” - 3/8"
1 Carraca/Ratchet
5 uds vasos/sockets 1/4” (8 -9 - 10 - 13 - 14)
2 uds vasos/sockets 3/8" (15 - 16)

CONTENIDO / CONTENT

Ref & s
PZ1(x2)-PZ2(x2)-PZ3(x2)
PH1-PH2 (x2)- PH3
TORX 10 (x2) - T15 (x3) - T20 (x2) - T25 (x3) - T30 (x2) - T40 (x2)
Hex 4 - Hex 5 - Hex 6
SLOTTED5,5-6-8
1 Adap. puntas/bits 25mm
1 Adap. vasos/sockets 1/4
1 Carraca/Ratchet

1400 9021

33pcs 35,70

EXPOSITOR 8 MALETINES MINI / PRESENTOIR 8 VALISETTES / DISPLAY STAND WITH 8 MINI KITS
ESPOSITORE CON 8 MINI VALIGETTE / EXPOSITOR PARA 8 MINI MALETAS

acofan

CONTENIDO / CONTENT

Ref M
Ref 14009020 14"  Auds
14009025 280,00 14009021 14 4uds
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JUEGOS DE HERRAMIENTAS / KITS D’OUTILS A MAIN / HAND TOOL KITS o,cofan

KIT STRUMENTI A MANO / JOGOS DE FERRAMENTAS

SET PUNTAS %" Y TORX INVIOLABLE 41 PCS / SET DE EMBOUTS 1/4” + TORX INVIOLABLE (41 PIECES)
KIT OF 1/4” BITS + TORX, TAMPER RESISTANCE TIP (41 UNITS) / KIT PUNTE 1/4" + TORX INVIOLABILE (41 PEZZI)

KIT DE PONTAS 1/4” + TORX COM FURO (41 PEGAS)

Ref ® # e
PZ1(x2)-PZ2(x2)-PZ3(x2)-PZ4
PH1-PH2 (x2) - PH3 (x2) - PH 4
TORX 10 (x2) - T15 (x3) - T20 (x2) - T25 (x3) - T30 (x2) - T40 (x2)
1400 9022 Hex 3 - Hex 4 - Hex 5 - Hex 6 - Hex 7 41 pcs
SLOTTED3-4-5-55-6-7-8
1 Adap. puntas / bits 25mm
1 Portapuntas rapido / Adaptateur pointes

19,30

SET PUNTAS + ADAPTADOR 27 PCS / KIT POINTES + ADAPTATEUR 27 PCS / BITS + ADAPTER 27 PCS
SET PUNTE + ADATTATORE 27 PCS / JOGO DE PONTAS + ADAPTADOR 27 PCS

. Ref ® B o B
1400 9031 PH, PZ, TORX, SL, HEX 27 2905

SET PUNTAS + ADAPTADOR 15 PCS / KIT POINTES + ADAPTATEUR 15 PCS / BITS + ADAPTER 15 PCS
SET PUNTE + ADATTATORE 15 PCS / JOGO DE PONTAS + ADAPTADOR 15 PCS

- Ref ® B e B
1400 9032 PH, PZ, TORX, SL 15 1660
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o.cofan PUNTAS DE ATORNILLAR %" / EMBOUTS POR VISSEUSES / SCREW BITS
PUNTE PER AVVITATORI / BIT'S PARA PARAFUSAR

SLOTTED 1/4”

Ref moELy «— ¥ Ec B Ref  MODEL,, «— ¥ E. B 1/4" "
09560001  P-3x0,5 2%mm 10 155 0956 0009 P-5,5x1 2%mm 10 155
09560002  P-3x0,5 50 mm 5 350 V 0956 0010 P-5,5x1 50 mm 5 350 V -
0956 0003 P-4x0,5 2%mm 10 155 09560011  P-6,5x1,2 25mm 10 155
0956 0004 P-4x0,5 50 mm 5 350 09560012  P-6,5x1,2 50 mm 5 350 V
09560005  P-4,5%0,6 2%mm 10 155 0956 0013 P-8x1,2 25mm 10 555
0956 0006  P-4,5x0,6 50 mm 5 350 0956 0014 P-8x1,2 50 mm 5 560 _
09560007  P-5,5%0,8 2%mm 10 155 0956 0015 P-8x1,6 25mm 10 550
09560008  P-5,5%0,8 50 mm 5 350 0956 0016 P-8x1,6 50 mm 5 600 V
ROBERTSON 1/4”
n
Ref MoDELyy +— F E B 174 ’

0957 0001 R-1 25 mm 5 200 V

0957 0002 R-1 50 mm 5 378

0957 0003 R-2 25 mm 5 168

0957 0004 R-2 50 mm 5 450 _

0957 0005 R-3 25 mm 5 182

0957 0006 R-3 50 mm 5 378

ALLEN 1/4"
1/4" O
Ref mMopEL v — F Ec B Ref mopELv — ¥ Ec B

0958 0001 2 2%mm 10 155 0958 0008 4 50 mm 5 310 V —
0958 0002 2 50 mm 5 310 V 0958 0009 5 25mm 10 150
0958 0003 25 2%mm 10 155 0958 0010 5 50 mm 5 310 V
0958 0004 25 50 mm 5 310 V 0958 0011 6 2B5mm 10 155
0958 0005 3 2%mm 10 155 0958 0012 6 50 mm 5 310 V _
0958 0006 3 50 mm 5 300 V 0958 0013 8 25mm 10 350
0958 0007 4 2%mm 10 155 0958 0014 10 25mm 10 355

ALLEN INVIOLABLE / ALLEN INVIOLABLE / TAMPER RESISTANCE ALLEN / ALLEN INVIOLABILE / ALLEN COM FURO 1/4"

1/4" @

=8
0959 0003 3 INVIOLABLE 25 mm 33 Vv
09590004 4 INVIOLABLE 25 mm 370 Vv
v

v

09590005 5 INVIOLABLE 25 mm 3,70
0959 0006 6 INVIOLABLE 25 mm

Ref  MmopEL v» +— ¥ Ec
5
5
5
5

3,60

POZIDRIVE 1/4"

Ref mooeLy «— ¥ E B 1/4" €=

09520100  Pz0  25mm 10 144 o

0952 0101 Pz-1 25mm 10 100 -

0952 0111 Pz-1 50 mm 5 202 VvV

09520002 Pz2  25mm 10 100

0952 0112 Pz-2 50 mm 5 202 Vv

09520103  Pz3 Bmm 10 100 _
0952013  Pz3  Smm 5 202

0952004  Pz4  Zmm 10 350
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PUNTAS DE ATORNILLAR %"/ EMBOUTS POR VISSEUSES / SCREW BITS o,cofan
PUNTE PER AVVITATORI / BIT'S PARA PARAFUSAR

PHILLIPS
‘; 1/4" Ref  MODEL . +«— ¥ E. B
“ 0953 0100 PHO Bmm 10 144
09530101 PH-1 Bmm 10 100
0953 0111 PHL somm 5 202
09530102  PH-2 Bmm 10 100
_ 09530112 PH2 s50mm 5 202
09530103  PH-3 Bmm 10 100
09530113 PH3 somm 5 202
09530104  PH-4 2mm 10 350
TORX
Ref  MODEL ,. «— ¥ 2 Ref  MODEL ., +«— ¥ E. B
O 14" 0954 0106 6 Bmm 10 250 09540220  T-20 5omm 5 550 o
0954 0107 77 Bmm 10 250 0954 0125 .25 Bmm 10 188
_ 0954 0108 T8 Bmm 10 225 0954 0225 725 50mm 5 550
0954 0109 9 Bmm 10 225 0954 0127 727 Zmm 10 188
0954 0110 T.10 Bmm 10 188 0954 0227 .27 50mm 5 550 o
0954 0210 .10 50mm 5 550 o 0954 0130 730 Bmm 10 188
_ 0954 0115 T.15 Bmm 10 188 09540230  T-30 50mm 5 550 o
0954 0215 T.15 somm 5 550 0954 0140 T.40 Zmm 10 188
0954 0120 T.20 Bmm 10 188 09540240  T-40 50mm 5 550

TORX INVIOLABLE / TORX INVIOLABLE / TAMPER RESISTANCE TORX / TORX INVIOLABILE / TORX COM FURO

o 1/4"

Ref MODEL .

0954 1010  T-10 INVIOL. 25 mm 10 3,37
09541015 T-15 INVIOL. ~ 25mm 10 3,37

=2

v

v

‘ 09541020 T-20 INVIOL. 25mm 10 337
09541025 T-25 INVIOL. 25mm 10 337

v

v

v

09541027  T-27 INVIOL. ~ 25mm 10 3,70
09541030  T-30 INVIOL. 25 mm 10 3,37
09541040  T-40 INVIOL. ~ 25mm 10 3,37

T.WING - T-SET - XZN EXTRA

1/4" Ref MoODEL,., «— ¥ E B
0 T WING 0959 1001 1 2mm 10 370
0959 1002 2 %mm 10 370
0959 1003 3 2smm 10 370
n 0059 1004 4 Bmm 10 370
0959 1005 5 %mm 10 370
0959 1006 6 %mm 10 600
Ref MODEL,. «— ¥ E. B
G T-SET 0959 2001 2 25mm 10 380
0959 2002 3 2mm 10 380
- 0959 2003 4 %mm 10 380
0959 2004 5 %mm 10 380
0959 2005 6 2mm 10 380
0959 2006 8 2%mm 10 380
Ref MODEL ,, «— ¥ -1
Q XZNEXTRA 0959 3001 M-4 25mm 10 510
0959 3002 M-5 %mm 10 510
0959 3003 M-6 2%mm 10 510
0959 3004 M-8 %mm 10 650
0959 3005 M-10 %mm 10 790
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e,cofan

PUNTAS DE ATORNILLAR %" / EMBOUTS POR VISSEUSES / SCREW BITS

PUNTE PER AVVITATORI / BIT'S PARA PARAFUSAR

TITANIO / TITANE / TITANIUM / TITANIO / TITANIUM

Ref  MODEL ,, «— & =8
0952 0001 PZ-1 25mm 10 258 Vv
0952 0002 PZ-1 50 mm 5 429
0952 0003 PZ-2 25 mm 10 258 vV
0952 0004 PZ-2 50 mm 5 429 Vv
0952 0005 PZ-3 25mm 10 258
0952 0006 PZ-3 50 mm 5 429 vV

Ref MoDEL, — ¥ E B
0953 0001 PH-1 25 mm 10 258
0953 0002 PH-1 50 mm 5 429
0953 0003 PH-2 25mm 10 258
0953 0004 PH-2 50 mm 5 429
0953 0005 PH-3 25mm 10 258 Vv
0953 0006 PH-3 50 mm 5 421 vV

Ref MODEL ,, «— ¥ E. B
0954 0001 T-10 25mm 5 370 Vv
0954 0002 T-15 25 mm 5 360 Vv
0954 0003 T-20 25mm 5 370 v
0954 0004 T-25 25 mm 5 360 Vv
0954 0005 T-27 25mm 5 370 Vv
0954 0006 T-30 25mm 5 370 Vv
0954 0007 T-40 25mm 5 370 Vv

1/41!
POZIDRIVE W

1/4"
PHILLIPS

1/4"
TORX

Q
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PUNTAS DE ATORNILLAR %"/ EMBOUTS POR VISSEUSES / SCREW BITS o,cofan

PUNTE PER AVVITATORI / BIT'S PARA PARAFUSAR

KITS DE PUNTAS %" / SETS DE EMBOUTS %" / KITS OF %" BITS / KIT PUNTE %" / KIT DE PONTAS %"

1Y Haa

(14 L 14 —

1/4" 1/4» “:::nfan 1/a"
w

Ref % Q =2 Ref % % =2
PH1,2,3x25mm PH1,2 3x25mm
0959 4001 ADAPT 10x60 mm 1000 Vv 0959 4002 ADAPT. 10x60 mm 1550

n B EEe— o Et—s
w w
1/4" . _ 1/4" . _
Ref % 9 E Ref @ 9 E
0959 4003 PH1,2,3x50mm 850 Vv 0959 4004 PH 1,2, 3 x50 mm 1610 Vv

Y e Y e
v & v
e ——— e -———

Ref % S - | Ref % E B2
PZ1,2,3x25mm PZ1,2,3x25mm
0959 4005 ADAPT. 10%60 mm 1000 Vv 0959 4006 ADAPT. 10x60 mm 1550

o BE— o B
w w
1/4" . _ 1/4” . _
Ref ® . B Ref ® E B2
0959 4007 PZ1,2,3 x50 mm 850 VvV 0959 4008 Pz1,2,3 x50 mm 1650
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o,cofa n ADAPTADORES PARA PUNTAS DE ATORNILLAR %" / EMBOUTS POR VISSEUSES / ADAPTERS FOR BITS
ADATTATORI PER AVVITATORI / ADAPTADORES PARA PONTAS DE PARAFUSAR

ADAPTADOR PARA TORNILLO HEXAGONAL IMANTADO / ADAPTATEUR POUR TOURNEVIS HEXAGONAL AVEC AIMANT
MAGNETIC BIT HOLDER FOR HEXAGONAL SCREWS / ADATTATORE MAGNETICO PER VITI ESAGONALI
ADAPTADOR PARA PARAFUSOS HEXAGONAL MAGNETIZADO

0952 0505 5mm 920 Vv Ref SW Ec B
0952 0555 5,5mm 920 0952 0510 10 mm 1015
0952 0506 6 mm 960 vV 0952 0511 11 mm 11,00 Vv
0952 0507 7mm 960 Vv 0952 0512 12 mm 1,00 v
0952 0508 gmm 960 0952 0513 13mm 18

PORTAPUNTAS SDS PLUS IMANTADO / ADAPTATEUR POINTES POUR VISSEUSES / MAGNETIC BIT HOLDER
ADATTATORE PER PUNTE / PORTA-BITS MAGNETIZADO

_ |

Rf © B B spsplus 14"

0952 9997 11x98 mm 3260 VvV

ADAPTADOR PUNTAS PARA TALADROS IMANTADO / ADAPTATEUR POINTES POUR VISSEUSES / MAGNETIC BIT HOLDER
ADATTATORE MAGNETICO PER PUNTE / ADAPTADOR BITS PARA APARAFUSADORAS MAGNETIZADO
C'I 1/4"
[ 58

s

Ref iNg] E B2
09529998  1lx75mm 1050 v/ 1/4" 1/4"

PORTAPUNTAS DE CAMBIO RAPIDO / ADAPTATEUR POINTES POUR VISSEUSES / BIT HOLDER QUICK GRIP
ADATTATORE PORTAPUNTE, CAMBIO RAPIDO / PORTA-BITS DE ENGATE RAPIDO

e

Ref N < B
09529999  Y%x77mm  2L14

(@

ADAPTADORES DE CARRACA PARA PUNTAS DE 1/4" Y 5/16" / ADAPTATEUR POUR EMBOUTS DE 1/4" ET 5/16” / 1/4" AND 5/16" BIT ADAPTOR
ADATTATORI PER PUNTE DA 1/4" E 5/16" / ADAPTADORES DE ROQUETE PARA BITS DE 1/4" E 5/16"

Bits 1/4" —— Bits 5/16”
T ‘Q EQ & & ' \ ‘ .f. f
Ref @ Ec
1400 8198 12 2,07 Ref @ =5
1400 8199 3/8" 1,63 1400 8195 112" 2,09
1400 8200 14" 1,35 1400 8196 3/8” 154
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PUNTAS DE ATORNILLAR 5/16" / EMBOUTS POR VISSEUSES / SCREW BITS o,cofan
PUNTE PER AVVITATORI / BITS PARA PARAFUSAR

SLOTTED

1400 8025 SL-5 30 mm 0,67 1400 8028 SL-8 30 mm 0,67
1400 8055 SL-5 75 mm 1,10 1400 8058 SL-8 75 mm 1,10
1400 8026 SL-6 30 mm 0,67 1400 8029 SL-10 30 mm 0,96

1400 8056 SL-6 75 mm
1400 8027 SL-7 30 mm
1400 8057 SL-7 75 mm

1,10 1400 8059 SL-10 75 mm
0,67 1400 8030 SL-12 30 mm
1,10 1400 8060 SL-12 75 mm

151
117
151

5/16"
‘ Ref MODEL — ¥ E Ref MODEL — ¥ Ec
5 5
5 5
5 5
5 5
5 5
5 5

Ref MODEL — ¥ E
1400 8001 PH-1 30 mm 5 0,67
1400 8031 PH-1 75 mm 5 1,10
1400 8002 PH-2 30 mm 5 0,80
1400 8032 PH-2 75 mm 5 1,10
1400 8003 PH-3 30 mm 5 0,67
1400 8033 PH-3 75 mm 5 1,25
1400 8004 PH-4 30 mm 5 0,67
1400 8034 PH-4 75 mm 5 1,10
Ref MODEL — T E
1400 8005 Pz-1 30 mm 5 0,67
1400 8035 Pz-1 75 mm 5 1,10
1400 8006 PZ-2 30 mm 5 0,70
1400 8036 Pz-2 75 mm 5 1,10
1400 8007 PZ-3 30 mm 5 0,67
1400 8037 PZ-3 75 mm 5 1,10
1400 8008 Pz-4 30 mm 5 0,70
1400 8038 PZ-4 75 mm 5 1,10
TORX
C) 5/16" Ref MODEL — ¥ E Ref MODEL — ¥ E
1400 8009 T-25 30 mm 5 0,67 1400 8013 T-45 30 mm 5 0,80
1400 8039 T-25 75 mm 5 1,10 1400 8043 T-45 75 mm 5 1,10
1400 8010 T-27 30 mm 5 0,67 1400 8014 T-50 30 mm 5 0,90
1400 8040 T-27 75 mm 5 1,10 1400 8044 T-50 75 mm 5 1,10
1400 8011 T-30 30 mm 5 0,70 1400 8015 T-55 30 mm 5) 1,06
1400 8041 T-30 75 mm 5 1,10 1400 8045 T-55 75 mm 5 2,10
1400 8012 T-40 30 mm 5 0,85 1400 8016 T-60 30 mm 5 1,30
1400 8042 T-40 75 mm 5 1,10 1400 8046 T-60 75 mm 5 2,02
ALLEN
O :
3/16 Ref MODEL — Ref MODEL — ¥ Eo
1400 8017 H-3 30 mm 5 0,67 1400 8021 H-8 30 mm 5 0,70
1400 8047 H-3 75 mm 5 1,10 1400 8051 H-8 75 mm 5 1,10
1400 8018 H-4 30 mm 5 0,67 1400 8022 H-10 30 mm 5) 0,98
1400 8048 H-4 75 mm 5 1,10 1400 8052 H-10 75 mm 5 1,67
1400 8019 H-5 30 mm 5 0,67 1400 8023 H-12 30 mm 5 111
1400 8049 H-5 75 mm 5 1,10 1400 8053 H-12 75 mm 5 1,89
1400 8020 H-6 30 mm 5 1,30 1400 8024 H-14 30 mm 5 1,72
1400 8050 H-6 75 mm 5 1,10 1400 8054 H-14 75 mm 5 347
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o.cofan MOD: CONFORT PLUS
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

DESTORNILLADORES MOD: CONFORT PLUS / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

ES Mango fabricado en material polipropileno. Equipado con mangos ergonémicos y antideslizantes, utilizando una
materia prima no toxica. Varilla fabricada en acero al cromo-molibdeno-vanadio. Permite aprietes un 30% superior a los
destornilladores esténdar. Todos los procesos de fabricacion siguen la norma ISO 9002 y DIN 5262 ¢ 2380.

FR Tournevis fabriqué en polypropylene, équipé de manches ergonomiques et antidérapants. Fabriqué en matiere premiere
non-toxique. Tige fabriquée en acier au chrome-molybdene-vanadium. Permet un serrage 30% supérieur a celui d'un
tournevis standard.Tous les processus de fabrication répondent & la norme 1SO 9002 et DIN 5262 ou 2380.

EN The handle is made of Polypropylene. Ergonomic and anti-slippery handles. There are used non-toxic raw materials. Blade
made from Chrome molybdenum vanadium steel. 30% better tightening than traditional screwdrivers. All manufacturing
operations meet ISO 9002 and DIN 5262 or 2380.

IT Impugnatura in polipropilene. Ergonomica e antiscivolo, realizzata con materie prime non tossiche. Cacciavite realizzato
in acciaio Cromo Molibdeno Vanadio. Permette un serraggio il 30% superiore rispetto ai cacciaviti standard. Tutti i processi
di fabbricazione sono in accordo con le norme ISO 9002 e DIN 5262 o 2380.

PT Punho fabricado em polipropileno, ergondmicos e anti-deslizantes utilizando uma matéria prima ndo tdxica. Haste
fabricada em ago cromo-molibdénio-vanadio, permite apertos até 30% superiores s chaves de fendas standard. Todos
os processos de fabricagdo seguem a norma ISO 9002 e DIN 5265 o0 2380.

C

PLANO - MECANICO / MECANICIEN / MECHANIC / PER MECCANICI / MECANICO

DIN 2380 c.i P
Ref MODEL —e - ¥ E. B "

09506025  SL-3 60 mm 132 mm 12 260
£S Punta antideslizante. 09506026  SL-4 80 mm 170 mm 12 2710 Vv
£R Pointe antidérabant 09506027  SL-55 125 mm 215mm 12 35 Vv
ointe antiderapante. 00506028  SL-65 100 mm 07mm 12 357 v
EN Non-slip tip. 09506029  SL-65 150 mm 257 mm 12 415 Vv
IT Punta antiscivolo. 0950 6030 SL-8 150 mm 268 mm 12 467
09506031  SL-8 200 mm 318mm 12 50

PT Ponta anti-deslizante.

PLANO - CON HEXAGONO / AVEC HEXAGONE / WITH HEX WRENCH / CON ESAGONO / COM SEXTAVADO

DIN 2380 c.: P
| B
ES Punta antideslizante. Ref MODEL —- - ¥ E B8 :
4 » 09506035  SL-55 125mm 215mm 12 314 “;—m
FR Pointe antidérapante. 09506036  SL-65 100 mm 207 mm 12 429
EN Non-slip tip. 09506037  SL-65 150 mm 257 mm 12 45% v
IT Punta antiscivolo. 0950 6038 SL-8 150 mm 268 mm 12 572
0950 6039 SL-8 200 mm 318 mm 12 6,05 v

PT Ponta anti-deslizante.

PLANOQ-ELECTRICISTA / ELECTRICIEN / ELECTRICIAN / PER ELETTRICISTI / ELETRICISTA

DIN 2380-D c.I P
| RS

ES Punta antideslizante. Ref MODEL —- - ¥ a : s ‘_‘
. iy 09506015  SL-3 60 mm 132mm 12 25
FR Pointe antidérapante. 09506016  SL-4 80 mm omm 12 275 v
EN Non-slip tip. 0950 6017 SL-5 125mm 215mm 12 34 v
IT Punta antiscivolo. 09506018  SL-6 150 mm 257 mm 12 42 Vv
09506019  SL-6 200 mm 307 mm 12 44 Vv

PT Ponta anti-deslizante.
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MOD: CONFORT PLUS e,cofan
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCRENDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

TRIPLE ALETA / TRIPLE NAGEOIRE / TRI-WING / TRE PUNTE / TRIPARTIDA

Q C
af Ref MODEL e

—- =
0950 6090  TRI-WING 1 100 mm 172 mm 12 3,57 v
09506091  TRI-WING 2 100 mm 172 mm 12 3,57 v
190 mm v
190 mm v

0950 6092  TRI-WING 3 100 mm 12 423
0950 6093  TRI-WING 4 100 mm 12 423

POZIDRIVE
PLY C'I DIN ISO 8764
‘, [ §S
- — — =

— m— Ref MODEL e - F =2
0950 6045 PZ-0 60 mm 132 mm 12 2,80 v
0950 6046 Pz-1 80 mm 170 mm 12 3,10 v
0950 6047 PZ-2 100 mm 207 mm 12 3,80 v
0950 6048 Pz-3 150 mm 268 mm 12 511 v

POZIDRIVE - CON HEXAGONO / AVEC HEXAGONE / WITH HEX WRENCH / CON ESAGONO / COM SEXTAVADO

PLY C'I DIN ISO 8764-1

w .-

- 0 Ref  MODEL  “Zegm - ¥ £ B
09506050  PZ-1 80 mm womm 12 33 o
0950 6051 PZ-2 100 mm 207 mm 12 4,00 v
0950 6052 PZ-3 125 mm 243 mm 12 5,50 v
0950 6053 PZ-3 150 mm 268 mm 12 5,83 v

PHILLIPS
a C'I DIN ISO 5262
" |58
Ref MODEL T - ¥ B B

0950 6001 PH-0 60 mm 132 mm 12 2,70 v
00506002  PH-1 80 mm womm 12 201 v
090506003  PH-2 100 mm 07mm 12 346
0950 6004 PH-2 150 mm 257 mm 12 3,79 v
09506005  PH-3 125 mm usmm 12 4gt
09506006  PH-3 150 mm Z8mm 12 51

PHILLIPS - CON HEXAGONO / AVEC HEXAGONE / WITH HEX WRENCH / CON ESAGONO / COM SEXTAVADO

Py C" DIN IS0 5262
" [ RS
- =
Ref MODEL e —_ ¥ =2
09506010  PH-1 80 mm 170 mm 12 368
0950 6011 PH-2 100 mm 207 mm 12 4,29 v
0950 6012 PH-3 125 mm 243 mm 12 6,05 v

32




e,cofan MOD: CONFORT PLUS
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

CARROCERO / TOM POUCE / STUBBY / CACCIAVITI NANI / CHAVE DE FENDA TOCO
DIN-5262/2380 IS0 8764-1 C"
aa
w
-
Ref MODEL .y : * g . ‘.

- s B2
0950 6055 PH-2 PHILLIPS®® 38 mm 92 mm 2 270 S
0950 6056 SL-6,5PLANO@  38mm 92 mm 2 310 Vv e . €=
0950 6057 PZ-2 POZIDRIVE & 38 mm 92 mm 12 290
TORX
Ref MODEL e - T E B2
DIN ISO 5262 0950 6060 T-6 60 mm 132 mm 12 270 cl:
0950 6061 T-7 60 mm 132 mm 12 270 ' O
0950 6062 T-8 60 mm 132 mm 12 270
0950 6063 T-10 80 mm 170 mm 12 275
0950 6064 T-15 80 mm 170 mm 12 275 -
0950 6065 T-20 100 mm 207 mm 12 320 e
0950 6066 T-25 100 mm 207 mm 12 320
0950 6067 T-27 125 mm 232 mm 12 400
0950 6068 T-30 125 mm 243 mm 12 430
0950 6069 T-40 150 mm 268 mm 12 500

TORX INVIOLABLE / TORX INVIOLABLE / TAMPER RESISTANCE TORX / TORX INVIOLABILE / TORX COM FURO

Ref MODEL e - ¥ E B .

0950 6070 T-6 60 mm 132 mm 12 290 Vv CI: 0
0950 6071 T-7 60 mm 132 mm 12 290 VvV

0950 6072 T-8 60 mm 132 mm 12 290 Vv

0950 6073 T-10 80 mm 170 mm 12 313 Vv e
0950 6074 T-15 80 mm 170 mm 12 375 VvV 0
0950 6075 T-20 100 mm 207 mm 12 375 VvV

0950 6076 T-125 100 mm 207 mm 12 375 VvV

0950 6077 T-30 125 mm 243 mm 12 475

0950 6078 T-40 150 mm 268 mm 12 530 Vv

ALLEN - PUNTA BOLA / TETE SPHERIQUE / BALL TIP / TESTA SFERICA / PONTA ESFERICA

Ref MODEL Zam —- 2

0950 6095 20 75mm 147 mm 12 286 v

0950 6096 25 100 mm 172mm 12 291 vV

0950 6097 30 100 mm 172 mm 12 302 -
0950 6098 40 100 mm 190 mm 12 368 - _"‘_0
0950 6099 50 100 mm 190 mm 12 31 v

0950 6100 6,0 125 mm 232mm 12 440

0950 6101 8,0 150 mm 268 mm 12 588

0950 6102 10,0 200 mm 318 mm 12 698

SPANNER

DIN 1SO 5262 C'i Q

Ref MODEL - - ¥ B B2 ?—»
0950 6085 4 100 mm 172 mm 12 330 VvV
0950 6086 6 100 mm 172 mm 12 330 VvV
0950 6087 8 100 mm 190 mm 12 385 VvV
0950 6088 10 100 mm 190 mm 12 385 VvV
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MOD: CONFORT PLUS
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

ROBERTSON

Ref MODEL . - ¥ E B8
0950 6082 R-2 100 mm 207 mm 12 363 VvV

SETS FLEXIBLE CON VASOS DE 1/4” INCLUYE 9 VASOS (5-13 mm) / FLEXIBLE 1/4” INCLUT: 9 DOUILLES (5-13 mm)
FLEXIBLE 1/4" CONTAINS: 9 SOCKETS (5-13 mm) / FLESSIBILE 1/4" CONTIENE: 9 BUSSOLE (5-13 mm)
JOGO DE CHAVES DE FENDA FLEXIVEL DE 1/4” INCLUI 9 SOQUETES (5-13 mm)

Ref MODEL —e - ¥ . B
0950 6124 W 150 mm 20mm 12 1369

FLEXIBLE PARA VASOS DE 1/4” / FLEXIBLE POUR DOUILLES 1/4"/ FLEXIBLE DRIVER FOR 1/4" SOCKETS
CACCIAVITE FLESSIBILE, BUSSOLE DA 1/4" / FLEXIVEL PARA SOQUETES 1/4”

o
R

Ref MODEL Zam e ¥ E B2
0950 6123 vy 150 mm 270 mm 12 7,48 v

FLEXIBLE PARA PUNTAS %" / FLEXIBLE DRIVER FOR %" BITS / FLEXIBLE %" BIT DRIVER
CACCIAVITE FLESSIBILE PER PUNTE DA %" / FLEXIVEL PARA PONTAS DE %"

Q C
. —

Ref MODEL — - ¥ E B8
0950 6126 v 150 mm 270 mm v

PORTA PUNTAS DE CAMBIO RAPIDO %" / TOURNEVIS PORTE-EMBOUTS %" / %" BIT QUICK-RELEASE CHUCK
CACCIAVITE PORTA INSERTI %" / FLEXIVEL PARA PONTAS TROCA RAPIDA DE %"

o C
= omp

Ref MODEL . e ¥ = B8
0950 6125 28 125 mm 234 mm 12 775
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MOD: CONFORT PLUS

e,cofan
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

SET 8 PIEZAS - SET 6 PIEZAS / SET DE 8 PIECES - SET DE 6 PIECES / 8 PCSKIT-6 PCSKIT

SET 8 PEZZI - SET 6 PEZZI / JOGO DE 8 PEGAS - JOGO DE 6 PEGCAS
6 UNITS
Ref @ g =2

PH 1x80 - PH 2x100 - PH 3x125
LEEIO@EE. SL 4x80 - SL 6,5x100 - SL 8x150 AR

8 UNITS
Ref & Ee B2
PH 0x60 - PH 1x80 - PH 2x100
09506501  PH 2x150 - SL3x60-SL55x125 2490
SL 6,5x100 - SL 6,5x150
SET 5 PIEZAS / SET DE 5 PIECES / 5PCSKIT / SET5PEZZI / JOGO DE 5 PECAS
Ref & Ec
PH 1x80 - PH 2x100 - SL 4,0x80
Csvlcoe2 SL 5,5x125 - SL 6,5x150 57
SET 6 PIEZAS / SET DE 6 PIECES / 6 PCSKIT / SET 6 PEZZI / JOGO DE 6 PEGCAS
Ref @ g

PH 1480 - PH 24100 - PH 3x125
09506503 o) 4xg0-SL65x100-SL8xs0 284

Incluye display / Avec display / With display
Con display / Inclui display
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MOD: CONFORT PLUS e,cofan
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCRENDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

DESTORNILLADORES VASO HEXAGONALES / TOURNEVIS POINTE HEXAGONALE / SCREWDRIVERS WITH HEX SOCKET
CACCIAVITE BUSSOLA ESAGONALE / CHAVES DE FENDAS SOQUETE HEXAGONAL

ES Destornilladores punta de vaso hexagonales con mango ergonémico y antideslizante. Punta magnética que evita caidas
O imprevistas y facilita el posicionamiento. Varilla de acero al carbono y vaso de cromo vanadio.

FR Tournevis pointe hexagonale avec manche ergonomique et antidérapant. Pointe magnétique qui évite des chutes
inattendues et facilite le positionnement de 'outil. Tige d'acier au carbone et vase en chrome vanadium.

EN Screwdrivers with hexagonal socket and ergonomic non-slip handle. Magnetic tip that prevents sudden falls and facilitates
positioning. Carbon steel rod y chrome vanadium steel socket.

IT Cacciavite con punta a bussola esagonale e manico ergonomico e antiscivolo. Punta magnetica che evita cadute
impreviste e facilita il posizionamento.

PT Chaves de fenda com ponta de soquete hexagonal, com pega ergonémica e anti-deslizante. Ponta magnética evitando
quedas imprevistas e facilita o posicionamento. Haste de ago de carbono e soquete de cromo vanadio.

0950 6105 125 mm SW5 12 790
0950 6106 125 mm SW6 12 790
0950 6107 125 mm SwW7 12 79
0950 6108 125 mm SW8 12 820
0950 6109 125 mm SW9 12 845

0950 6110 125 mm SW 10 12 8,45
0950 6111 125 mm swil 12 8,70
0950 6112 125 mm SW 12 12 9,20
0950 6113 125 mm SW 13 12 9,70
0950 6114 125 mm SwW 14 12 10,20

N R R R

DESTORNILLADORES VASO HEXAGONALES AISLADOS 1000V / TOURNEVIS ISOLES HEXAGONALE 1000V POUR DOUILLES
ISOLATED SCREWDRIVERS 1000V WITH HEX SOCKET / CACCIAVITE CON BUSSOLA ESAGONALE ISOLATA 1000V
CHAVES DE FENDA SOQUETE HEXAGONAL ISOLADO 1000V

ES Destornilladores 1000V aislados con punta de vaso hexagonal, con mango ergondmico y antideslizante. Mango especial
O aislante con huellas de rotacién que facilitan su uso a una mano.

FR Tournevis 1000V isolés pointe hexagonale, avec manche ergonomique et antidérapant. Manche spécial isolant avec des
formes de rotation qui facilite leur utilisation d'une seule main.

EN 1000V isolated screwdriver with hex socket, with ergonomic and non-slip handle. Special isolated handle with rotation
marks that facilitate their use by only one hand.

IT Cacciavite isolato 1000V con punta a bussola esagonale, con manico ergonomico e antiscivolo. Manico speciale isolato
e con impugnatura che ne facilita la rotazione con una sola mano.

PT Chaves de fenda 1000V isoladas com ponta de soquete hexagonal, com pega ergondmica e anti-deslizante. Pega especial
isolante com aderéncia de rotagéo que facilita a sua utilizagdo apenas com uma méo.

Ref — @) * =2
0950 8054 125 mm Sw4 12 7,60 v
0950 8055 125 mm SW5 12 7,95 v
0950 8056 125 mm SW6 12 79 Vv
0950 8057 125 mm SW7 12 79 VvV
0950 8058 125 mm SW8 12 8,30 v
0950 8059 125 mm SW9 12 8,50 v
0950 8060 125 mm SW 10 12 850 Vv
0950 8061 125 mm Sw11 12 8,90 v
0950 8062 125 mm SW 12 12 7,40 v
0950 8063 125 mm SW13 12 985 VvV

FLEXIBLE CON HEXAGONO HEMBRA SW-6,7 Y 8mm / FLEXIBLE HEXAGONAL FEMELLE SW-6,7 ET 8 mm
FLEXIBLE WITH HEX WRENCH, FEMALE SW - 6,7 AND 8 mm / CACCIAVITE FEMMINA FLESSIBILE CON ESAGONO SW-6,7 E 8 mm
FLEXIVEL COM HEXAGONO FEMEA SW - 6,7 E 8 mm

Ref SW S - ¥ B B
0950 6120 6 mm 150 mm 240 mm 12 715 VvV
0950 6121 7mm 150 mm 240 mm 12 715 vV
0950 6122 8 mm 150 mm 240 mm 12 7,15 v
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e,cofan MOD: VICTORIA
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

DESTORNILLADORES MOD: VICTORIA / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

ES Material: chrome molybdenum vanadium dureza: HRC 52° - 56°. Grip: Fabricado de ABS y neopreno, totalmente

antideslizante, magnético. -

FR Materiel: chrome molybdenum vanadium dureté: HRC 52° - 56°. Grip: Fabrique avec ABS et néoprene, totalement anti e.cofan
glissement, magnétique. Mo

EN Material: chrome molybdenum vanadiun. Hardness: HRC 52° - 56°. Grip: Made from ABS and neoprene, anti-slinding,
magnetic tip.

IT Materiale: cromo molibdeno vanadio, durezza HRC 52°-56°. Impugnatura: Fabbricata in ABS e neoprene, tenuta antiscivolo.

PT Material :chrome molybdenum vanadium dureza: HRC 52 - 56 Punho: Fabricado de ABS e neopreno, totalmente anti-
deslizante, ponta magnética.

ES ABSy neopreno. ES Antideslizante.
FR ABS et néoprene. FR Antidérapant.
EN ABS and neoprene. EN Anti-Slippery.
IT ABS e neoprene. IT Antiscivolo.
PT ABS e neoprene. PT Antiderrapante.
SLOTTED
C
[ IS ‘.
Ref MODEL E. B2 l o
09500030 SL3x60mm 280 V -
09500040 SL4x80mm 260
0950 0055 SL55x125mm 330 v
09500065 SL65x150mm 3,75 v
09500080 SL8x200mm 4,95
PHILLIPS

(@

Ref MODEL Ec
09501000 PHOx60mm 2,60
09501001 PH1x80 mm 2,90
09501002 PH2x100mm 345
09501003 PH3x 150 mm 4,50

<<<«|p
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MOD: VICTORIA e,cofan
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCRENDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

-— m Ref MODEL Q

a8

09501200 PZOx60mm 255

09501201 PZ1x80mm 265
v
v

09501202 PZ2x100mm 3,35
09501203 PZ3x150mm 4,50

G C:Z Ref MODEL

09501708 TORX 8x60mm 2,72
09501709 TORX 9x60 mm 2,60

a8

v

v

09501710 TORX 10x80mm 290 v/

. 0950 1715 TORX 15x80mm 2,70 v
0950 1720 TORX 20x100mm 2,90 v/

v

v

v

0950 1725 TORX 25x100 mm 3,15
0950 1730 TORX 30x125 mm 5,00
0950 1740 TORX 40x150 mm 4,25

EXPOSITOR DESTORNILLADORES 48 UDS. / PRESENTOIR TOURNEVIS “48 UNITES" / SCREWDRIVER DISPLAY STAND 48 PCS
ESPOSITORE CACCIAVITI 48 PEZZI / EXPOSITOR DE CHAVES DE FENDAS 48 PEGAS

~ 09501001  PH-1mm
- 09501002  PH-2mm
09501003  PH-3mm

Ref MODEL Ref MODEL BEOEc

09500030 SL3x60mm 6
o 09500055 SL55x125mm 6
v 09500065 SL65x150mm 6
s o 1 i 09500080 SL8x200mm 6

(1 0950 9011 09501000  PH-0mm g 2100
R 6
6
6

SET DESTORNILLADORES 5 PCS / SET DE 5 TOURNEVIS / SET OF 5 SCREWDRIVERS / SET DA 5 CACCIAVITI / JOGO DE CHAVES DE FENDA 5 PECAS

| {
w Ref MODEL F Ec
SL 4x8 - SL 5,5x125 - SL 6,5x150 1Y
0950 9001 SET 5 pes PH-SL T 14,10 ‘ . <
Ref MODEL 5

0950 9006 SET 5 pcs TORX T-10 - T-15 - T-20 - T-25 - T-30 17,40 0

SET DESTORNILLADORES 7 PCS / SET DE7 TOURNEVIS / SET OF 7 SCREWDRIVERS / SET DA 7CACCIAVITI / JOGO DE CHAVES DE FENDA 7 PEGAS

Ref MODEL & Ec

SL4x80 - SL 5,5¢125 - SL 6,5 150 Py
09509003  7pesPH-SL L 8x200 - PH 1x80 - PH 2x100; 22,15‘ L1

PH 3 x150
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e,cofan MOD: 1000V
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVES DE FENDAS

SLOTTED - AISLADOS 1000V / ISOLE 1000V / ISOLATED 1000V / ISOLATO 1000V / FENDA-ISOLADA 1000 V

Ref — " é":' @ g E
09508001  75mm  05mm 24 16 350 -‘*
09508002  100mm  08mm 4 16 375
09508008  125mm  imm 55 8 450
09508004  150mm  12mm 65 6 490
09508005  15mm  16mm 8 6 615

PHILLIPS - AISLADOS 1000 V / ISOLE 1000 V / ISOLATED 1000V / ISOLATO 1000V / ISOLADO 1000V

aa
W
Rf  — & ® a

=2
0950 8006 60 mm PH-0 12 350
0950 8007 80 mm PH-1 2 375 —
09508008 100 mm PH-2 12 450 Gs
0950 8009 150 mm PH-3 12 490 Vv —

POZIDRIVE - AISLADOS 1000 V / ISOLE 1000V / ISOLATED 1000V / ISOLATO 1000V / ISOLADO 1000V

0950 8010 60 mm PZ-0 16 350
0950 8011 80 mm Pz-1 8 375 vV
0950 8012 100 mm Pz-2 8 450 @
0950 8013 150 mm pz-3 6 615 Vv

SET 5PCS 1000V / SET DE 5 UNITES 1000V / SET OF 5UNITS 1000V / SET 5 PEZZI1 1000V / JOGO 5 PEGAS 1000 V

Ref % g
PH 1x80 - PH 2x100 - PZ 2x100
BED e SL 4x100 - SL 6,5x150 220

EXPOSITOR DESTORNILLADORES 1000V - 48 UDS. / PRESENTOIR TOURNEVIS 1.000 V- 48 UNITES / 1000V SCREWDRIVER EXHIBITOR - 48 PCS
ESPOSITORE CACCIAVITI 1000V - 48 PEZZI / EXPOSITOR DE CHAVE DE FENDAS ISOLADAS 1000V - 48 PEGAS

Ref MODEL Ref MODEL =
09508001 SL2,4x75mm
0950 8002  SL 4 x 100 mm
“ 0950 8003 SL5,5x 125 mm
0950 8004 SL 6,5 x 150 mm
0950 9012 230,20

09508006  PH-0mm
v 09508007  PH-1mm
09508008  PH-2mm
09508009  PH-3mm

oo oo o o o o
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DESTORNILLADORES DE IMPACTO / TOURNEVIS A IMPACT / IMPACT SCREWDRIVERS o,cofan
CACCIAVITI AD IMPATTO / CHAVES DE FENDAS DE IMPACTO

DESTORNILLADORES DE IMPACTO / TOURNEVIS A IMPACT / IMPACT SCREWDRIVERS
CACCIAVITI AD IMPATTO / CHAVES DE FENDAS DE IMPACTO

ES Material: Cromo vanadio y varilla hexagonal de 3000 kg de resistencia. En la cabeza
hexagono para uso con llave.

FR Matériel: Chrome vanadium et tige hexagonale de 3000 kg de résistance. dans la
téte hexagone pour utilisation avec clé.

EN Material: Chromium-vanadium and hexagonal bar up to 3000kg tensile strengh.
hexagonal head to use with a wrench.

IT Material: Cromo-vanddio e barra hexagonal de 3000 kg de resisténcia. cabega
hexagonal para uso com uma chave.

PT Materiale: Cromo vanadio e barra esagonale, resistenza fino a 3000kg. testa
esagonale per utilizzo con chiave.

m Ref MODEL

=2
09502501  PHIX75 372
v
v

0950 2502 PH 2x100 4,74
0950 2503 PH 3x125 7,08

m Ref MODEL

a8
09502513  PZIX75 378
v
v

0950 2514 PZ 2x100 4,85
0950 2515 PZ 3x125 7,14

PLANO DE IMPACTO / PLANO DE IMPACTO / IMPACT SLOTTED / CACCIAVITE PIATTO AD IMPATTO / FENDA DE IMPACTO

Ref MODEL Ec

‘. 09502504  SL4XT5 4,30
09502505  SL55x100 3,96

09502506  SL65X125 5,65

09502507  SL65x150 5,90

z—_—‘ 09502508  SL8x150 738
09502509  SL8x200 7,86

09502510  SLOSXI7T5 8,04

09502511  SL95x200 852

09502512  SLOSX250 9,06

<<<<<<<<«|p

EXPOSITOR DESTORNILLADOR IMPACTO - 45 UDS. / PRESENTOIR TOURNEVIS - 45 UNITES / IMPACT SCREWDRIVER EXHIBITOR - 45 UNITS
ESPOSITORE CACCIATIVI- 45 PEZZI / EXPOSITOR DE CHAVES DE FENDAS DE IMPACTO - 45 PECAS

Ref MODEL Ref MODEL i

9502501 PHIx75 3 9502509 SL&x200 3

9502502 PH 2¢100 3 9502510 SL95X175 3

9502503 PH 3x125 3 9502511 SL9,5%200 3

9502504 SL4xT5 3 9502512 SL9,5x250 3

9502505  SL5,5x100 3 9502513 PZ1xX75 3

9502506 SL6,5¢125 3 9502514 PZ2x100 3

Ref e Ec 9502507  SL6,5x150 3 9502515 Pz 3125 3
09502600  45uds 347,16 9502508 SLex150 3 EXPOSITORS 1
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O.COfan DESTORNILLADOR ALTA PRECISION / TOURNEVIS HAUTE PRECISION / HIGH PRECISION SCREWDRIVERS
CACCIAVITI AD ALTA PRECISIONE / CHAVES DE FENDAS DE ALTA PRECISAO

PLANO DE ALTA PRECISION / PLAT DE HAUTE PRECISION / HIGH PRECISION SLOTTED / CACCIAVITI PIATTI AD ALTA PRECISIONE / FENDA DE ALTA

PRECISAO
0

Ref MODEL e o ¥ e B2
09507001  SL-1,6 50 mm 148 mm 24 215
0950 7002 SL-2,0 50 mm 148 mm 24 225 ’_—ﬁ
09507003  SL-24 50 mm 148 mm 24 225
09507004  SL-24 75 mm 173 mm 24 235
09507005  SL-3,0 60 mm 158 mm 24 215
09507006  SL-3,0 100 mm 198 mm 24 240

PHILLIPS - DE ALTA PRECISION / DE HAUTE PRECISION / HIGH PRECISION / AD ALTA PRECISIONE / DE ALTA PRECISAQ

a
W
Ref MODEL e S ¥ B B2

0950 7010 PH - 00 50 mm 148 mm 24 204

0950 7011 PH - 00 75 mm 173 mm 24 225 _—‘m—

0950 7012 PH-0 50 mm 148 mm 24 195V

0950 7013 PH-0 60 mm 158 mm 24 225

0950 7014 PH-0 100 mm 198 mm 24 245

0950 7015 PH-1 125 mm 223 mm 24 280

POZIDRIVE - DE ALTA PRECISION / DE HAUTE PRECISION / HIGH PRECISION / AD ALTA PRECISIONE / DE ALTA PRECISAOQ

Ref MODEL —e - ¥ E B2
0950 7020 PZ-0 50 mm 148 mm u 215
0950 7021 PZ-0 60 mm 158 mm u 215

TORX - DE ALTA PRECISION / DE HAUTE PRECISION / HIGH PRECISION / AD ALTA PRECISIONE / DE ALTA PRECISAO

Ref MODEL e —— ¥ -~ | O
0950 7025 5 50 mm 148 mm 24 260
0950 7026 6 50 mm 148 mm 24 260
0950 7027 T7 50 mm 148 mm 4 260
0950 7028 T8 50 mm 148 mm 24 260 ——m
0950 7029 T-9 50 mm 148 mm 4 260
0950 7030 T-10 50 mm 148 mm 4 260
0950 7031 T-15 50 mm 148 mm 4 260
0950 7032 T-20 50 mm 148 mm 4 260

SET 7 PIEZAS DE ALTA PRECISION AISLADOS / SET 7 PIECES DE HAUTE PRECISION / KIT OF 7 HIGH PRECISION SCREWDRIVERS
SET DA 7 PEZZI AD ALTA PRECISIONE / JOGO DE CHAVES DE ALTA PRECISAQ 7 PECAS

PH 0x50 - PH 00x50
0950 7099 SL 1,6x50 - 2,0x50 1500

SL 2,4x50 - 2,4x75 - 3,060
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DESTORNILLADOR MANGO “T” / TOURNEVIS MANCHE “T” / “T" HANDLE SCREWDRIVERS e,cofan
CACCIAVITI IMUGNATURA A “T” / CHAVE DE FENDAS COM CABO EM “T”

DESTORNILLADORES MANGO EN “T" PUNTA ALLEN / TOURNEVIS MANCHE EN “T" EMBOUT ALLEN / “T" HANDLE, ALLEN TIP SCREWDRIVER
CACCIAVITI IMPUGNATURA A “T" PUNTA ALLEN / CHAVE DE FENDAS COM CABO EM “T", PONTA ALLEN

O

Ref MODEL Ec B2
0950 1820 H-2 3,35 v
0950 1825 H-25 3,68 v
0950 1830 H-3 380 v
0950 1840 H-4 3,80 v
0950 1850 H-5 5,10 v
0950 1860 H-6 5%
0950 1880 H-8 665

SET 7 PCS MANGO EN “T" PUNTA ALLEN / KIT 7 PCS TOURNEVIS MANCHE EN “T" EMBOUT ALLEN / “T" HANDLE, ALLEN TIP SCREWDRIVER 7 PCS SET
SET CACCIAVITI A7 PEZZI, IMPUGNATURA A “T", PUNTA ALLEN / JOGO DE 7 PEGAS COM CABO EM “T", PONTA ALLEN

Ref % %
09509009  H-2; H-2,5; H-3; H-4; H-5; H-6; H-8 36,50

DESTORNILLADORES MANGO EN “T" PUNTA TORX / TOURNEVIS MANCHE EN “T" EMBOUT TORX / “T" HANDLE, TORX TIP SCREWDRIVER
CACCIAVITI CON MANICO A “T" PER VITITORX / CHAVE DE FENDAS COM CABO EM “T", PONTA TORX

©

Ref MODEL E B2
0950 1910 710 360
0950 1915 T-15 365
0950 1920 T-20 4,30 v
0950 1925 725 380 v
0950 1927 T27 495
0950 1930 T-30 4,65 v
0950 1940 T-40 6,80 v

SET 7 PCS MANGO EN “T" PUNTA TORX / KIT 7 PCS TOURNEVIS MANCHE EN “T" TORX / “T" HANDLE, TORX TIP SCREWDRIVER, 7 PCS SET
SET CACCIAVITI DA 7 PEZZI, IMPUGNATURA A “T", PUNTA TORX / JOGO DE 7 PECAS COM CABO EM “T" E PONTA EM TORX

Ref & =8
09509918  T-10; T-15; T-20; T-25; T-27; T-30; T-40 37,60
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O.COfan DESTORNILLADORES REVERSIBLES / TOURNEVIS REVERSIBLES / REVERSIBLE SCREWDRIVERS
CACCIAVITI REVERSIBILI / CHAVE DE FENDAS REVERSIVEL

DESTORNILLADOR REVERSIBLE CORTO / TOURNEVIS REVERSIBLES COURT / SHORT REVERSIBLE SCREWDRIVER
CACCIAVITI REVERSIBILI CORTI / CHAVE DE FENDA CURTA REVERSIVEL

Ref S —» ¥ E
09502002 60 mm PH-SL 12 539

DESTORNILLADOR REVERSIBLE / TOURNEVIS REVERSIBLES / REVERSIBLE SCREWDRIVER / CACCIAVITI REVERSIBILI / CHAVE DE FENDA REVERSIVEL

Ref Y —» ¥ Ec
0950 2001 100 mm PH - SL 12 6,00

DESTORNILLADOR PARA VASOS DE 1/4” / TOURNEVIS POUR DOUILLES ET POINTES 1/4" / 1/4" SOCKETS SCREWDRIVER
GIRABUSSOLE PER PUNTE DA 1/4" / CHAVE DE FENDAS PARA SOQUETES E PONTAS 1/4”

o
—

MAGNETIZADOR - DESMAGNETIZADOR / BLOC A AIMANTER / MAGNETIZER - DEMAGNETIZER
MAGNETIZZATORE - SMAGNETIZZATORE / MAGNETIZADOR - DESMAGNITIZADOR

Ref ==
09502005 5,90

Ref @ S =

09508018 12 7,68
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e,cofan
DESTORNILLADORES / TOURNEVIS / SCREWDRIVERS / CACCIAVITI / CHAVE DE FENDAS

DESTORNILLADOR ACCION RAPIDA +12 PUNTAS SURTIDAS / TOURNEVIS ACTION RAPIDE + 12 POINTES / QUICK ACTION SCREWDRIVER + 12 BITS
CACCIAVITE AZIONE RAPIDA + 12 PUNTE / CHAVE DE FENDA AGAQ RAPIDA + 12 PONTAS

O 3,4,5mm. ES Velocidad x4.
FR Accélérer x4.
@) sL3.5L4,5L5.
EN Speed x4.
0 PHT, PH2, PH3. IT Accelerare x4.
O 115,720, T25. PT Acelerar x4.

Ref % &

09529981 12 4445

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS CON CARRACA / TOURNEVIS PORTE POINTES AVEC CLIQUET / RATCHET SCREWDRIVER
CACCIAVITE PORTAPUNTE CON CRICCHETTO / CHAVE DE FENDA CARREGADOR PONTAS COM ROQUETE

m. Ref e

09529982 41,30

DESTORNILLADOR PORTAPUNTAS VARILLA FLEXIBLE / TOURNEVIS PORTE POINTES TIGE FLEXIBLE / FLEXIBLE SHAFT RATCHET SCREWDRIVER
CACCIAVITE PORTAPUNTE CON ASTA FLESSIBILE / CHAVE DE FENDA CARREGADOR PONTAS HASTE FLEXIVEL

33,45

ATORNILLADOR ELECTRICO RECARGABLE BAT. Li-ion / VISSEUSE ELECTRIQUE RECHARGEABLE BAT. Li-ion / ELECTRIC IMPACT DRIVER, RECHARG. BAT. Li-ion
AVVITATORE ELETTRICO RICARICABILE. BAT. Liion / APARAFUSADOR ELECTRICO RECARREGAVEL BAT. Li-ion

Ref o rpm ¥ DC BATTERY  Max.P B CGCaA ¥ E
50001005 14" 200 110230V 36DC Lion 3Nm 5omin 4 1 12800
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e,cofan ’
BUSCAPOLOS / TESTEUR DE COURANT / VOLTAGE TESTER / CERCAFASE / BUSCA-POLOS

BUSCAPOLOS / TESTEUR DE COURANT / VOLTAGE TESTER / CERCAFASE / BUSCA-POLOS

Ref # — %
09508022 100250V 150mm 6 510
00508023 100250V 190mm 6 650

BUSCAPOLOS DIGITAL / TESTEUR DE COURANT DIGITAL / DIGITAL VOLTAGE TESTER / CERCAFASE DIGITALE / BUSCA-POLOS DIGITAL

Ref # ¥ E

0950 8024  0-220 AC/DC 6 10,00

BUSCAPOLOS / TESTEUR DE COURANT / VOLTAGE TESTER / CERCAFASE / BUSCA-POLOS

Ref # — ¥ E
0950 8016 100-250 V/ 140 mm 12 5,30
0950 8017 100-250 V 190 mm 12 7,15

TESTER ELECTRONICO MEDIDOR DE TENSION 2 EN 1 / TESTEUR ELECTRONIQUE A MESURE DE TENSION 2 EN 1 / ELECTRONIC TESTER2IN 1
TESTER ELETTRONICO MISURA TENSIONE 2 IN 1/ DETECTOR ELETRONICO DE TENSAQ 2EM 1

Ref # * E

0950 8025 3-400 V 6 16,65
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ALICATES CRIMPAR / PINCE A SERTIR / CRIMPING PLIERS o,cofan
PINZE TEMINALI CAVI / ALICATES CRIMPADORES

ALICATES DE CRIMPAR PARA TERMINALES AISLADOS / PINCES A SERTIR LES COSSES / CRIMPING PLIERS
PINZA TERMINALI CAVI / ALICATES DE CRIMPAR PARA TERMINAIS ISOLADOS

Hif

Ref PN — BB E
09508020 0,75-6mm  200mm 6 14,50

ALICATES DE CRIMPAR PARA TERMINALES AISLADOS Y TERMINALES ESTANADOS / PINCES A SERTIR LES COSSES
CRIMPING PLIERS / PINZA TERMINALI CAVI / ALICATE PARA TERMINAIS ISOLADOS E TERMINAIS ESTANHADOS

AARTT

Ref > — @ e
09508021  0,75-6mm 200 mm 6 1490

PELACABLES MULTIFUNCION (0,8-2,6) / PELE CABLES MULTIFUNCION / MULTI-FUNCTION WIRE STRIPPER
PELACAVI MULTIFUNZIONE / ALICATE PARA DECAPAR MULTI-FUNGAO

Ref b N ==
09508029 08-26mm 4340

ALICATES DE ALTO RENDIMIENTO / PINCES DE FORT RENDEMENT / HIGH PERFORMANCE PLIERS
PINZE AD ALTO RENDIMENTO / ALICATES DE ALTO RENDIMENTO

Ref o E B2
09600017 6" 160mm 1534

09600018 7" 180mm 1741
09600020 8" 200mm 20,38 Vv
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‘.COfan ALICATES DE ALTO RENDIMIENTO / PINCES DE FORT RENDEMENT / HIGH PERFORMANCE PLIERS
PINZE AD ALTO RENDIMENTO / ALICATES DE ALTO RENDIMENTO

Ref Q E
09600182 6" 160mm 14,68

09600183 8" 200mm 1682

((((

ALICATES PELACABLES / PINCE A DENUDER CABLE / WIRESTRIPPER PLIERS / PINZE PELACAVI / ALICATE DE DESCARNAR

Ref Q % =2
09600181 6" 160mm 1741

TENAZAS DE CANAL / PINCE MULTIPRISES ENTREPASSEE / BOX JOINT PLIERS / PINZE REGOLABILI / ALICATE DE MULTIFIXAGAO

Ref o e g

—

09600221 10" 250mm 23,10

Ref [ E B

—

09600160 6" 160mm 1534

Ref Q %
09600192  6"160mm 1528
09600193  8"200mm 1848

<</
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ALICATES DE ALTO RENDIMIENTO / PINCES DE FORT RENDEMENT / HIGH PERFORMANCE PLIERS ..COfan
PINZE AD ALTO RENDIMENTO / ALICATES DE ALTO RENDIMENTO

EXPOSITOR ALICATES ALTO RENDIMIENTO - 36 UNIDADES / PRESENTOIR DE PINCES - 36 UNITES / PLIERS EXHIBITOR - 36 PCS
ESPOSITORE PINZE - 36 PEZZI / EXPOSITOR ALICATES DE ALTO RENDIMENTO - 36 UNIDADES

Ref % %
0960 0017 x 3
0960 0018 x 3
0960 0020 x 3
0960 0160 x 3
0960 0181 x 3
0450 0960 0960 0182 x 3 587,04
0960 0183 x 3
0960 0221 x 3
0960 0251 x 3
0960 0255 x 3
0960 0261 x 3
0960 0265 x 3

ALICATES 1000 V/ PINCES 1000V / 1000V PLIERS / PINZE 1000V / ALICATES 1000V

ES Norma IEC DIN EN-60900, apto hasta 1000V AC. Acero cromo vanadio con tratamiento especial resistente al calor.
FR Norme IEC DIN EN-60900, jusqu'a 1000 V AC. Acier chromé vanadium avec traitement spécial pour résistance a la chaleur.
EN [EC Norm DIN EN-60900, up to 1000V AC. Chrome vanadium steel and special heat treatment.

IT Normativa IEC DIN EN-60900, idonee fino a 1000V AC. Acciaio cromo vanadio con trattamento speciale di resistenza al
calore.

PT Norma IEC DIN EN-60900 apto ate 1000V AC. Ago cromo vanadio com tratamento especial resistente ao calor.

oo

ALICATES UNIVERSALES / PINCE UNIVERSELLE / UNIVERSAL PLIERS / PINZE UNIVERSALI / ALICATE UNIVERSAL

09600301 6" 160mm 16,75
v
v

09600302 7" 180mm 18,30
09600303 8" 200mm 20,82

Ref Q ==
09600306  6"160mm 19,95
09600307  8"200mm 22,95

<</|p
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ALICATES 1000 V/ PINCES 1000V / 1000V PLIERS / PINZE 1000V / ALICATES 1000V

Koo

ALICATES BOCA CURVA / PINCE TELEPHONE BEC C. ISLOEE / PLIERS / PINZA TELEF. RACCORDO CURVA / ALICATE PONTAS CURVAS

Ref Q g

=2
09600304  6"160mm 1867
09600305  8200mm 2047

ALICATES PUNTA REDONDA / PINCE RONDES / ROUND NOSE PLIERS / PINZE BECCHI TONDI / ALICATES PONTAS REDONDAS

—’

09600309  6"160mm 17,48

Ref o % g
v

ALICATES PUNTA PLANA / PINCE POINTE PLATE / FLAT NOSE PLIERS / PINZE PUNTE PIATTE / ALICATES PONTAS PLANAS

Ref o e g

—

09600313  6"160mm 17,48

ALICATES CORTAALAMBRES REFORZADO / PINCE COUPANTES RENFORCEES / HEAVY DUTY CUTTING
PINZE TAGLIAFILI RINFORZATO / ALICATES DE CORTE REFORCADO

Ref [ =S

—

2
09600310  6"160mm 2024
09600311  7"180mm 2194

ALICATES CORTAALAMBRES DIAGONAL / PINCE COUPANTES RENFORCEES / HEAVY DUTY DIAGONAL CUTTING PLIERS
PINZE TAGLIAFILI DIAGONALE / ALICATES DE CORTE DIAGONAL

Ref o g g

—’

09600308 6"160mm 17,07
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ALICATES 1000 V/ PINCES 1000V / 1000V PLIERS / PINZE 1000V / ALICATES 1000V

oo

TENAZAS DE CANAL / MULTIPRISE ENTREPASSEE / BOX JOINT / A PAPPAGALLO / ALICATE DE MULTIFIXAGAO

Ref o S B2
0960 0314 10 29,00 VvV

Ref o =2
0960 0312 6" 160 mm 1771 v

EXPOSITOR ALICATES - 39 UNIDADES / PRESENTOIR DE PINCES - 39 UNITES / PLIERS EXHIBITOR -39 PCS
ESPOSITORE PINZE - 39 PEZZI / EXPOSITOR ALICATES -39 UNIDADES

Ref % g
0960 0301 x 3
0960 0302 x 3
0960 0303 x 3
0960 0304 x 3
0960 0305 x 3
0960 0306 x 3
04500961 0960 0307 x3 745,00
0960 0308 x 3
0960 0309 x 3
0960 0310 x 3
0960 0311 x 3
0960 0312 x 3
0960 0313 x 3
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o.cofan ALICATES CON MUELLE INTERIOR / PINCES AVEC RESSORT INTERNE / PLIERS WITH SPRING
PINZE CON MOLLE INTERNE / ALICATES COM MOLA INTERIOR

ES Sensacién de agarre facil. Disefio ergonémico. Presidn/Agarre superior en un 30% al tradicional. Mango bimaterial. Muelle
perfectamente acoplado para evitar el riesgo de caida

FR Sensation de prise en main facile. Design ergonomique. Pression de serrage superieure de 30% min a la pression
habituelle. Manche a double materiaux. Ressort parfaitement adapte pour eviter tout risque de chute

EN Easy and comfortable grip. Ergonomic design. 30% better grip than usual. Bimaterial Handle. The spring is well fixed with
no trouble of falling.

IT Facile presa. Disegno ergonomico. Pressione di serraggio superiore del 30% ad una tradizionale pinza. Impugnatura
bi-materiale. Molle perfettamente adatte per evitare rischi di caduta

PT Boa aderéncia e confortével. Desenho ergonomico. Pressdo 30% melhor aderéncia do que o habitual. Cabo bimetal. A
mola estd bem fixa, sem problemas de queda.

Ref — %

a8
09600267 6'160mm 1510
v
v

09600268 7"180 mm 17,22
0960 0269 8”200 mm 20,19

Ref — g =2
09600271 6"160mm 1450
09600272 8"200mm 20,66

ALICATES PUNTA BOCA CURVA / PINCES POINTE DOUBLE AVEC RESSORT / BENT NOSE PLIERS
PINZE PUNTA DOPPIA C/MOLLA / ALICATES PONTAS CURVAS

Ref — S =
0960 0273 6”160 mm 1556
0960 0274 8"200mm 17,76

CORTAALAMBRES CORTE DIAGONAL / PINCE COUPANTE AVEC RESSORT / DIAGONAL CUT
PINZA DA TAGLIO C/MOLLA / ALICATE CORTA CABOS DIAGONAL

(@

Ref —
0960 0270 6" 160 mm 15,25
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ALICATES SEEGER / PINCES CIRCLIPS / CIRCLIPS PLIER / PINZE SEEGER / PINZA ALICATE SEEGER

TENAZA MULTICIRCLIPS / TENAILLES MULTICIRCLIP / SEEGER CIRCLIP PLIERS / TENAGLIA MULTI CIRCLIPS / ALICATE MULTI-ANEIS

Ref (%] E B2
09600259 10-50mm 26,50

EXTERIOR RECTO / EXTERIEUR DROIT / EXTERNAL STRAIGHT / ESTERNO PUNTE DRITTE / EXTERIOR RECTO

ES Gran superficie en los mangos: Maxima transmision de

O fuerza.
FR Longueur importante des manches: Transmission
maximale de I'effort.

EN Great extension handles: Strength transmission.

(@

Ref — %] S
09600250 125mm 10-25mm 1397

a
v
09600251 175mm 19-60mm 1718
v
v

IT Grande distanza fra le maniglie: Massima trasmissione
della forza.

PT Grande extensdo das pegas: Mdxima transmissdo de

0960 0252 225mm  40-100mm 27,66 forca.

09600253 300 mm 80 -200 mm 40,53

EXTERIOR CURVO / EXTERIOR COUDE / EXTERNAL BENT / ESTERNO PUNTE RICURVE / EXTERIOR CURVO

O

Ref — Q Eg =2
09600254 125mm 10-25mm 1397
09600255 175mm 19-60mm 17,18
09600256 225mm  40-100mm 27,66

Ref — Q Eg E
09600260 125mm 10-25mm 1397
09600261 175mm 19-60mm 17,18

v
v

09600262 225mm  40-100 mm 27,66
0960 0263 300 mm 80 -200 mm 40,53

Ref — Q sg =2
09600264 125mm 10-25mm 1397
09600265 175mm 19-60mm 17,18
09600266 225mm 40-100mm 27,66
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ALICATES MINI / MINI PINCE / MINI PLAIN / MINI PINZA / ALICATE MINI

ALICATES MINI BOCA PLANA 5" / MINI PINCE PLATE 5" / 5" MINI PLAIN NOSE PLIERS

MINI PINZA A PUNTE PIATTE 5" / ALICATE MINI BOCA PLANA 5"
Ref — E B2
09600322 5'127mm 680

ALICATES MINI CORTE FRONTAL 4" / MINI PINCE COUPE FRONTALE 4" / 4" MINI FRONT CUTTING PLIERS
MINI PINZA CON TAGLIO FRONTALE 4" / ALICATE MINI CORTE FRONTAL 4"

X
Ref — E B (
09600323 47100mm 680

ALICATES MINIUNIVERSAL 5" / MINIPINCE UNIVERSELLE5“ / 5" MINIUNIVERSAL PLIERS / MINI PINZA UNIVERSALE 5" / ALICATE MINI UNIVERSAL 5"

)

Ref — g
09600324 5"127mm 680 VvV

ALICATES MINI TELEFONISTA 5" / MINI PINCE UNIVERSELLE 5" / 5" MINI TELEPHONIST PLIERS
MINI PINZA TELEFONISTA 5" / ALICATE MINI TELEFONISTA 5"

Ref — g
09600325 5'127mm 680 vV

ALICATES MINI BOCA AGUJA 6" / MINI PINCE AIGUILLE 6" / 6" MINI LONG NOSE PLIERS
MINI PINZA ABECCO TONDO 6" / ALICATES MINI BICO AGULHA 6"

Ref —  Ec
0960 0320 6" 152mm 6,80

</IB
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ALICATES MINI / MINI PINCE / MINI PLAIN / MINI PINZA / ALICATE MINI

ALICATES MINI CORTE DIAGONAL 4" / MINI PINCE COUPE COUDE 4" / 4" MINI DIAGONAL CUTTING PLIERS
MINI PINZA CON TAGLIO RICURVE 4" / ALICATE MINI CORTE DIAGONAL 4"

Ref — E B

09600321 4"100mm 6,80

TENAZAS / TENAILLE / PINCERS / TENAGLIE / TENAZES

Botdn de ajuste rapido.
Bouton de réglage rapide.

Fast adjusting button.
Pulsante di regolazione rapida.

E Botdo de ajuste répido.

Ref «— $ %
6
6

AUTO GRIP

0951 1003 8"
0951 1004 9.5

TENAZAS DE CANAL EFECTO MUELLE / PINCE EFFET RESSORT / BOX JOINT PINCER SPRING EFFECT
PINZA A PAPPAGALLO / ALICATE BOMBA D * AGUA COM MOLA

0951 1000 7 3615 vV
0951 1001 10" 4525
0951 1002 12" 5510

Ref — ¥ s B
6
6
6

Ref — a= ¥ E. B2
0951 1005 7 6 3150 Vv
0951 1006 10" 6 2830 VvV
0951 1007 12" 6 56,75 V

Ref — a= ¥ E B2
0951 1008 T v 6 3300 VvV
0951 1009 10" v 6 4050 VvV
0951 1010 12" v 6 59,60
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TENAZAS / TENAILLE / PINCERS / TENAGLIE / TENAZES

TENAZAS PICO DE LORO CON AUTO GRIP / MULTIPRISE A CREM{\ILLI‘ERE / GROOVE JOINT
PINZE REGOLABILI / ALICATE BOMBA D"AGUA COM AUTO ADERENCIA

Botdn de ajuste rdpido.
Bouton de réglage rapide.

Fast adjusting button.
Pulsante di regolazione rapida.
Botédo de ajuste rdpido.

AUTO GRIP

0951 1025 8"
0951 1026 10"
0951 1027 12

Ref — ¥ E B2
6
6
6

TENAZAS PICO DE LORO / MULTIPRISE A CREMAILLERE / GROOVE JOINT / TENAGLIE REGOLABILI / ALICATE BOMBA D'AGUA

0951 1021 7%
0951 1022 10"
0951 1023 12"
0951 1024 16"

Ref — *
6
6
6
6

TENAZAS DE CARPINTERO / TENAILLE DE MENUISIER / CARPENTER PINCER / TENAGLIE DA CARPENTIERE / TORQUES CARPINTEIRO

0951 1032 6" 6 2030 VvV
0951 1033 7 6 2270 Vv
0951 1034 8 6 2650 vV
0951 1035 9 6 2980 VvV

TENAZAS DE CARPINTERO / TENAILLE DE MENUISIER / CARPENTER PINCER
TENAGLIE DA CARPENTIERE / TORQUES CARPINTEIRO

Ref — ¥ 8 B2
0951 1028 6" 6 1955
0951 1029 7 6 1966
0951 1030 8" 6 2550 VvV
0951 1031 9" 6 2850 V

TENAZAS RUSAS / TENAILLE RUSSE / TOWER PINCERS / PIEGATRICE / TORQES ARMADOR

Heavy Duty “cromo”

H

0951 1036 9" 2685 vV
0951 1037 10" 3050 Vv
0951 1038 u 4185

Ref — @ Q E
6
6
6
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TENAZAS / TENAILLE / PINCERS / TENAGLIE / TENAZES

TENAZAS RUSAS / TENAILLE RUSSE / TOWER PINCERS / PIEGATRICE / TORQES ARMADOR

0951 1040 10" 19,99
0951 1041 1’ 21,20

— ...
6
6
6

a8

09511039 O’ 1867
v

v

TENAZAS PARA ALAMBRE / MULTIPRISE A CREMAILLERE / FENCING PLIER / PINZE REGOLABILI / ALICATE FAZENDEIRO

Ref — % e =
0951 1046 10 6 8870 V

TENAZAS GRIP / TENAILLE / PINCERS / TENAGLIE / ALICATE DE PRESSAO

Ref — 9 a ¥ E
0951 1056 4 100 gr 6 16,20
0951 1057 5 170 gr 6 19,50

CURVA
0951 1058 7 380 gr 6 26,50
0951 1059 10 640 gr [} 30,15

BOCA RECTA / PINCE ETAU / STRAIGHT NOSE PLIERS / PINZA A MOLLA A GANASCE DRITTE / MORDENTE RETO

Ref — 9 a ¥ E

0951 1060 10" RECTA 640 gr 6 30,15
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TENAZAS GRIP / TENAILLE / PINCERS / TENAGLIE / ALICATE DE PRESSAQ

BOCA LARGA / BECS LONGS / LONG NOSE PLIERS / A PUNTE LUNGHE / MORDENTE COMPRIDO

Rf — 49 A ¥ E

0951 1061 65" LARGA  185¢r 6 23,90
0951 1062 85" LARGA 360 gr 6 33,20

CON MORDAZAS PARA CHAPA / POURTOLE / SHEET METAL GRIP PLIERS / CON GANASCE PER LAMIERA / COM MORDENTES PARA CHAPA

Ref — 9 A ¥
0951 1063 g P/ CHAPA 490 gr 6 42,25

CON MORDAZAS PARA SOLDADURA / POUR CORNIERE / WELDING GRIP PLIERS / CON GANASCE PER SALDATURA / COM MORDENTES PARA SOLDA

Ref — 9

A ¥ &
0951 1064 9" P/SOLDAR 575 gr 6 32,85
0951 1065 11" P/SOLDAR 815gr 6 37,55

CON MORDAZAS EN “C" BASCULANTES / PINCE-ETAU A MACHOIRES BASCULANTES / “C" SWIVEL - PAD CLAMPS
CON GANASCE A “C" BASCULANTI / COM MORDENTES EM “C" BASCULANTES

0951 1066 7
0951 1067 1
0951 1068 18"

Ref — 9 A * E
6
6
6

CON MORDAZAS EN “C" / PINCE-ETAU A MACHOIRES / “C" PAD CLAMPS / CON GANASCE A“C" / COM MORDENTES EM “C”

Ref «— 4

A ¥ &
09511069 1"  EN'C'  760gr 6 4140
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TIJERAS / CISAILLES / SCISSORS / FORBICI / TESOURAS

TIJERAS ELECTRICISTA / TOURNEVIS ELECTRICIEN / ELECTRICIAN'S SCISSORS / FORBICE DA ELETTRICISTA / TESOURAS DE ELETRICISTA

Ref — 9 ¥ Ec
- - s ()
145 mm Recta / Straight 6 21,85

0950 8027
09508028 145 mm Curva/ Bent

TENAZAS CORTABRIDAS / TENAILLES POUR BRIDE / CABLE TIES PLIERS / PINZA TAGLIACAVI / ALICATE DE CORTE

Ref —
09508000 150 mm 18,30

TIJERAS PARA CHAPA / CISAILLE ATOLE / TIN SNIPS / FORBICI PER LAMIERA / TESOURA PARA CHAPA

> ® E

Ref —
1.2 6 4510

09511052 250 mm - 10"

TIJERAS ARTICULADAS / CISAILLE ARTICULEE / AVIATION TIN SNIPS / FORBICI ARTICOLATE / TESOURAS ARTICULADAS

Corte central / Coupe centrale / Center cut / Taglio centrale / Corte Central

> ¥ &

12 6 62,65

Ref —
0951 1048 250 mm - 10"

TIJERAS ARTICULADAS / CISAILLE ARTICULEE / AVIATION TIN SNIPS / FORBICI ARTICOLATE / TESOURAS ARTICULADAS

Corte derecha / Coupe droite / Right Cut / Taglio a destra / Corte p/ direita

— o=\ ¥ E

Ref
1.2 6 6265

0951 1047 250 mm - 10"
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TIJERAS / CISAILLES / SCISSORS / FORBICI / TESOURAS

TIJERAS ARTICULADAS / CISAILLE ARTICULEE / AVIATION TIN SNIPS / FORBICI ARTICOLATE / TESOURAS ARTICULADAS

Corte izquierda / Coupe gauche / Left cut / Taglio a sinistra / Corte p/ esquerda

Ref — > ¥ E
09511049 250mm-10" 12 6 6265

CIZALLA ROEDORA DE CHAPA / GRIGNOTEUSE / RATCHET SNIPS CESOIE PER LAMIERE / TESOURA ROEDORA DE CHAPA

Rf «— > A & E

09511050 250 mm-10" 1.2 465mm 6 88,40 . O, .
CUCHILLA RECAMBIO / LAME DE RECHANGE / SPARE BLADE / SOSTITUZIONE LAMA / LAMINA DE REPOSIGAO \
Ref

09511051 9,09

HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS / ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

CIZALLAS REGULACION LATERAL / REGULATION LATERALE / LATERAL REGULATION / CONTROLLO LATERALE / CORTA-VERGALHAQO REGULAGAO LATERAL

Ref — 50Kg/mm2 140 Kg/mm2 A g

0951 1101 14" 7 5 11009 112,10
0951 1102 18" 8 6 15009 138,80
0951 1103 24 10 8 24009 162,30
0951 1104 30 13 10 37009 208,28
0951 1105 36" 16 12 58009 26591
0951 1106 42" 19 14 8.200g 346,00

RECAMBIO / PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS / RICAMBI / PEGAS DE REPOSIGAO

Ref — =S
0951 1121 14 60,07
0951 1122 18" 78,57
0951 1123 24" 90,87
0951 1124 30" 10471
0951 1125 36" 121,66
0951 1126 42" 152,50

ggoo =

Ref Ref H Ec
0951 1101

0951 1102

09511140 0951 1103
0951 1104

0951 1105

1480,25

LSRR RN RN
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HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS ..COfan
ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

CIZALLAS REGULACION CENTRAL / CENTRAL REGULATION / CENTRAL REGULATION / CONTROLLO CENTRALE / CORTA-VERGALHAO REGULAGAO CENTRAL

Ref > Sokgmm2  uokgmm2 g
0951 1107 14 7 5 11009 106,29
0951 1108 18" 8 6 15009 127,84
0951 1109 24" 10 8 24009 149,40
0951 1110 30" 13 10 3.700g 200,24
0951 1111 36" 16 12 5.8009 25571
0951 1112 42 19 14 82009 332,69

RECAMBIO / PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS / RICAMBI / PEGAS DE REPOSIGAO

Ref — g

0951 1127 14 60,07
0951 1128 18" 78,57
0951 1129 24" 90,87

0951 1130 30 104,14
0951 1131 36" 121,66
0951 1132 42 152,50

Ref Ref B =
0951 1107

0951 1108

0951 1141 0951 1109
0951 1110

0951 1111

(SR LNEENRE ORI
N
i
e
w
w
=

CORTAVARILLAS MINI / COUPE BOULONS / BOLT CUTTERS / TAGLIA BARRE / CORTA-CABOS MINI

Ref — uz"nijf..“...z @

09511133 205 mm 3 6 62,50

CORTAVARILLAS MANGOS FORJADOS / MANCHES FORGES / FORGED HANDLES / MANICI FORGIATI / CORTA-CABOS COM PEGAS FORJADAS

e<S=_ - :
0951 4083 18" 183,40

0951 4084 24" 22391
0951 4085 30" 316,02
0951 4086 36" 395,14

CORTAVARILLAS DE MESA / COUPE-BOULONS HORIZONTAL / BOLT CUTTER BENCH TYPE / TAGLIERINA DA BANCO / CORTA-CABOS DE MESA

Ref > SOkgmm2  okgmm2  E_
0951 1114 8" 10 8 312,26
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O.COfan HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS

ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

CORTACABLES DE ACERO REFORZADO / COUPE CABLES EN ACIER RENFORCE / HD WIRE ROPE CUTTER
TAGLIACAVO IN ACCIAIO RINFORZATO / CORTA-CABOS DE AGO REFORGADO

Acero / Inox
Steel / Stainless Steel

Ref ——  S0Kgmm2 1okgmm2 S
0951 1115 24" 14 10 321,25
0951 1116 36" 18 12 440,35
0951 1117 42" 22 13 576,54

CORTACABLES DE MESA / COUPE-BOULONS HORIZONTAL / WIRE ROPE CUTTER BENCH TYPE / TAGLIACAVO DA BANCO / CORTA-CABOS DE MESA

Acero / Inox
Steel / Stainless Steel

Ref «——  50Kg/mm2 140 Kg/mm2
0951 1118 24" 10 8 603,10

ARCO SIERRA MADERA CONFORT / SCIE A BOIS CONFORT / HACK SAW, WOOD COMFORT
SEGHETTO AD ARCO COMFORT, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA CONFORT

Ref — A ¥ Ec

09514411 300mm-12" 5759 5 17,64

HOJAS DE SIERRA MADERA SECA / FEUILLES DE SCIE BOIS SEC / SAW BLADES, DRY WOOD
LAME SEGHETTO, LEGNO SECCO / LAMINAS DE SERRA MADEIRA SECA

Ref — * E
09514441 300mm-12° 1 155

HOJAS DE SIERRA MADERA VERDE / FEUILLES DE SCIE BOIS VERT / SAW BLADES, GREEN WOOD
LAME SEGHETTO, LEGNO VERDE / LAMINAS DE SERRA MADEIRA VERDE

Ref — ¥ Ec

09514451 300 mm-12" 1 1,55
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HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS ..COfan
ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

ARCO SIERRA MADERA CONFORT / SCIE A BOIS CONFORT / HACK SAW, WOOD COMFORT
SEGHETTO AD ARCO COMFORT, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA CONFORT

)

Ref — a T E

09514412 533 mm-21" 6709 5 18,98

ARCO SIERRA MADERA PUNTA CONFORT / SCIE A BOIS POINTE CONFORT / HACK SAW, WOOD COMFORT TIP
SEGHETTO AD ARCO A PUNTA COMFORT, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA PONTA CONFORT

)

Ref — A ¥ E

09514413 533 mm-21" 6709 5 18,98

ARCO SIERRA MADERA CONFORT / SCIE A BOIS CONFORT / HACK SAW, WOOD COMFORT
SEGHETTO AD ARCO COMFORT, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA CONFORT

i

09514414 610 mm-24" 7409 20,00
09514415 762 mm-30" 8509 20,90

Ref — a ¥ E
5
5

ARCO SIERRA MADERA ESTANDAR / SCIE A BOIS STANDARD / HACK SAW, WOOD STANDARD
SEGHETTO AD ARCO STANDARD, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA STANDARD

Ref — a @ &
0951 4432 533mm-21" 4609 12 6,51
0951 4433 610mm-24" 6109 12 7,56
0951 4434 762mm-30" 7109 12 8,30

)

ARCO SIERRA MADERA PROTECT / SCIE A BOIS PROTECT / HACK SAW, WOOD PROTECT
SEGHETTO AD ARCO CON PROTEZIONE, LEGNO / ARCO DE SERRA MADEIRA PROTECT

Ref — A ¥ E
0951 4422 533mm-21" 4609 12 7,85
0951 4423 610mm-24" 6109 12 8,90
0951 4424 762mm-30" 7109 12 9,58

)
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O.COfan HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS
ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

HOJAS DE SIERRA MADERA SECA / FEUILLES DE SCIE BOIS SEC / SAW BLADES, DRY WOOD
LAME SEGHETTO, LEGNO SECCO / LAMINAS DE SERRA MADEIRA SECA

Ref — @ =S
1
1
1

0951 4443 533mm - 21" 1,99
0951 4444 610mm - 24" 2,23
0951 4445 762mm - 30" 2,48

HOJAS DE SIERRA MADERA VERDE / FEUILLES DE SCIE BOIS VERT / SAW BLADES, GREEN WOOD
LAME SEGHETTO, LEGNO VERDE / LAMINAS DE SERRA MADEIRA VERDE

1

0951 4453 533mm - 21" 1,99
0951 4454 610mm - 24" 2,23
0951 4455 762mm - 30" 2,48

Ref — @ Ec
1
1
1

SERRUCHO CARPINTERO / SCIE DE CHARPENTIER / HAND SAW, CARPENTER / SEGHETTO FALEGNAME / SERROTE CARPINTEIRO

Rf — & B8 d

0951 4461 400mm-16" 12 11,05
0951 4462 450mm-18" 12 11,65
0951 4463 500mm-20" 12 12,25
0951 4464 550mm-22" 12 13,15

ARCO SIERRA METAL ESTANDAR / SCIE METALLIQUE STANDARD / HACK SAW, METAL STANDARD
SEGHETTO AD ARCO STANDARD, METALLO / ARCO DE SERRA METAL STANDARD

Ref — A ¥ Ec

09514289 300 mm 3809 12 9,58

ARCOS DE SIERRA / MONTURE A SCIE A METAUX / HACK SAW / SEGA AD ARCO / ARCO DE SERRA
ACERO / STEEL / ACIER

Ref a ¥ E B2

09514280 4809 6 1406 Vv
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HERRAMIENTAS DE CORTE / OUTILLAGE DE COUPE / CUTTING TOOLS
ATTREZZI DA TAGLIO / FERRAMENTA DE CORTE

ARCOS DE SIERRA / MONTURE A SCIE A METAUX / HACK SAW / SEGA AD ARCO / ARCO DE SERRA

ALU + ABS

Ref ~— A ¥ E

09514229 (0°-45°-90° 5609 6 34,90

ARCOS DE SIERRA / MONTURE A SCIE A METAUX / HACK SAW / SEGA AD ARCO / ARCO DE SERRA

ACERO / STEEL / ACIER

Rf w— A ¥ E

09514228  0°-90° 450 g 6 16,35

HOJAS DE SIERRA / LAME DE SCIE / SAW BLADES / LAME SEGA / LAMINAS DE SERRA

Ref V] i\ Pl %
09514230  Bi-Metal 300x13x065mm 24 100 19

TENAZAS CORTACABLES / COUPE CABLES / CABLE CUTTER / TENAGLIA TAGLIACAVI / TESOURA CORTA CABOS

ES Para cobre y aluminio.
FR Pour cuivre et aluminium.
EN For copper & aluminium.
IT Per rame e alluminio.

PT Para cobre e aluminio.

Ref — >0< cap TPI @
09514231 220 mm 12 390¢g 6 105,73

TENAZAS CORTACABLES / COUPE CABLES / CABLE CUTTER / TENAGLIA TAGLIACAVI / TESOURA CORTA CABOS

ES Para cobre y aluminio.
FR Pour cuivre et aluminium.
EN For copper & aluminium.
IT Per rame e alluminio.

PT Para cobre e aluminio.

Ref — >0< cap TPI ¥ E
09514232 600 mm 10 1700 g 1 332,69
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‘.c0fan CUTTERS Y NAVAJAS / CUTTERS ET COUTEAUX / KNIVES & PENKNIVES

TAGLIERINI E COLTELLI/ ESTILETES E CANIVETES

CUTTER ZAMAK / COUTEAU DE SECURITE / TRIMMING KNIFE / TAGLIERINA CON LAMA / XIS-ATO ZAMAK

ES Apertura del cuchillo sin necesidad de herramientas.

FR Ouverture du couteau sans besoin doutils.

EN Easy-opening system - for changing the blade, no need of tool.
IT Cambio lama senza necessita di ulteriore attrezzatura.

PT Abertura do xis-ato sem necessidade de ferramentas.

Ref % Ec

0951 4350 10 8,35

</Ip

CUTTER RETRACTIL ZAMAK AUTOMATICO / COUTEAU AUTOMATIQUE / AUTOMATIC UTILITY KNIFE
TAGLIERINA AUTOMATICA CON LAMA RETRATTILE / XIS-ATO RETRACTIL ZAMAK AUTOMATICO

Ref % g =2

0951 4351 10 900 Vv

PACK 5 CUCHILLAS TRAPEZOIDALES 60 mm / PACK 5 LAMES TRAPEZO'I'DALES 60 mm / 5 SPARE BLADES PACK 60 mm
CONFEZIONE DA 5 LAME TRAPEZOIDALI DA 60 mm / PACOTE DE 5 LAMINAS 60 mm

Valido para: / Valide pour: / Valid for: / Valido per: / Vélido para: 0951 4350 - 0951 43571

Precio x pack
Price x pack

Ref PACK N} i

09514352  5uds. 60x19x0,65 mm 20 1,35

CUTTER HOJA PARTIBLE, CUERPO ZAMAK 18 mm / CUTTER / KNIFE / TAGLIERINA / XISATO

18 mm

Rf ‘=mm Ec B2 “ “
10540003 6-76mm 1760

CUTTER CON CUCHILLAS INTERCAMBIABLES / CUTTER AVEC LAMES DE RECHANGES / KNIFE WITH EXCHANGEABLE BLADES
TAGLIERINE CON LAME INTERCAMBIABILI / XIS-ATO COM LAMINAS TROCAVEIS

ES Contiene 3 cuchillas. Sistema automético cambio de cuchillas.

18 mm
FR Contient 3 lames. Systeme automatique de changement de lames.
EN 3 blades included. Automatic blade-change system.

IT Contiene 3 lame.Dispositivo di cambio lame automatico.

PT Inclui 3 ldminas. Sistema automatico de troca de laminas.

Ref % Ec

1054 0001 12 3,85

</IB
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CUTTERS Y NAVAJAS / CUTTERS ET COUTEAUX / KNIVES & PENKNIVES ..COfan

TAGLIERINI E COLTELLI / ESTILETES E CANIVETES

CUTTER ESTANDAR EN ABS / CUTTER ABS / ABS UTILITY KNIFE / TAGLIERINO STANDARD IN ABS / CORTADOR STANDARD ABS

18 mm

Ref — E B

10540011 18x100mm 090 v/

RECAMBIOS CUCHILLAS / PIECES DE RECHANGE / EXTRA BLADES / LAME DI RICAMBIO / SUBSTITUIGAO DE LAMINAS

18 mm Valido para: / Valido para: / Valido para: / Valido para: / Vélido para: 1054 0001 - 1054 0003 - 1054 0011

Ref  Pack ¥ Ec Precio x pack
Price x pack

10541001 10 uds. 1 1,55

CUTTER METALICO INOX / CUTTER INOX METALLIQUE / STAINLESS STEEL KNIFE / TAGLIERINA METALLICA INOX / XISATO METALICO EM INOX

9 mm

1054 0002 24 126

CUTTER ABS EN BLISTER / CUTTER ABS BLISTER / ABS UTILITY KNIFE IN BLISTER / BLISTER TAGLIERINO IN ABS / CORTADOR ABS EM BLISTER

9 mm 3UDS
Ref — Pk T 2 Precio x pack
10540013  9mm  3uds. 10 150 Price x pack

RECAMBIOS CUCHILLAS / PIECES DE RECHANGE / EXTRA BLADES / LAME DI RICAMBIO / SUBSTITUIGAO DE LAMINAS

9 mm Valido para: / Vélido para: / Valido para: / Vélido para: / Valido para: 1054 0002 - 1054 0013

Ref  PACK Eo Precio x pack
Price x pack

10541002 10uds. 0,90
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..COfan CUTTERS Y NAVAJAS / CUTTERS ET COUTEAUX / KNIVES & PENKNIVES
TAGLIERINI E COLTELLI/ ESTILETES E CANIVETES

NAVAJAS / CANIF / PENKNIFE / COLTELLI / NAVALHAS

Ref a *
0951 6052 68 mm 85 mm 409 12 23,42
0951 6053 75 mm 100 mm 509 12 29,91

|
i

NAVAJAS / CANIF / PENKNIFE / COLTELLI / NAVALHAS

Ref — — .\ * Ec
0950 8030 84 mm 110 mm 709 12 37,93

NAVAJAS / CANIF / PENKNIFE / COLTELLI / NAVALHAS

Ref - o= ..\ k54
0950 8031 73 mm 120 mm 709 12 38,90
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GRANETES Y BOTADORES / POINCONS ET POUSSOIRS / CENTRE & PIN PUNCHES ..COfan
BULINI E PUNZONI / PUNGOES E PERFURADORES

GRANETES / DISPOSITIF DE TRACER / CENTRE PUNCH / BULINI / PUNGOES

Ref — (%) Ee
09625200 90mm-3'%.  2mm-564" 250
09625201 108mm-4'%  3mm-18 305
09625202 125mm-5  4mm-532° 340
09625208  150mm-6"  6mm-14" 530

09625204 160 mm-6" Y 10mm-3/8" 810

ES Juego granetes. 5 pcs.
FR Dispositifs de tracer. 5 pcs.
EN Centre punches kit. 5 pes.
Ref Ns] Se IT Kit bulini. 5 pes.
0962 5205 2-3-4-6-10mm 22,25 PT Jogo de pungdes. 5 pcs.

GRANETE AUTOMATICO / POINGONS AUTOMATIQUES / AUTOMATIC CENTRE PUNCHES / BULINO AUTOMATICO / PUNGAQ AUTOMATICO

Ref — @ %
0962 5000 120 mm 4 mm 5/32" 10,85

BOTADORES CILINDRICOS / CHASSE CLOU CYLINDRIQUE / CYLINDRICAL PIN PUNCHES / BULINI CILINDRICI / PERFURADORES CILINDRICOS

Ref — Q g
09625600 100 mm - 4" 15mm-1/16" 2,20

09625601 112mm-4"%  25mm-3/32" 3,05

09625602 119 mm-4"% 3mm-1/8" 2,65

09625603  125mm-5" 4 mm - 5/32" 2,70

09625604 132mm-5"Y 5mm - 3/16" 3,20

09625605 138mm-5"%  55mm-7/32" 335
| | | " 09625606 145 mm-5" % 6 mm-1/4" 3,95
il I |

0962 5607 150 mm - 6" 8 mm - 5/16" 515
0962 5608 163 mm - 6"% 10 mm - 3/8" 6,40

ES Juego botadores cilindricos. 7 pcs.
FR Kit chasse clou cylindrique. 7 pcs.

Ref iNg) = EN Kit of pin punches. 7 pcs.
.25.3-4- IT Kit punzoni cilindrici. 7 pcs.
0962 5611 AoBBegall-l 21,25 P P
55-6mm

PT Jogo de perfuradores cilindricos. 7 pcs.
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C.COfan GRANETES Y BOTADORES / POINCONS ET POUSSOIRS / CENTRE & PIN PUNCHES
BULINI E PUNZONI / PUNGOES E PERFURADORES

PUNZONES DE NUMEROQS - LETRAS / SET IMPRESION CHIFFRES - LETTRES / STEEL STAMPS NUMBERS - LETTERS
PUNZONI LETTERE - NUMERI / PUNGOES DE NUMEROS - LETRAS

Ref %) T E
0962 5902 3mm 9pcs-(09) 8,60
0962 5905 6mm 9pcs-(0-9) 14,39

P00 D VOO |
0000000

Ref 1] ¥ =S
0962 6102 3mm  27pes-(A2) 2345
0962 6105 6mm  27pes-(AZ) 40,90

SACABOCADOS CILINDRICOS / EXTRACTEUR MATERIAUX LEGERS / CYLINDRICAL HOLLOW PUNCHES
PUNZONI CILINDRICI / PERFURADOR CILINDRICO 0CO

Ref @ Es Rf @ E
0962 6302 2mm - 3/32" 2,40 0962 6314 14 mm -9/16” 7,35
0962 6303 3mm-1/8" 2,40 0962 6315 15mm-19/32" 8,60
0962 6304 4 mm - 5/32" 2,60 0962 6316 16 mm - 5/8” 8,90
0962 6305 5mm - 3/16” 2,80 0962 6317 17 mm-11/16" 9,60
0962 6306 6 mm - 1/4” 3,10 0962 6318 18 mm - 23/32" 10,05
0962 6307 7 mm - 9/32" 3,40 0962 6319 19 mm - 3/4” 10,20
0962 6308 8 mm - 5/16” 3,60 09626320 20 mm-13/16" 10,50
0962 6309 9 mm - 23/64" 3,95 09626321 21 mm-27/32" 11,50
0962 6310 10 mm - 3/8" 4,75 0962 6322 22 mm-7/8" 11,80
0962 6311 11 mm - 7/16" 5,50 09626323 23 mm-29/32" 13,20
0962 6312 12 mm - 1/2" 5,95 0962 6324 24 mm - 15/16" 13,90
0962 6313 13mm-17/32" 7,20 0962 6325 25mm-1" 14,90
ES Juego sacabocados cilindricos. 6 pcs.
FR Kit extration cylindrique. 6 pcs.
EN Hollow punches kit. 6 pcs. Ref 155
IT Kit punzoni cilindrici. 6 pcs. _6-8-10-11-
p p 0962 6391 5-6-8-10-11-12 mm 2650

PT Jogo de perfuradores cilindricos. 6 pcs. SRS

SACABOCADOS TIPO ESTRELLA / PINCE EMPORTE - PIECE / REVOLVING PUNCH PLIERS
PINZA FUSTELLATRICE / FURADOR PERFURADOR TIPO ESTRELA

ES Cabezal giratorio con 6 pinzas sacabocados.

FR Téte pivotante avec 6 pinces a punch mesures.

EN Spring loaded revolving head incorporates 6 punches.

e =

IT Testa girevole a 6 punzoni. Ref N5 =

PT Cabega giratdria com 6 pinos furadores. 2 mm - 5/64”
2,5mm - 3/32"
3mm-1/8”
0962 6392 35- 9/64" 15,75
4 mm -5/32"

4.5 mm - 3/16"
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TORNILLOS DE BANCO / ETAU A MORS / BENCH VICES / MORSE DA BANCO / TORNO DE BANCADA

TORNILLO DE BANCO PARALELO / ETAU A MORS PARALLELES / PARALLEL BENCH VICE
MORSA PARALLELA DA BANCO / TORNO DE BANCADA PARALELO
ES Mordazas para tubo. Acero forjado.

FR Avec machoires pour tube. Acier forge.
EN With pipe jaws. Forged steel.
IT Con ganasce per tubo. In acciaio forgiato.

¢
PT Torno de bancada para tubos . Ago forjado.
Ref %) A A Ec
0951 8000 100 mm 4 6,50 kg 103,80
0951 8001 150 mm 5 17,50 kg 162,54
0951 8002 160 mm 6 20,50 kg 247,10

TORNILLO DE BANCO PARALELO GIRATORIO / ETAU A MORS PARALLELES / ROTATORY PARALLEL BENCH VICE
MORSA PARALLELA DA BANCO / TORNO DE BANCADA PARALELO GIRATORIO
ES Mordazas para tubo. Acero forjado.

FR Avec machoires pour tube. Acier forge.

EN With pipe jaws. Forged steel.

IT Con ganasce per tubo. In acciaio forgiato.
PT Torno de bancada para tubos . Ago forjado.

Ref %] A a
0951 8003 100 mm 4 7,50kg 111,90
0951 8004 150 mm 5 18,50 kg 183,30
0951 8005 160 mm 6 21,50 kg 266,30

BARRA DEL TORNILLO / BARRE DE LA VIS / BENCH VICE BAR / BARRA DELLA MORSA / BARRA DO PARAFUSO

Ref I ER
0951 800001 4 12,00
0951 800101 5 12,00
0951 800201 8 12,00

TORNILLO DE BANCO PARA TUBOS / ETAU A CHARNIERE / PIPE VICE / MORSA DA BANCO PER TUBI / TORNO DE BANCADA PARA BROCA

ES Acero forjado.

FR Acier forge.

EN Forged steel.

IT In acciaio forgiato.
PT Ago forjado.

Ref %) A Ec
0951 8006 1/8-2" 470kg 179,70
0951 8007 18-2%" 570kg 238,40

Ref L A
09518012 100mm  92mm 94,50
09518013 120mm 110 mm 151,20
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EXTRACTORES / EXTRACTEUR / EXTRACTORS / ESTRATTORI / EXTRATORES

EXTRACTOR 2 GARRAS ARTICULADAS 2 POSICIONES / EXTRACTEUR 2 GRIFFES ARTICULEES, 2 POSITIONS / 2 JAW GEAR PULLER, 2 POSITIONS
ESTRATTORE 2 BRACCI ARTICOLATI, 2 POSIZIONI / EXTRATOR COM 2 GARRAS ARTICULADAS
)
E E A

Ref H A =S .
0951 6040 25-80mm 100 mm 127,30
09516041 25-130 mm 100 mm 134,99
0951 6042 50-160 mm 150 mm 217,90
0951 6043 60-200mm 150 mm 240,70
0951 6044 80-250 mm 200 mm 403,35

EXTRACTOR 3 GARRAS ARTICULADAS REVERSIBLES / EXTRACTEUR 3 GRIFFES ARTICULEES REVERSIBLES / 3 JAW REVERSIBLE GEAR PULLER
ESTRATTORE 3 BRACCI ARTICOLATI REVERSIBILI / EXTRATOR COM 3 GARRAS ARTICULADAS REVERSIVEIS

Ref (%] H A
0951 1147 3 15-80mm  70mm 41,40
0951 1148 6 25-160mm 140mm 53,80
0951 1149 8 30-210mm 180 mm 83,50 ?
0951 1150 12 50-317mm 280 mm 390,99 B N

DESMONTABLE NEUMATICOS / DEMONTE PNEUS / TYRE LEVER / CHIAVE SMONTAGGIO PNEUMATICI / DESMONTA PNEUS

200x 19 14,70
0951 7139 300 x 25 19,10
0951 7140 400 x 25 23,00
0951 7141 600 x 19 24,99

Ref & *  E @
09517138 2
2
2
2
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MARTILLOS / MARTEAUX / HAMMERS / MARTELLI / MARTELOS

MARTILLO DE BOLA / MARTEAU BOULE / BALL PEIN HAMMER / MARTELLO SFERICO / MARTELO DE BOLA

Ref MODEL B Ec
0951 5009 2309 2175
0951 5010 330g 23,60
0951 5011 4509 25,90
0951 5012 7009 28,60
0951 5013 900g 3110
0951 5106 12009 33,75

O MmO W >

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref MODEL E
09515163 A 3,68
0951 5164 B-C 4,54
0951 5165 E 6,05
09515166 F-G 942

MARTILLO DE NYLON / MARTEAU NYLON / NYLON HAMMER / MARTELLO IN NYLON / MARTELO DE NYLON

~

A}
Ref 1) =8
09515140  30mm 12,20
09515141  35mm 1300
09515142  40mm 1450
Ref Q %) =
A B 09515068 A 30mm 35  £S Recambio.
09515069 A Jm B e
09515070 A omm 425
) 09515071 B omm 425  ENSpareparts.
y 0951 5072 B 35mm 4,95 IT Pieces de rechange.
09515073 B 4mm 4%  pT Recarga.

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref %] Ec
0951 5146 30 mm 532
09515147  35-40mm 6,10

MARTILLO ANTI-REBOTE / MARTEAU ANTI REBOND / DEAD BLOW HAMMER / MARTELLO ANTI-RINCULO / MARTELO ANTIRETROCESSO

v ; «} Ref Q %) =8
0951 5068 A 30 mm 3,58
k=

0951 5069 A 35 mm 3,65

Ref A B A, E
09515060 40 mm 80 mm 226g 37,10
09515061 50mm  110mm  680g 50,90
09515062 60mm  130mm 1360g 77,54
09515063 70mm  150mm  2268g 111,27
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MARTILLOS / MARTEAUX / HAMMERS / MARTELLI / MARTELOS

MOD. AMERICANO
MARTILLO UNA / MARTEAU D'EMBALLEUR / CLAW HAMMER / MARTELLO / MARTELO DE UNHA

Ref @ %
0951 5110 23 mm 12,4
0951 5111 25 mm 14,2
0951 5112 27 mm 15,9
09515113 29 mm 17,5

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref )] Ec
0951 5127 23 mm 3,96
09515128 25-27-29mm 6,10

T

MACETA MODELO ESPANOL / MASSETE / SPANISH TYPE STONING HAMMER / MAZZETTA MODELLO SPAGNOLO / MARRETA MOD. ESPANHOL
Ref a Ec
09515021 7009 22,30

09515022 1.000g 24,75
09515023 14009 27,90

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref o\
7009
09515148 10009 6,60
1400 g

MACETA DE GOMA / MARTEAU EN CAOUTCHOUC / RUBBER HAMMER / MAZZETTA IN GOMMA / MACO DE BORRACHA

Ref o\
09515135 340g 12,11
09515136 6809 13,00

09515137 9009 14,50
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MARTILLOS / MARTEAUX / HAMMERS / MARTELLI / MARTELOS

MACETA CUADRADA / MASSETTE / STONING HAMMER / MAZZETA QUADRATA / MARRETA QUADRADO

Ref ﬂ %
09515017 800g 215
09515018 1.000g 23,6
09515019 1.250g 245
09515020 1.500g 28,3

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

A &=
800 g
1000 g
1250 ¢
1500 g

0951 5148 6,60

MARTILLO DE ENCOFRADOR / MARTEAU DE COFFREUR / SHUTTERING HAMMER / MARTELLO DA CARPENTIERE / MARTELO DE COFRADOR

A &
09515036 3009 24,95
09515037 4009 26,90
09515038 5009 28,60

A &
3009

09515134 4009 7,05
500 g

\ Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

MARTILLO UNA CABEZA CUADRADA / MASE CARREE / CLAW HAMMER / MAZZA QUADRATA MANICO LUNGO / MARTELO DE UNHA BASE QUADRADA

A &
09515150 400g 2410

A &

09515159 1969 7,05
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MARTILLOS / MARTEAUX / HAMMERS / MARTELLI / MARTELOS

MARTILLO DE EBANISTA / MASSETE / STONING HAMMER / MAZZETTA QUADRATA / MARTELO DE PENA

Ref MODEL E
09515025 A-18 mm 9,00
09515026 B-20mm 9,50
09515027 C-22mm 11,10
09515028 D-25mm 12,00

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref A
0951 5114 A-18 mm 3,57
0951 5115 B-20 mm 4,45
09515116 C-22-D-25mm 5,76

MARTILLO ALEMAN / MARTEAU MECANICIEN / MACHINIST HAMMER / MARTELLO DA MECCANICO / MARTELO TIPO ALEMAO

Ref A Ec

0951 5120 200 gr 98

09515121 300 gr 10,7

0951 5122 400 gr 12,25

09515123 500 gr 13,6 e
09515124 600 gr 14,5

0951 5125 800 gr 20,1

0951 5126 1000 gr 231
Mango / Manche / Handle / Manico / Punho
Ref A Ee

09515117 500-600-800g 7,57
0951 5118 1000 g 7,57

MAZA CUADRADA MANGO LARGO / MASE CARREE / STONING HAMMER / MAZZA QUADRATA MANICO LUNGO / MARRETA QUADRADA

Ref A g
0951 5056 3000 g 51,00
0951 5057 4000 g 54,00
0951 5058 5000 g 62,25
0951 5059 6000 g 71,80

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref A Ec

3000 - 4000
09515138 0 on0g 2425
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MARTILLOS / MARTEAUX / HAMMERS / MARTELLI / MARTELOS

g F

Ref A B c D — A Ec
09517074 237mm 41 mm 6mm 35mm 38mm 5009 21,34

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref a g

09515134 300-400-500g 7,05

MAZA CUNA (MANGO FIBRA DE VIDRIO) / MASSE COIN (MANGUE FIBRE DE VERRE) / WEDGE HAMMER (FIBERGLASS HANDLE)
MARTELLO A CUNEQ (MANICO IN FIBRA DI VETRO) / MARTELO DE CUNHA (CABO FIBRA DE VIDRO)

=8

Ref A B c «— A E
09514097 204 mm 65 mm 55mm 900mm 27009 54,75

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref a Se
0951 5138 27009 18,55

LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI / CHAVES

Ref Nm N &
09512099  4-20 1/4" 338,50
09512100 25-125  3/8" 302,60
09512101 25-125 1/2" 320,10
09512102 40-200 1/2" 342,60
09512103 65-335  1/2" 39515
09512104 160-800 3/4" 1490,75
09512105 200-1000 1" 1595,60
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI / CHAVES

LLAVES FIJAS DOBLE BOCA / CLES A FOURCHES / OPEN-END WRENCHES / CHIAVI FISSE / CHAVES FIXAS DUPLA BOCA

Ref C T A E B2
0960 1001 6x7 10 30g 178 v
0960 1002 8x9 10 459 1,93 v
0960 1003 10x11 10 56g 2,18 v
0960 1004 12x13 10 769 257 v
0960 1005 14x15 10 94g 323 v
0960 1006 16x17 10 1149 4,16 v
0960 1007 18x19 5 157g 523 v
0960 1008 20x22 5 2239 6,07 v
0960 1009 21x23 5) 223g 731 v
0960 1010 24x26 5 336g 911 v
0960 1011 25x28 5 3569 10,03 V
0960 1012 27x29 5 431g 1188 V
0960 1013 30x32 5 5539 13,07 V
0960 1014 34x36 5 5589 1410
0960 1015 36x38 5 6509 1525
0960 1016 41x46 4 990g 1854 V
0960 1017 50x55 2 8709 4574
0960 1018 55x60 2 19829 68,74

Ref s & =
Ref Fre = 6x7; 8x9; 10x11; 12x13;
® < 09601052  10pcs  14x15; 16x17; 18x19; 48,13
WEDHED  Opes 12?322231%3%117 & 2022, 2123, 2026
! ! 6X7; 8x9; 10x11; 12x13;
6X7; 8x9; 10x11; 14x15; 16x17; 18x19;
09601051  Gpcs  12x13; 14x15; 16x17; 25,69 09601083 12pCS D0 00! o140 payog. 0429

18x19; 20-22

25x28; 30x32

Ref CI @ g
0951 2040 8x10 10 25,99
0951 2041 9x11 10 26,90
0951 2042 10x11 10 29,50
0951 2043 11x13 10 29,50
09512044  12x14 10 3250
0951 2045 17x19 10 39,15
0951 2046 19x22 5 4120
09512047  22x24 5 4840
09512048  24x27 5 5565
09512049  30x32 5 7170
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI / CHAVES

Ref CI @ ﬂ g E
09602001 6 0 199 111
09602002 7 0 279 198 v
09602003 8 10 s0g 198 v
09602004 9 10 29 204 Vv
00602005 10 10 Mg 218
09602006 11 10 529 224 v
09602007 12 10 69y 244
09602008 13 10 78y 271 v
00602009 14 10 w9y 29 v
0960200 15 10 g 323
09602011 16 10 18g 376 Ref a T A &8 B2
00602012 17 10 13g 400 00602026 32 5 640g 1511
09602013 18 5 1829 462 09602027 33 2 o10g 435
09602014 19 5 229 508 09602028 34 2 w3y 2435 v
09602015 20 5 209 548 09602029 35 2 139g 303
09602016 21 5 217 601 09602030 36 2 1309 33 v
09602017 22 5 24g 673 09602031 38 213639 B/IT W
09602018 23 5 23g 172 v 09602032 40 2 13429 3835 W
00602019 24 5 285g 799 09602033 41 2 16789 4290
09602020 25 5 lg 865 09602034 42 2 16909 4320
09602021 26 5 3899 937 09602035 43 2 16359 4380 v
09602022 27 5 4lg 1B v 09602036 44 2 19759 5128
09602023 28 5 wlg 123 00602037 46 2 204g 5285
09602024 29 5 40 1412 09602038 48 2 20829 6943
09602025 30 5 si2g 1412 09602039 50 2 059 7060 v

Ref & =8 Ref &
09602050  6pos  8,10,12,14,17,19 23,10 6,7,8,9,10, 11, 12,
0960 2051 8 pcs 8, 10, 112é’1§é 14,17, 241 0960 2054 17pcs 13 ]:;,’ fléSO,l ]éi,’ ]é72, 18, 67,45
09602052 10pes O 3;1?2'7?11'9%22'213’ 3750 1271’4?’195111%11117‘11128’1
woomms s 67881012 oo w055 20pis 1 52,02’ élz, 7%25 132,32 ;4, 1829

13,14, 15, 16, 17

30,32

Ref a ¥ e B
0951 2001 6x7 10 3,43 v
0951 2002 8x9 10 372V
0951 2003 10x11 10 425
0951 2004 12x13 10 4,52 v
0951 2005 14x15 10 4,89 v
0951 2006 16x17 10 550 vV
0951 2007 17x19 10 6,08 v
0951 2008 18x19 10 6,08 v
0951 2009 20x22 5} 691 Vv
0951 2010 21x23 5 8,05 v
0951 2011 24x27 5} 8,97 v
0951 2012 25x28 5 1061 Vv
0951 2013 30x32 5} 1258
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI/ CHAVES

SET DE 8 LLAVES ESTRELLA PLANA / SET POLYGONALE A DROITE 8 UNITES / SET OF 8 FLAT DOUBLE RING SPANNERS
SET 8 PEZZI POLIGONALE DIRITTA / JOGO DE 8 CHAVES LUNETA PLANA

Ref & &
67, 89, 10x11

09504056  8pes  12x13, 1415, 16x17 40,44
18x19, 21423

Ref a ¥ A 5 B
0960 3001 6x7 10 509 310 V
0960 3002 8x9 10 659 343 VvV
0960 3003 10x11 10 859 370 VvV
0960 3004 12x13 10 110g 396
0960 3005 14x15 10 1409 449
0960 3006 16x17 5 180g 528 vV
0960 3007 18x19 5 2259 620 WV
0960 3008 20x22 5 360g 878
0960 3009 21x23 5 4009 94 Vv
0960 3010  24x26 5 4909 1135 Vv
0960 3011 25x28 5 4509 1214
0960 3013 27x29 5 600g 1456
0960 3014 30x32 5 7009 1577 vV
0960 3015 36x41 2 10809 2857
0960 3016 46x50 1 19709 8547
0960 3017 55x60 1 35109 13531 W/
0960 1018 65x70 1 49509 299,90 vV

SET LLAVES ESTRELLA ACODADAS / CLES POLIGONALES / KIT OF DOUBLE OFFSET RING WRENCHES
SET CHIAVI A GOMITO / JOGO DE CHAVES LUNETA

Ref

0960 3050 6 pcs

& =S
6x7; 8x9; 10x11;
12x13; 14x15; 16x17
6x7; 8x9; 10x11;
0960 3051 8pcs  12x13; 14x15; 16x17; 37,82
18x19; 20x22
6x7; 8x9; 10x11;
12x13; 14x15; 16x17;

28,64

09603052 10PES 1ol ool 5 on. 6574
24x26
6x7; 8x9; 10x11;
00603053 12pcs 1243 145 I6XT, g5 4

18x19; 20x22; 21x23;
24x26; 25x28; 30x32
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI / CHAVES

LLAVE COMBINADA CON CARRACA REVERSIBLE / CLE MIXTE A CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE COMBINATION RATCHET WRENCHES
CHIAVI MISTE CON CRICCHETTO REVERSIBILE / CHAVES COMBINADAS COM ROQUETE REVERSIVEL

ES Suinnovador disefio de estrella permite apretar multiples

y diferentes cabezas de tornillo, tales como Spherical, 6
Q O @ @ lados, 12 lados, E-Torx y cuadrados, incluso en cabezas
redondeadas hasta en un 50% por el desgaste.

FR Son design nnovateur en étoile, permet de serrer de
multiples et différentes tétes de vissage, telles que
sphériques, 6 pans, 12 pans, E-Torx et carrées, y compris
des tétes arrondies & 50% par usure.

Ref a @ ﬂ Eg a2 EN Innovative box drive allows to tighten multiple nut heads

0951 2020 ) 5 50g 1425 such as Spherical, 6-point, 12-point, Square and E-Torx,
: . 3
0951 2001 5 5 559 1345 as well as with 50% rounded off nuts.
0951 2022 10 5 60g 1410 IT Il suo innovativo disegno a stella permette di serrare
09512023 1 5 80g 1420 con la stessa chiave molteplici teste viti: e_sagonal_\,
dodecagonali, Torx e quadrate. Permette inoltre il

0951 2024 12 5 879 1585 serraggio di teste viti arrotondate dall'usura, fino ad un
0951 2025 13 5 100g 1610 T 50%.
03502026 & 2 g W0 7 0 seu desenho de estrela permite apertar mdltiplas e
0951 2027 15 5 130g 1745 v diferentes cabegas de parafusos, tais como spherical,6
0951 2028 16 5 1509 17,90 lados, 12 lados,E-torx e quadrados,inclusive cabegas
0951 2029 17 5 1809 2120 redondadas até 50% de desgaste.
0951 2030 18 5 204g 2160 VvV
0951 2031 19 5 2409 2295
0951 2032 21 5 310g 3690 V
0951 2033 22 5 3409 37,00 VvV
0951 2034 24 5 4509 3210 V
0951 2035 27 5 610g 9052

SET DE 8 LLAVES CARRACA REVERSIBLE / SET 8 CLE A CLIQUET REVERSIBLE / SET OF 8 RATCHET WRENCHES
SET 8 CHIAVI CRICCHETTO REVERSIBILE / JOGO DE 8 CHAVES ROQUETE REVERSIVEL

Ref *® =
8,10,12, 13,14
17,19, 21

0950 4055 8 pcs 162,10

0951 2050 11x13 22,25
0951 2051 13x17 24,95
0951 2052 14x17 25,65
0951 2053 19x22 30,55
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI/ CHAVES

LLAVES DE TUBO DOBLE BOCA / EN TUBE DROITE FORGEE / TUBULAR SPANNER
CHIAVIATUBO ADOPPIABOCCA / CHAVE TUBULAR DE DUPLA BOCA

Ref a ¥ E B2 Ref G-
0951 2300 6x7 10 9,17 v 0951 2309 24x26 10 -
0951 2301 8x9 10 9,42 v 0951 2310 25x28 10 4
0951 2302 10x11 10 9,75 v 0951 2311 27x29 10
0951 2303 12x13 10 159 Vv 0951 2312 30x32 10
0951 2304 14x15 10 13'46 N i
09512305 16x17 10 1459 v Ref 1 *
0951 2306 18x19 10 1835 vV 0950 4044 6x19 1
0951 2307 20x22 10 1947 0950 4045 20x32 1
0951 2308 21x23 10 2259

JUEGOS LLAVES DE TUBO (8 Y 12 PIEZAS) / KIT CLES EN TUBE (8 ET 12 UNITES) / SET OF TUBULAR SPANNERS (8 AND 12 UNITS)
KIT CHIAVI ATUBO (8 E 12 PEZZI) / JOGO DE CHAVES TUBULARES (8 E 12 PEGAS)

Ref & E
6x7; 8x9; 10x11;

0950 4042 8pcs  12x13; 14x15; 16x17; 100,32
18x19; 20x22

6x7; 8x9; 10x11;
12x13; 14x15; 16x17;
18x19; 20x22; 21x23;
24x26; 25x28; 30x32

09504043 12 pcs 200,38

LLAVES DE PIPA ABIERTAS / CLES A PIPE DEBOUCHEES / ANGLED OPEN SOCKET / CHIAVI A PIPA APERTA / CHAVES DE PIPA ABERTAS

Ref G ® B A Ref  ® B B2
09512330 6mm 5 6,99 v 09512343 19 mm 5 1657 V
09512331 7mm 5 7,04 v 09512344 20 mm 5 16,72
09512332 8mm 5 7,15 v 09512345 21 mm 5 16,94
09512333  9mm 5 7,48 v 09512346 22 mm 5 1716 Vv
09512334 10 mm 5] 7,76 v 09512347 23 mm 1 1903 Vv
09512335 11 mm 5 7,92 v 09512348 24 mm 1 1958
09512336 12 mm 5 8,03 v 09512349 25mm 1 2255
09512337 13 mm 5 9,52 v 09512350 26 mm 1 2398
09512338 14 mm 5 9,57 v 09512351 27 mm 1 2475
09512339 15mm 5 1089 09512352 28 mm 1 2948
09512340 16 mm 5 1412 09512353 29 mm 1 3113 Vv
09512341 17 mm 5 1485 09512354 30 mm 1 3289 Vv
09512342 18 mm 5 1628 VvV 09512355 32 mm 1 3438

SETS DE 8,10 0 17 LLAVES DE PIPA ABIERTAS / SET CLES A PIPE DEBOUCHEES 8, 10 ET 17 UNITES / SET OF 8,10 OR 17 ANGLED OPEN SOCKETS
SET DA 8,10 017 CHIAVI APIPA / JOGO DE CHAVES DE PIPA ABIERTAS 8,10 E 17 CHAVES

Ref % =S
8,9,10, 11, 12,
0950 4050 8 pcs 13,1417 71,39
8,9,10, 11,
09504051 10 pcs  12,13,14,17, 104,56
19,21
6,7,8,910,11,
12,13, 14,15,
0950 4052 17 pcs 16,1718, 19, 192,94
2021, 24
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LLAVES / CLES / WRENCHES / CHIAVI / CHAVES

" Ref @ L A Eo Ref @ L A Eo
09513241 6mm 390mm 165mm 44,50 09513251 16 mm 500 mm 180 mm 64,70

-_| A 09513242  7mm 390mm 165mm 44,45 09513252 17mm 500 mm 180 mm 66,00

09513243  8mm 390mm 165mm 4510 09513253 18 mm 500 mm 180 mm 67,50

L 09513244 9mm 390mm 165mm 4530 09513254 19mm 500 mm 230 mm 78,85

09513245 10mm 450 mm 180 mm 50,40 09513255 20mm 500 mm 230 mm 80,10

09513246 11mm 450 mm 180 mm 50,80 09513256 21mm 500 mm 230 mm 80,80

09513247 12mm 450 mm 180 mm 52,95 09513257 22mm 500 mm 230 mm 81,60

09513248 13mm 450 mm 180 mm 56,90 09513258 23mm 500 mm 230 mm 81,70

h 09513249 14mm 450 mm 180 mm 57,50 09513259 24mm 500 mm 230 mm 81,95

09513250 15mm 500 mm 180 mm 65,65

LLAVE DE CARRACA %" / CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CHIAVE A CRICCHETTO / CHAVE DE CATRACA

1/4"

Rf N A Ec B8
09513204 v 1609 2650

%" METRICA “mm” - VASO / METRIQUE - DOUILLE / METRIC - SOCKET / METRICA - BRUGOLE / METRICA - SOQUETES

1/4" 6 Caras / 6 Faces / 6 Point / 6 Facce / 6 Lados

Ref M A Ec
0951 3005 9 149 236
0951 3006 10 18g 2,36
09513007 11 229 236
09513008 12 249 236
0951 3009 13 259 236
0951 3010 14 309 236

Ref M A &
0951 3000 4 109 236
0951 3001 5 109 236
09513012 55 109 2,36
0951 3002 6 109 236
0951 3003 7 129 236
0951 3004 8 129 236

<<«

<<«

%" METRICA “mm” - VASO LARGO / METRIQUE - DOUILLE LONGUE / METRIC - LONG SOCKET
METRICA - BRUGOLE LUNGHE / METRICA - SOQUETE LONGO

1/4" LONG 6 Caras / 6 Faces / 6 Point / 6 Facce / 6 Lados

Ref M A g =a Ref M A g =2
14008187 6 109 226 14008191 10 12g 226
1400 8188 7 109 226 14008192 11 149 226
1400 8189 8 109 226 14008193 12 18g 226

9 v v

1400 8190 129 226 14008194 13 229 2,26

TORX %" - VASO HEMBRA / DOUILLE FEMELLE / SOCKET FEMALE / BUSSOLA FEMMINA / SOQUETE FEMEA

1/4"

Ref M g E
14008201 E-4 226
14008202 E-5 226 V
14008203 E-6 226 V
14008204 E-7 226 V'
14008205 E-8 226 V
14008206 E-10 226 vV
14008207 E-11 226
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

ARTICULACION UNIVERSAL %" / CARDAN UNIVERSEL / UNIVERSAL JOINT / SNODO UNIVERSALE / ARTICULAGAO UNIVERSAL
1/4"

Ref N A E

09513226 %'  30g 840

MANGO CORREDIZO EN “T" %" / POIGNEE COULISSANTE / SLIDING “T" HANDLE / MANICO SCORREVOLE A “T" / CABO DE CORRER EM “T"
1/4"

09513209 %" 60g 6,30

ADAPTADOR PORTA VASOS DE %" / ADAPTATEUR PORTE DOUILLES / NUT DRIVER SOCKETS
ADATTATORE PORTA BUSSOLE / ADAPTADOR PARA SOQUETES
1/4"

09529995 25mm 391 VvV
09529996 50mm 555

ALARGADERA 1/4" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAQ

Ref 155 A &
09513215  ¥'x51mm 259 650
09513216  ¥"x 153 mm 659 7,30

ADAPTADOR VASOS 1/4-3/8" / RALLONGE / SOCKET ADAPTER 1/4-3/8" / PROLUNGA / ADAPTADOR SOQUETES 1/4-3/8"
1/4" - 3/8"

Ref N3} Ec
0951 3011 Y- %" mm 10,35
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

EXTENSION FLEXIBLE 1/4" / EXTENSION FLEXIBLE / FLEXIBLE EXTENSION / PROLUNGA FLESSIBILE / EXTENGAO FLEXIVEL

1/4"

Ref — Ec
1400 8250 %"x51mm 2,95

LLAVE DE CARRACA 3/8" / CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CHIAVE A CRICCHETTO / CHAVE DE CATRACA

3/8"

Ref iNs) & B8
0951 3205 % 2950

%" METRICA “mm” - VASO / METRIQUE - DOUILLE / METRIC - SOCKET / METRICA - BRUGOLE / METRICA - SOQUETE

3/8" 24 Caras / 24 Faces / 24 Point / 24 Facce / 24 Lados _

= Ref M ﬁ g

Ref M A & 09513029 15 30g 245

09513022 8  20g 245 09513030 16  30g 245

09513023 9 209 245 09513031 17  30g 260

09513024 10 269 245 09513032 18  40g 2,60

0951 3025 1 269 245 0951 3033 19 40g 2,60

09513026 12 289 245 09513034 20 459 2,60

09513027 13 289 245 09513035 21  50g 260

09513028 14 289 245 09513036 22 60g 260

ALARGADERA %" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAO

3/8"

o

Ref Ny §
09513217 3/8"x127mm 8,90
09513218 3/8"x254mm 9,75

MANGO CORREDIZO EN “T" %" / POIGNEE COULISSANTE / SLIDING “T" HANDLE / MANICO SCORREVOLE A“T" / CABO DE CORRER EM “T"

3/8"

Ref (Ns] A &
0951 3210 %" 69 6,50
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

Ref N3] ¥ E
0951 3227 # 5 3200

ADAPTADOR VASOS 3/8" / ADAPTATEUR DOUILLES / SOCKET ADAPTER / ADATTATORE BUSSOLA / ADAPTADOR SOQUETES

3/8"-1/4"

e =

Ref iNs] =
0951 3020 % 10,77

. <
Ref iN#] g
0951 3021 - 11,32

Ref 1/\ g E
0951 3206 %" 3640 VvV

LLAVE DE CARRACA %" SIN DIENTES / CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE

CHIAVE A CRICCHETTO / CHAVE DE CATRACA SEM DENTES
ES Carraca a friccion (sin dientes). 1/2"
FR Cliquet reversible a friction (sans dent).

EN Gearless ratchet wrench (without teeth).

IT Cricchetto a frizione (senza denti).
PT Catraca de fricgdo (sem dentes).

Ref (N3] Se
0951 3203 178 107,80
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

Ref M E
09513063 8 390
09513064 9 390
09513065 10 390
09513066 11 450 09513078 23 490
09513067 12 450 09513079 24 490

2 Ref M E B2
v v
v v
v v
v v
v v
09513068 13 450 09513080 25 490
v v
v v
v v
v v
v v
v v

09513075 20 4,90
09513076 21 490
09513077 22 490

1/211

09513069 14 450 09513081 26 490
09513070 15 450 09513082 27 490
09513071 16 450 09513083 28 6,50
09513072 17 450 09513084 29 6,50
09513073 18 450 09513085 30 6,50
09513074 19 450 09513086 32 6,50

%" METRICA “mm” - VASO / METRIQUE - DOUILLE / METRIC - SOCKET / METRICA - BRUGOLE / METRICA - SOQUETE

Ref M g
09513087 8 3,90
09513088 9 3,90
09513089 10 390
09513090 11 450
09513091 12 450
09513092 13 450
09513093 14 450
09513094 15 450
09513095 16 450
09513096 17 450
09513097 18 450 09513109 30 6,50
09513098 19 450 09513110 32 6,50

%" METRICA “mm” - VASO LARGO / DOUILLE LONGUE / LONG SOCKET / BRUGOLE LUNGHE / SOQUETE LONGO

Ref M g g
09513099 20 490
09513100 21 490
09513101 22 490
09513102 23 490
09513103 24 490
09513104 25 490

v
v
v
v
v
v

24 Caras / 24 Faces / 24 Point / 24 Facce / 24 Lados

09513105 26 490
09513106 27 490
09513107 28 6,50
09513108 29 6,50

R R

6 Caras / 6 Faces / 6 Point / 6 Facce / 6 Lados

Ref M e E
09513056 17 690 VvV
09513057 18 690 VvV
09513058 19 690 VvV

v
v
v
v

LONG 1/2" Ref M

09513049 10 6,90
09513050 11 6,90
09513051 12 6,90
09513052 13 6,90
09513053 14 6,90
09513054 15 6,90
09513055 16 6,90

09513059 21 7,550
09513060 22 7,50
09513061 23 7,50
09513062 24 7,50

<<«

TORX 1/2"- VASO HEMBRA / DOUILLE FEMELLE / SOCKET FEMALE / BUSSOLA FEMMINA / SOQUETE FEMEA

1 /2" Ref M g =
14008208 E-10 490
14008209 E-11 490
14008210 E-12 490
14008211 E-14 490
14008212 E-16 490
14008213 E-18 490
14008214 E-20 490
14008215 E-22 490
14008216 E-24 490

MANGO CORREDIZO EN “T" %" / POIGNEE COULISSANTE / SLIDING “T" HANDLE / MANICO SCORREVOLE A “T" / CABO DE CORRER EM “T"

1/2"

Ref (53] & B2
0951 3211 W B0 Vv
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

BERBIQUI %" / VILLEBREQUIN / SPEEDER HANDLE / GIRABACCHINO / MANIVELA

Ref N =5
0951 3214 ' 38,30

ALARGADERA %" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAQ

1/2"
& —
. = -\_—_"""\
Ref iNs) Ee B J———
0951 3219 %" X 76 mm 1621 VvV
0951 3220 %" x 127 mm 1734
0951 3221 1" x 254 mm 2110 Vv
ARTICULACION UNIVERSAL %" / CARDAN UNIVERSEL / UNIVERSAL JOINT / SNODO UNIVERSALE / ARTICULACAO UNIVERSAL
1/2"

Ref I Ec B2
0951 3228 78 1850

ADAPTADOR VASOS %" / ADAPTATEUR DOUILLES / SOCKET ADAPTER / ADATTATORE BUSSOLA / ADAPTADOR SOQUETES

1/2" 3/8"

=

Ref N3]
0951 3047 %' - %" 15,90

1/2" - 3/4"

T

Ref N =8
0951 3048 w9 18,85
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

LLAVE DE CARRACA %" / CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CHIAVE A CRICCHETTO / CHAVE DE CATRACA

3/4"

Ref (53] s B
0951 3207 ¥ 10540 Vv

%" METRICA "mm” - VASO / METRIQUE - DOUILLE / METRIC - SOCKET / METRICA - BRUGOLE / METRICA - SOQUETE

Ref M Ec
6 Caras / 6 Faces / 6 Point / 6 Facce / 6 Lados 09513149 19 14,36
09513150 22 14,36
09513151 23 1513
09513152 24 1513
09513153 25 1522
09513154 26 1583
09513155 27 16,40
09513156 28 18,33
09513157 29 1833
09513158 30 19,21
09513159 32 1921

Ref M g E
09513161 34 1982
09513162 35 1982
09513163 36 2098
09513164 38 2286
09513166 41 2509

v
v
v
v
v

3/4"

09513167 42 2509
09513168 46 29,62
09513169 50 33,96
09513170 55 36,72
09513171 60 43,85

R RCRE

MANGO CORREDIZO EN “T" %" / POIGNEE COULISSANTE / SLIDING “T" HANDLE / MANICO SCORREVOLE A “T" / CABO DE CORRER EM “T"

3/4"

Rf O Ec B
09513212 %' 4620

ADAPTADOR VASOS %" / ADAPTATEUR DOUILLES / SOCKET ADAPTER / ADATTATORE BUSSOLA / ADAPTADOR SOQUETES

3/4" - 1"

\
I

Ref I Ec B2
0951 3147 Y- 1 3080
3/4"-1/2"
Ref 1@ E B2
0951 3148 Y- 435
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

ALARGADERA %" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAO

Ref iNs) E B2
0951 3222 %x102mm 3367 V
0951 3223 %x203mm 4853

LLAVE DE CARRACA 1" / CLIQUET REVERSIBLE / REVERSIBLE RATCHET HANDLE / CHIAVE A CRICCHETTO / CHAVE DE CATRACA

Ref iNg) E B2
0951 3208 r 16850

1" METRICA “mm” - VASO / METRIQUE - DOUILLE / METRIC - SOCKET / METRICA - BRUGOLE / METRICA - SOQUETE

Rf M E. B Rf M E. B 1
0951 3187 36 2128 0951 3195 63 51,15
0951 3188 41 2970 0951 3196 65 5240
0951 3189 46 3540 0951 3197 67 5570
0951 3190 50 3840 0951 3198 70 5820
0951 3191 54 4760 0951 3199 71 59,10
0951 3192 55 4890 0951 3200 75 6320 VvV
0951 3193 58 4950 0951 3201 7 6540
0951 3194 60 50,20 V' 0951 3202 80 7025 Vv

MANGO CORREDIZO EN “T" 1" / PIGNEE COULISSANTE / SLIDING “T" HANDLE / MANICO SCORREVOLE A “T" / CABO DE CORRER EM “T"
1 n

Ref g . B
0951 3213 g %33

ALARGADERA 1" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAQ

e

Ref Ng]
09513224  1'-203mm 4150
09513225  1’-406mm 65,15

<</
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

Ref I E. B2
0951 3229 r 9721

ADAPTADOR VASOS 1" / DOUILLES / SOCKET ADAPTER / ADATTATORE BUSSOLA / ADAPTADOR SOQUETES

1" - 3/4"

Ref 0 =S
0951 3186 1"-9" 57,95

PHILLIPS
o
W
1/4" 3/8”
Ref M I@ g =2 Ref M I@ g 2
14008061  PH-0 v 319 14008102 PH-0 % 385
14008062 PH-1 i 319 v 14008103 PH-1 % 385
14008063 PH-2 i 319 14008104 PH-2 A 385
14008064 PH-3 W 319 v 14008105 PH-3 % 385
POZIDRIVE
AN
A1 4
1/4" 3/8"
Ref M & S - | Ref M i§9) Ee B2
14008065 PZ-0 e 319 14008106 PZ-0 % 385
14008066 PZ-1 i 319 14008107 PZ-1 A 385
14008067 PZ-2 i 319 14008108 PZ-2 % 385
14008068 PZ-3 i 319 14008109 PZ-3 % 385
1 /4" 3 /8"
Rf M & & = o
14008080 H-15 e 319 Ref M N# S B2
14008081  H-2 i 319 v 14008124 H-3 % 385
14008082 H-2,5 W 319 v 14008125  H-4 % 385
14008083 H-3 W 319 v 14008126 H5 % 385
14008084  H-4 i 319 v 14008127  H-6 % 385 v
14008085 H-5 v 319 v 14008128 H-7 % 385
14008086  H-6 v 319 v 14008120 H-8 A 385 v
14008087  H-7 i 347 14008130 H-10 % 385
14008088  H-8 v 347 14008131 H-12 A 385
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

TORX
1/4" 3/8"
Ref M iNg) 2 Ref M iNg) 1§
1400 8069 T-6 vy 3,19 v 1400 8110 T-8 %" 3,85 v
14008070  T-7 v 3,19 v 1400 8111 T-9 %" 3,85 v
1400 8071 T-8 vy 3,19 v 14008112 T-10 %" 3,85 v
14008072 T9 v 3,19 v 14008113  T-15 %" 3,85 v
14008073 T-10 vy 3,19 v 14008114 T-20 %" 3,85 v
1400 8074 T-15 v 3,19 v 14008115 T-25 %" 3,85 v
14008075 T-20 vy 3,19 v 14008116  T-27 %" 3,85 v
14008076 T-25 v 3,19 v 14008117  T-30 %" 3,85 v
1400 8077 T-27 vy 3,19 v 14008118 T-40 %" 3,85 v
14008078  T-30 v 3,19 v 14008119  T-45 %" 3,85 v
14008079 T-40 vy 3,19 v 14008120  T-47 %" 3,85 v
14008121  T-50 %" 3,85 v
14008122  T-55 %" 3,85 v
14008123  T-60 %" 3,85 v
SLOTTED
1/4” @
Ref M & s A Ref M a
14008089 SL-4 vy 3,19 v 14008132 SL-4 %" 3,85 v
14008090 SL-5,5 v 3,19 v 1400 8133 SL-55 %" 3,85 v
1400 8091 SL-6,5 vy 3,19 v 14008134 SL-6,5 %" 3,85 v
14008092 SL-7 v 3,19 v 14008135  SL-7 %" 3,85 v
14008136 SL-8 %" 3,85 v
1400 8137 SL-10 %" 3,85 v
14008138 SL-12 %" 3,85 v
PHILLIPS
a
W
vz ([l
Ref M %] S B
14008139 PH-2 1" 4,95 v
14008140 PH-3 173 4,95 v
POZIDRIVE
PIS
W
Ref M =29
14008141 PZ-2 1" 4,95 v
14008142 PZ-3 v 4,95 v
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

Ref M I E B2
14008143 T-20 W 495
14008144  T-25 v 495 v
14008145  T-27 W 495 Vv
14008146 T-30 v 495 v
14008147  T-40 W 495
14008148  T-45 v 195 v
14008149 T-50 w 495
14008150  T-55 W 495 v

Ref M 1@ =~
14008151  H-4 v 195
14008152 H-5 W 495
14008153  H-6 v 195 Vv
14008154 H-7 W 495 v
14008155 H-8 v 495
14008156  H-10 v 495 v

SLOTTED
w ®

Ref M [N} & B2
14008157  SL-8 v 195
14008158  SL-10 w 495

Ref M iSs) s 82
14008159  XZN-5 v 495 v
14008160  XZN-6 W 495 v
14008161 XZN-8 W 495 Vv
14008162 XZN-10 W 495

PHILLIPS - EXTRA LARGA 65 mm / EXTRA LONGUE / EXTRA LONG / EXTRA LUNGA / EXTRA LONGA

1/2" an

\
/I

Ref M I E. B2
14008163  PH-2 W 545
14008164  PH-3 W 545
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LLAVES DE VASO / DOUILLES / SOCKETS / BRUGOLE / SOQUETES

Y e
w 1/2"

Ref M I E B8
14008165 PZ-2 W 545
14008166 PZ-3 W 545

e

Ref M i§9) i~} C) "
14008167 T-20 " 5,45 v 1l 2
14008168  T-25 174 5,45 v
14008169  T-27 " 5,45 v
14008170 T-30 178 5,45 v
14008171  T-40 " 5,45 v
14008172  T-45 " 5,45 v
14008173  T-50 173 5,45 v
14008174  T-55 " 5,45 v

O ks

Ref M iNg) S B2
14008175  H-4 W 545
14008176 H-5 w 545
14008177 H-6 w 545
14008178 H-7 w 545
14008179 H-8 w 545
14008180  H-10 w 545 v

'. 1/2"

Ref M (N3] S B
14008181 SL-8 " 5,45 v
14008182 SL-10 " 5,45 v

XZN - EXTRA LARGA 65 mm / EXTRA LONGUE / EXTRALONG / EXTRA LUNGA / EXTRA LONGA

Ref M I =2
1400 8183  XZN-5 78 5,45 v
1400 8184  XZN-6 %" 5,45 v
1400 8185 XZN-8 78 5,45 v
1400 8186 XZN-10 %" 5,45 v

TORX - EXTRA LARGA 65 mm / EXTRA LONGUE / EXTRA LONG / EXTRA LUNGA / EXTRA LONGA

PLANA - EXTRA LARGA 65 mm / PLATE - EXTRA LONGUE / SLOTTED - EXTRA LONG / PIATTA - EXTRA LUNGA / PLANA - EXTRA LONGA
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LLAVES REFORZADAS / DOUILLES A FOURCHE / STRENGTHENED WRENCHES ..COfan
CHIAVI REFORZATE / CHAVES REFORCADAS

LLAVE FIJA REFORZADA UNA BOCA / CLE FIXE RENFORCEE UNE FOURCHE / SINGLE OPEN-END JAW SPANNER
CHIAVI FISSE RINFORZATE, AD UNA BOCCA / CHAVE FIXA REFORGADA UMA BOCA

Ref M =S Ref M =S
0951 2176 8 4,61 09512190 24 12,40
0951 2177 9 520 09512191 27 14,00
09512178 10 5,20 09512192 30 17,43
0951 2179 1n 5,36 09512193 32 1855
09512180 12 5,56 09512194 34 2540
09512181 13 5,56 09512195 36 2540
09512182 14 5,80 09512196 38 29,47
09512183 15 6,26 09512197 41 3210
09512184 16 7,81 09512198 46 39,52
09512185 17 7,90 09512199 50 51,79
09512186 18 8,33 09512200 55 59,94
09512187 19 8,38 09512201 60 74,92
09512188 21 9,23 09512202 65 92,02

09512189 22 9,23

LLAVE FIJA REFORZADA DOBLE BOCA / CLE FIXE RENFORCEE 2 FOURCHES / DOUBLE OPEN-END WRENCH
CHIAVI FISSE RINFORZATE, A DUE BOCCHE / CHAVE FIXA REFORGADA DUPLA BOCA

Ref M & Ref M
09512109 6-7 3,79 09512131 17-22
09512110 7-8 418 09512132 19-22
09512111 8-9 425 09512133 20-22
09512112 8-10 425 09512134 19-24
09512113 9-11 428 09512135 21-23
09512114 10-11 5,00 09512136 21-24
09512115 10-12 493 09512137 22-24
09512116 10-13 585 09512138 22-27
09512117 11-13 512 09512139 24-27
09512118 12-13 535 09512140 25-28
09512119 12-14 512 09512141 24-30
09512120 13-14 5,63 09512142 27-30
09512121 13-15 5,63 09512143 27-32
09512122 13-16 5,84 09512144 30-32
09512123 14-15 595 09512145 30 - 34
09512124 13-17 6,10 09512146 30-36
09512125 14-17 594 09512147 32-36
09512126 16-17 6,76 09512148 34 -36
09512127 16-18 6,76 09512149 36 -41
09512128 17-19 7,10 09512150 41-46
09512129 18-19 935 09512151 46 - 50
09512130 18-21 945 09512152 50 -55
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o.cofan LLAVES DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SPANNERS
CHIAVI A PERCUSSIONE / CHAVES DE IMPACTO

Ref M g Ref M Eg
09512203 24 29,00 09512215 70 212,99
09512204 27 32,90 09512216 75 230,75
09512205 30 36,55 09512217 80 318,01
09512206 32 40,70 09512218 85 382,08
09512207 36 50,95 09512219 90 469,00
09512208 41 63,85 09512220 95 524,52
09512209 42 64,16 09512221 100 684,93
09512210 46 68,35 09512222 105 703,13
09512211 50 82,95 09512223 110 913,81
09512212 55 124,38 09512224 115 1064,93
09512213 60 132,95 09512225 120 1444,95

09512214 65 19331
LLAVE DE IMPACTO FIJAUNA BOCA / A FOURCHE A FRAPPER / SLOGGING OPEN-END SPANNER
FISSA A PERCUSSIONE / CHAVES DE IMPACTO FIXA UMA BOCA

Ref M g Ref M g
09512153 24 3430 09512165 70 298,09
09512154 27 3713 09512166 75 341,32
09512155 30 40,08 09512167 80 405,05
09512156 32 42,23 09512168 85 442,90
09512157 36 53,99 09512169 90 507,43
09512158 41 6588 09512170 95 564,10
09512159 46 88,33 09512171 100 807,80
09512160 50 11577 09512172 105 921,58
09512161 55 129,81 09512173 110 1001,24
09512162 60 1447 09512174 115 1188,85
09512164 65 234,39 09512175 120 1183,28

BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS / BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

%" TORX - VASO DE IMPACTO HEMBRA / DOUILLES A CHOC FEMELLE / IMPACT SOCKETS FEMALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE FEMMINA / SOQUETES DE IMPACTO FEMEA

Ref M Q a ”
09765301 E-4 358 vV 0 174
09765302 E5 358 Vv
09765303 E-6 358 vV
09765304 E-7 358 Vv
09765305 E-8 358 vV
09765306 E-10 4,18
09765307 E-11 418
09765308 E-12 418
%" TORX - VASO DE IMPACTO MACHO / DOUILLES A CHOC MALE / IMPACT SOCKETS MALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE MASCHIO / SOQUETES DE IMPACTO MACHO
o 1/4"
Ref M e =2 Ref M g =
09765401 T-5 649 VvV 09765407 T-15 649 vV
09765402 T-6 649 V 09765408 T-20 649 V
09765403 T-7 649 VvV 09765409 T-25 649 VvV
09765404 T8 649 V 09765410 T-27 649
09765405 T-9 649 VvV 09765411 T30 649 V
09765406 T-10 649
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BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS o,cofan
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

ALARGADERA DE IMPACTO %" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAO

1/4"

Ref C® > Eg
0900 0001 v 50mm 16,65

ARTICULACION UNIVERSAL DE IMPACTO %" / CARDAN UNIVERSAL / UNIVERSAL JOINT / SNODO UNIVERSALE / ARTICULAGAO UNIVERSAL

1/4"

Ref @
0900 0014 v ' 34,73

ADAPTADOR DE IMPACTO %" / ADAPTATEUR / ADAPTER / ADATTATORE / ADAPTADOR

1/4" - 3/8"
3/8" _ 1/451

Ref H M =S
0900 0019 k4 % 16,68
0900 0020 %' W 16,68

%" TORX - VASO DE IMPACTO HEMBRA / DOUILLES A CHOC FEMELLE / IMPACT SOCKETS FEMALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE FEMMINA / SOQUETES DE IMPACTO FEMEA

3/8" O

Ref M E
09765320 E-5 429 Ref M E B2
09765321 E-6 429 09765325 E-1 429
09765322 E-7 429 09765326 E-12 429
v v
v v

09765323 E-8 429 0976 5327 E-14 429
0976 5324 E-10 4,29 09765328 E-16 4,29

%" TORX - VASO DE IMPACTO MACHO / DOUILLES A CHOC MALE / IMPACT SOCKETS MALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE MASCHIO / SOQUETES DE IMPACTO MACHO

3/8" O

Ref M g
0976 5420 T-9 9,02
09765421 T-10 9,02
0976 5422  T-15 9,02
09765423 T-20 9,02
0976 5424  T-25 9,02
09765425 T-27 9,02

Ref M E
09765426 T-30 9,02
09765427 T-40 9,02
09765428 T-45 9,02
09765420 T-47 9,02
09765430 T-50 9,02

<<«
<<«
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o.cofan BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

%" HEXAGONAL - VASO DE IMPACTO MACHO / DOUILLES A CHOC MALE / IMPACT SOCKETS MALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE MASCHIO / SOQUETES DE IMPACTO MACHO

Ref M Eg
09765500 3mm 9,02
0976 5501 4mm 9,02
09765502 5mm 9,02
09765503 6mm 9,02
09765504 7mm 9,02
09765505 8mm 9,02
09765506 9mm 9,02

Ref M Ec
09765507 10mm 9,02
09765508 11mm 9,02
09765509 12mm 9,02
09765510 13mm 9,02
09765511 14mm 9,02
09765512 15mm 9,02
09765513 16mm 9,02

<<<<<<p
<K<k <<p

U ]

09000002  3/8" 75mm 18,05
09000003  3/8" 125mm 19,44
09000004  3/8" 250 mm 31,94

ARTICULACION UNIVERSAL DE IMPACTO %" / CARDAN UNIVERSAL / UNIVERSAL JOINT
SNODO UNIVERSALE / ARTICULACAO UNIVERSAL DE IMPACTO

Ref ® — Ec
09000015 % % 3474

ADAPTADOR DE IMPACTO %" / ADAPTATEUR / ADAPTER / ADATTATORE / ADAPTADOR

3/8"-1/2"
1/2" - 3/8"

Ref H M E
0900 0021 %" %' 16,68
0900 0022 %" % 16,05

M

%" TORX - VASO DE IMPACTO HEMBRA / DOUILLES A CHOC FEMELLE / IMPACT SOCKETS FEMALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE FEMMINA / SOQUETES DE IMPACTO FEMEA

Ref M Ec
09765345 E-18 517
09765346 E-20 693
09765347 E-22 693
09765348 E-24 693

Ref M E
09765340 E-10 517
09765341 E-l 517
09765342 E12 517
09765343 E-14 517
09765344 E-16 517

<<<<p

<<<<«|p
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BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS o,cofan
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

%" TORX - VASO DE IMPACTO MACHO / DOUILLES A CHOC MALE / IMPACT SOCKETS MALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE MASCHIO / SOQUETES DE IMPACTO MACHO

1/2" O

Ref M g
09765440 T-20 10,86
09765441 T-25 10,86
0976 5442 T-27 10,86
09765443 T-30 10,86
0976 5444 T-40 10,86
0976 5445 T-45 10,86

Ref M g E
09765446 T-47 1086
09765447 T-50 1086

v
v
v

09765448 T-55 10,86
0976 5449  T-60 10,86
09765450 T-70 10,86

<<«

%" HEXAGONAL - VASO DE IMPACTO MACHO / DOUILLES A CHOC MALE / IMPACT SOCKETS MALE
BUSSOLE A PERCUSSIONE MASCHIO / SOQUETES DE IMPACTO MACHO

Ref M g E
09765528 12mm 10,86
09765529 13mm 1086
09765530 14mm 1086
09765531 15mm 1086

v
v
v
v

O Ref M gg

n
12 09765520 4mm 10,86

09765521 5mm 10,86
09765522 6mm 10,86
09765523 7mm 10,86
09765524 8mm 10,86
0976 5525 9mm 10,86
0976 5526 10 mm 10,86

0976 5527 11 mm 10,86

09765532 16 mm 12,17
0976 5533 17 mm 12,17
09765534 18 mm 12,87
0976 5535 19 mm 12,87

RSN

SERIE NORMAL %" DE IMPACTO / SERIE NORMAL A CHOC / STANDARD SERIES / SERIE NORMALE / SERIE NORMAL

Ref M g Ref M g
1 2,, O 09765008 8mm 9,72 09765019 19mm 11,12
/ 09765009 9mm 9,72 09765021 21mm 1138

09765022 22mm 11,38
0976 5023 23 mm 12,50

=8

v

v

09765010 10mm 9,72 v
v

09765024 24mm 1250
v

v

v

v

v

v

09765011 11mm 9,72
09765012 12mm 9,72
0976 5013 13 mm 10,35
09765014 14 mm 10,35
0976 5015 15mm 10,35
0976 5016 16 mm 10,35
09765017 17 mm 10,35
0976 5018 18 mm 10,35

0976 5026 26 mm 12,50
0976 5027 27 mm 15,27
0976 5028 28 mm 18,04
09765029 29 mm 18,04
09765030 30 mm 19,43
0976 5032 32 mm 19,43

R RRRRE

JUEGO VASOS DE IMPACTO %" / KIT DOUILLES A CHOC %" / %" IMPACT SOCKET WRENCHES SET
KIT BUSSOLE PER CHIAVE A PERCUSSIONE %" / JOGO DE SOQUETES DE IMPACTO %"

1/2"

Ref M =S

10-11-12-13-14
09765001 17 o5 o oy 5810

Ref M Q
0976 5018L 18 mm 18,48
0976 5019L 19 mm 18,48
0976 5021L 21 mm 19,71
0976 5022L 22 mm 19,71
0976 5023L 23 mm 22,29
0976 5024L 24 mm 22,29
0976 5026L 26 mm 23,60
0976 5027L 27 mm 26,38

12" O Ret M
l 0976 5010L 16,65

10 mm
0976 5011L 11 mm 16,65
0976 5012L 12mm 16,65
0976 5013L 13 mm 16,65
0976 5014L 14 mm 16,65
0976 5015L 15 mm 16,65
0976 5016L 16 mm 16,65
0976 5017L 17 mm 16,65

<< <<«|p
<<<<<<<«|p
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BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

ALARGADERA %" / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAO

ARTICULACION UNIVERSAL %" / CARDAN UNIVERSEL / UNIVERSAL JOINT / SNODO UNIVERSALE / ARTICULAGAQ UNIVERSAL

ADAPTADOR %" / ADAPTATEUR / ADAPTER / ADATTATORE / ADAPTADOR

1/2"
Ref ® — e
0900 0005 12 75mm 19,44
0900 0006 12 125mm 20,85
0900 0007 12" 250 mm 36,11
1/211
Ref C® «— Eo
0900 0016 %' " 34,72
1 /2" - 3/4”
3 / 4u - 1 /2u
Ref H M Ee
0900 0023 %" E78 18,05
0900 0024 74 w' 31,94

VASO DE IMPACTO %" - SERIE NORMAL / SERIE NORMAL / STANDARD SERIES / SERIE NORMALE / SERIE NORMAL

Ref

=S

0976 5117

17 mm

22,23

0976 5118

18 mm

22,23

0976 5119

19 mm

22,23

0976 5121

21 mm

22,23

0976 5122

22 mm

22,23

0976 5123

23 mm

22,23

0976 5124

24 mm

22,23

0976 5126

26 mm

22,23

0976 5127

27 mm

22,23

0976 5128

28 mm

24,99

0976 5129

29 mm

24,99

Ref

0976 5130

30 mm

24,99 O 3/4"

0976 5132

32mm

26,38

0976 5133

33mm

21,76

0976 5135

35mm

27,76

0976 5136

36 mm

29,15

0976 5138

38 mm

33,31

0976 5141

41 mm

38,88

0976 5142

42 mm

41,65

0976 5146

46 mm

48,60

0976 5150

50 mm

73,58

VASO DE IMPACTO %" - SERIE LARGA / SERIE LONGUE / LONG SERIES / SERIE LUNGA / SERIE LONGA

Ref

S

0976 5119L

19 mm

40,23

0976 5121L

21 mm

40,23

0976 51221

22 mm

40,23

0976 5123L

23 mm

40,23

0976 5124L

24 mm

40,23

0976 5126L

26 mm

41,65

0976 5127L

27 mm

41,65

0976 5128L

28 mm

41,65

Ref

0976 5129L

29 mm

o )

41,65

3/4”

0976 5130L

30 mm

41,65

0976 5132L

32mm

41,65

0976 5133L

33mm

44,42

0976 5135L

35mm

45,80

0976 5136L

36 mm

51,38

0976 5138L

38 mm

54,65

0976 5141L

41 mm

63,88
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BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS o,cofan
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

Ref M
3/4" O ° e

0976 5540 10 mm

=2
v
09765541 12mm 3419
09765542 14mm 3419
09765543 17mm 3419
v

v

v

v

0976 5544 19 mm 34,19
09765545 22mm 34,19
0976 5546 24 mm 34,19
0976 5547 27 mm 34,19

ALARGADERA DE IMPACTO %" / RALLONGE A CHOC / IMPACT EXTENSION / PROLUNGA A PERCUSSIONE / EXTENSAQ DE IMPACTO

3/4"

Ref ® — gg =
09000008  3/4" 100mm 4027
09000009  3/4" 175mm 4861
09000010  3/4" 250mm 56,93

ARTICULACION UNIVERSAL %" / CARDAN UNIVERSEL A CHOC / IMPACT UNIVERSAL JOINT
SNODO UNIVERSALE A PERCUSSIONE / ARTICULAGAO UNIVERSAL DE IMPACTO

3/411

Ref Ch =8
0900 0017 " " 83,34

ADAPTADOR DE IMPACTO %" / ADAPTATEUR A CHOC / IMPACT ADAPTER
ADATTATORE A PERCUSSIONE / ADAPTADOR DE IMPACTO

3/4"-1"

Ref H Mo Eo
0900 0025 E78 1 38,90

VASOS DE IMPACTO 1" HEXAGONAL / DOUILLES A CHOC HEX / IMPACT SOCKETS HEX
BUSSOLE A PERCUSSIONE ESAGONALE / SOQUETES DE IMPACTO SEXTAVADO

1" O

Ref M Eg
09765560 10mm 39,49
09765561 12mm 39,49
09765562 14mm 39,49
09765563 17mm 39,49
09765564 19mm 39,49
09765565 22mm 39,49

<<<<<«/p
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o.cofan BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

VASO DE IMPACTO 1" - SERIE NORMAL / SERIE NORMAL A CHOC / STANDARD SERIES / SERIE NORMALE / SERIE NORMAL DE IMPACTO

Ref M Ref M g Ref M
0976 5221 21 mm 40,27 0976 5233 33 mm 43,03 0976 5255 55 mm 90,26 O 1 "
0976 5222 22 mm 40,27 0976 5235 35 mm 44,62 0976 5258 58 mm 99,96
0976 5223 23 mm 40,27 0976 5236 36 mm 44,62 0976 5260 60 mm 105,52
0976 5224 24 mm 40,27 0976 5238 38 mm 54,14 0976 5265 65 mm 112,45
0976 5226 26 mm 40,27 0976 5241 41mm 54,14 0976 5270 70 mm 152,71
0976 5227 27 mm 40,27 0976 5242 42 mm 55,53 0976 5275 75mm 191,94
0976 5228 28 mm 41,65 0976 5246 46 mm 62,49 0976 5280 80 mm 205,47
0976 5229 29 mm 41,65 0976 5250 50 mm 69,42 0976 5285 85mm 263,77
0976 5230 30 mm 41,65 0976 5252 52 mm 74,97 0976 5290 90 mm 397,07
0976 5232 32 mm 41,65 0976 5254 54 mm 81,92

VASO DE IMPACTO 1" - SERIE LARGA / SERIE LONGUE / LONG SERIES / SERIE LUNGA / SERIE LONGA

Ref M & Ref M
0976 5221L 21 mm 56,93 0976 5235L 35 mm 62,49 O 1
0976 5222L 22 mm 56,93 0976 5236L 36 mm 62,49
0976 5223L 23 mm 56,93 0976 5238L 38 mm 65,26
0976 5224L 24 mm 56,93 0976 5241L 41 mm 66,55
0976 5226L 26 mm 56,93 0976 5242L 42 mm 69,42
0976 5227L 27 mm 56,93 0976 5246L 46 mm 76,37
0976 5228L 28 mm 56,93 0976 5250L 50 mm 87,46
0976 5229L 29 mm 56,93 0976 5252L 52 mm 102,73
0976 5230L 30 mm 61,07 0976 5254L 54 mm 111,07
0976 5232L 32 mm 61,07 0976 5255L 55 mm 111,07
0976 5233L 33 mm 62,49 0976 5258L 58 mm 124,95

0976 5260L 60 mm 152,73

ARTICULACION UNIVERSAL 1" / CARDAN UNIVERSEL / UNIVERSAL JOINT / SNODO UNIVERSALE / ARTICULAGAQ UNIVERSAL

Ref D § —n
0900 0018 1 1" 12495

ADAPTADOR DE IMPACTO 1" / ADAPTATEUR / ADAPTER / ADATTATORE / ADAPTADOR DE IMPACTO

1"-3/4"

H M
Ref H M OB B
0900 0026 1 E78 5138 V
ALARGADERA DE IMPACTO 1” / RALLONGE / EXTENSION / PROLUNGA / EXTENSAO
1"

Ref @ — =S E
0900 0011 1" 175mm 8885
0900 0012 1" 250mm 9719
0900 0013 1" 330mm 109,68
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BOCAS DE IMPACTO / DOUILLES A CHOC / IMPACT SOCKETS ..COfan
BUSSOLE A PERCUSSIONE / SOQUETES DE IMPACTO

KIT MULTIPLICADOR DE PAR / KIT DEMULTIPLICATEUR DE FORCE POUR BOULONS A ROUES / TORQUE REPLICATOR KIT
KIT MOLTIPLICATORE DI GIRI / KIT CHAVE DE RODAS

|

Ref OUTNM. RATIO ®s= «— g
09518015 3500Nm 156 1" 200mm  88kg 19835

LLAVES ALLEN Y TORX / CLE ALLEN ET TORX / ALLEN & TORX WRENCHES
CHIAVI ALLEN E TORX / CHAVES ALLEN E TORX

LLAVES HEXAGONALES / CLES MALES / HEXAGONAL KEY WRENCHES / CHIAVI ESAGONALI / CHAVE SEXTAVADA

Ref a * E Ref @ *
0950 8601 0,9 mm 10 0,60 0950 8614 10 mm 5 2,10
0950 8602 1,5mm 10 0,60 0950 8615 11 mm 5) 2,90

O STANDARD 0950 8603 2mm 10 0,76 0950 8616 12 mm 1 3,15
0950 8604  2,5mm 10 0,65 0950 8617 13 mm 1 4,85
0950 8605 3mm 10 0,65 0950 8618 14 mm 1 5,20
0950 8606 3,5mm 10 0,70 0950 8619 15 mm 1 6,90
0950 8607 4 mm 10 0,70 0950 8620 16 mm 1 7,00
0950 8608  4,5mm 10 0,75 0950 8621 17 mm 1 7,50
0950 8609 5mm 10 0,80 0950 8622 19 mm 1 9,80
0950 8610 55 mm 10 0,90 0950 8623 21 mm 1 14,00
0950 8611 6 mm 10 1,20 0950 8624 22 mm 1 14,50
0950 8612 8 mm 5 1,50 0950 8625 24 mm 1 18,80
0950 8613 9mm 5 1,60

JUEGOS LLAVES HEXAGONALES / JEUX CLES MALES / SET HEXAGONAL KEY WRENCHES / KIT CHIAVI ESAGONALI / JOGO DE CHAVES SEXTAVADAS

O O

. & cofan .

Ref  HE ® A s B2
Ref &2 ® A E B2 Ref i ® B 5 B owmm ssad 50, 160 780 v
09508535 8-ALLEN

725 TALLEN 2534568 1450 1680 ~F e e
i a0g 1970 v 09508536 6-ALLEN 2534568 1459 1680 0950 8530 10-stand. 1'525-262-31355' 270G 1550 v

MALETIN SURTIDO DE LLAVES ALLEN / VALISETTE ASSORTIMENT DE CLES ALLEN / BOX OF ALLEN KEY WRENCHES
VALIGETTA ASSORTITA DI CHIAVI ALLEN / CAIXA SORTIDA DE CHAVES ALLEN

Ref C FTF

09508699 0,9-10 mm 140 uds 160,40

Ref a *

Ref a ® 9508607 M-4 10
09400226 46x32x8cem 1 9508608 M-45 10
09508601 M-090 10 9508609 M5 10
09508602  M-L5 10 9508610  M-55 10
09508603  M-2 10 9508611 M-6 10
09508604  M-25 10 9508612 M-8 10
09508605  M-3 10 9508613 M9 10
09508606  M-35 10 9508614  M-10 10
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..COfan LLAVES ALLEN Y TORX / CLE ALLEN ET TORX / ALLEN & TORX WRENCHES
CHIAVI ALLEN E TORX / CHAVES ALLEN E TORX

LLAVES HEXAGONALES SERIE LARGA / CLES MALES SERIE LONGUE / HEXAGONAL KEY WRENCHES LONG
CHIAVE ESAGONALE SERIE LUNGA / CHAVE SEXTAVADA SERIE LONGA

LONG O
Ref G * £ Ref a * &=
09508515  1,5mm 5 0,71 0950 8520 5mm 5 1,30
0950 8516 2mm 5 0,75 09508521  55mm 5 1,40
09508517  2,5mm 5 0,93 0950 8522 6 mm 5 1,50
0950 8518 3mm 5 1,20 0950 8523 8 mm 5 2,80
0950 8519 4 mm 5 1,25 0950 8524 10 mm 5 3,80

LONG O
Rf # ¥ A s B I‘ii
09508540  7-long 2,5-3-4-5-6-8-10 310g 14,00

LLAVES HEXAGONALES SERIE LARGA / CLES MALES SERIE LONGUE / HEXAGONAL KEY WRENCHES LONG
CHIAVE ESAGONALE SERIE LUNGA / CHAVE SEXTAVADA SERIE LONGA

BOLA / BOULE / BALL / SFERICA / BOLA O
Ref G % E Ref G ®© E
09515167  1,5mm 5 1,46 09515172 5mm 5 2,00
0951 5168 2mm 5 1,59 09515173  55mm 5 2,80 -
09515169  2,5mm 5 1,65 0951 5174 6 mm 5 3,20
0951 5170 3mm 5 1,68 0951 5175 8 mm 5 4,50
09515171 4 mm 5 1,80 0951 5176 10 mm 5 7,00

BALL LONG

Ref & ® A & B2
152253455,
5.6-8-10

0950 8541 10-ball long 360g 2480 V

LLAVES HEXAGONALES (ALLEN ) DE BOLA (PULGADAS) / CLES HEXAGONALES (ALLEN) BOULES (POUCES)
HEXAGONAL KEY WRENCHES (ALLEN) BALL (INCHES) / CHIAVI ESAGONALI (ALLEN) CON SFERA TERMINALE (POLLICI)
CHAVES HEXAGONAIS (ALLEN) DE BOLA (POLEGADAS)

PULGADAS / INCHES O

Ref a Ref a B
0950 8501 0,05" 0,94 0950 8508 5/32" 1,88
0950 8502 1/16" 0,97 0950 8509 3/16” 1,48
0950 8503 5/64" 1,00 0950 8510 7132 1,77
0950 8504 3/32" 1,04 0950 8511 14" 1,92
0950 8505 7/64" 1,09 0950 8512 7116" 10,15
0950 8506 1/8" 1,24 0950 8513 5/16" 2,75
0950 8507 9/64" 1,31 0950 8514 3/8" 3,90
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LLAVES ALLEN Y TORX / CLE ALLEN ET TORX / ALLEN & TORX WRENCHES o,cofan
CHIAVI ALLEN E TORX / CHAVES ALLEN E TORX

SET 13 LLAVES HEXAGONALES (ALLEN) DE BOLA (PULGADAS) / SET 13 CLES HEXAGONALES (ALLEN) BOULES (POUCES)
SET HEXAGONAL KEY WRENCHES (ALLEN) BALL (INCHES) / SET 13 CHIAVI ESAGONALI (ALLEN) CON SFERA TERMINALE (POLLICI)
CONJUNTO 13 CHAVES HEXAGONAIS (ALLEN) DE BOLA (POLEGADAS)

O PULGADAS / INCHES
0,05" - 1/16” - 5/64"
3/32" - 7/64" - 1/8"
0950 8500 9/64" - 5/32" - 3/16” 25,00
7/32" - 1/4" 5/16"-
3/8”

© Ref a ¥ E Ref a
0950 4002 T-7 5 2,20 0950 4009 T-27 5 3,25
0950 4003 T8 5 2,20 0950 4010 T-30 5 3,50
0950 4004 T9 5 2,20 0950 4011 T-40 1 4,00
0950 4005 T-10 5 2,30 0950 4012 T-45 1 4,80
0950 4006 T-15 5 2,40 0950 4013 T-50 1 5,80
0950 4007 T-20 5 2,60 0950 4014 T-55 1 7,90
0950 4008 T-25 5 3,00 0950 4015 T-60 1 9,00

® acofan @
i Ref @ g E
e Ec B2
T-10, T-15, T-20 Ref € A & 8
09504000 T-25,T-27,T30 2050 0508537 6-ToRx TIOTISTZ oo

T-40, T-45, T-50 T25-T27-T30

LLAVES RIBE ACODADAS / CLE RIBE COURBEE / CRANKED WRENCH KEY RIBE / CHIAVI RIBE CURVE / CHAVE RIBE CURVA

*

Ref M g
0950 4021 4 5,00
0950 4022 5 5,85
0950 4023 6 6,75
0950 4024 7 8,15
0950 4025 8 9,70
09504026 10 14,85

JUEGO DE LLAVES RIBE - 7 UNIDADES / JEU DE CLES RIBE -7 PIECES / CRANKED WRENCH KEY KIT -7 PIECES
KIT DI CHIAVI -7 PEZZI / JOGO DE CHAVES RIBE - 7 UNIDADES

Ref M %
M4-M5
M6-M7

0950 8542 ME-M9 54,05
M10
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e,cofan LLAVES INGLESAS / CLES ANGLAISES / ADJUSTABLE SPANNERS
CHIAVI INGLESI / CHAVE AJUSTAVEL

LLAVE AJUSTABLE 1000V MOLETA CENTRAL / CLE REGLABLE 1000V MOLETTE CENTRALE / ADJUSTABLE SPANNER 1000V, NUT CENTRED
CHIAVE REGOLABILE 1000V CON VITE CENTRALE / CHAVE AJUSTAVEL 1000V, AJUSTE CENTRAL
. C A 1000V 12

Ref @ — A &
0951 4911 25 8" 271g 53,80
0951 4912 33 10" 519gr 66,55

LLAVE AJUSTABLE MOLETA CENTRAL - CONFORT / CLE REGLABLE MOLETTE CENTRALE - CONFORT / ADJUSTABLE SPANNER, NUT CENTRED - CONFORT
CHIAVE REGOLABILE CON VITE CENTRALE - CONFORT / CHAVE AJUSTAVEL, AJUSTE CENTRAL - CONFORT

Ref C — ¥ A Ec

0951 4901 20 6" 10 1289 11,55
0951 4902 25 8" 5 2549 14,75
0951 4903 33 10 5 4829 18,73

LLAVE AJUSTABLE MOLETA LATERAL / CLE REGLABLE MOLETA LATERALE / ADJUSTABLE SPANNER, NUT LATERAL
CHIAVE REGOLABILE CON VITE LATERALE / CHAVE AJUSTAVEL, AJUSTE LATERAL

Ref CI — @ A g
0951 4941 25 6" 6 1669 19,73
0951 4942 30 8’ 6 281g 23,80
0951 4943 33 10" 6 5009 30.20
0951 4944 40 12" 6 830gr 30,20
0951 4945 51 16" 1 1622gr 66,70
0951 4946 65 20" 1 2634gr 121,50

LLAVE AJUSTABLE MOLETA CENTRAL / CLE REGLABLE MOLETA CENTRALE / ADJUSTABLE SPANNER, NUT CENTRED
CHIAVE REGOLABILE CON VINTE CENTRALE / CHAVE AJUSTAVEL, AJUSTE CENTRAL

Ref a — ¥ A

0951 4921 18 4 10 64g 1215
0951 4922 25 6" 10 1479 12,45
0951 4923 30 8" 5 2679 1580
0951 4924 33 10 5 4529 19,30
0951 4925 38 12 5 6909 24,12
0951 4926 50 15" 4 12859 48,40
0951 4927 60 18" 5 17309 83,95
0951 4928 70 24" 1 30459 163,46

LLAVE AJUSTABLE GRAN APERTURA / CLE REGLABLE GRANDE OUVERTURE / ADJUSTABLE SPANNER, WIDE OPENING
CHIAVE REGOLABILE A GRANDE APERTURA / CHAVE AJUSTAVEL GRANDE ABERTURA

Ref @ — ¥ A Ec
=
po

J.,,_ p—rc UL
LA i T

0951 4931 35 6  165g 1814
0951 4932 40 6 3009 2260 5 —
0951 4933 50 10° 5 5259 2890
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS e,cofan
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

STILLSON REFORZADA ESTANDAR / RENFORCEE / REINFORCED / RINFORZATA STANDARD / REFORGADA STANDARD

UNE 16552 / B53594.1 / GGG-W-00651d
Ref o — A &

0951 4100 ¥ 8" 3009 35,80
0951 4101 1 10 6509 46,30
0951 4102 1% 12" 800g 49,25
0951 4103 1%" 14" 11009 64,50
0951 4104 2" 18" 19009 8855
0951 4105 29" 24" 31009 155,25
0951 4106 4 36" 63009 300,35

STILLSON HEAVY DUTY / CLE SERRE TUBES / HEAVY DUTY WRENCH / IMPEGNO GRAVOSO / CHAVE STILLSON HEAVY DUTTY

GGG-W-651-E Type Il CLASS A

Ref Q@ — A & Ref Q  — A E
0951 4320 %" 6" 200gr 39,00 0951 4111 2% 18" 26009 104,10
0951 4107 1 8" 400 gr 39,00 0951 4112 35 24" 45009 169,90
0951 4108 1% 10" 800gr 47,50 0951 4113 5" 36" 95009 334,70
0951 4109 2" 12" 13009 66,25 0951 4114 6" 48" 14000 g 571,20
0951 4110 2" 14" 17009 72,85 0951 4321 8" 60" 20000 g 682,70

STILLSON DE ALUMINIO / CLE ALLIAGE LEGER / ALUMINIUM WRENCH / CHIAVE IN ALLUMINIO / CHAVE STILLSON ALUMINIO

GGG-W-651-E Type Il CLASS C

L Ref © — & E
0951 4115 3 14" 960g 79,80

2
0951 4116 29" 18" 15409 111,15
0951 4117 3 24" 26509 188,95
0951 4118 5 36" 49609 334,70

STILLSON CURVA HEAVY DUTY / CLE COUDEE / OFFSET WRENCH / CHIAVE CURVATA / CHAVE STILLSON CURVA
GGG-W-651-E Type IV

Ref Q — ﬁ Q

0951 4119 8" 3509 41,83
0951 4120 1% 10 800g 49,48
0951 4121 12" 13009 65,04

0951 4123 2% 18" 27009 104,27
0951 4124 3 24" 45009 167,51

1
k2
2
0951 4122 2" 14" 16509 72,54
Y
3

STILLSON HEAVY DUTY PICO PATO 90° / CLE SERRE-TUBE 90° / OFFSET PIPE WRENCH 90°
GIRATUBI 90° / CHAVE STILLSON BICO DE PATO 90°

Ref %] — A &
0951 4048 2" 14" 1.600gr 52,93
0951 4049 2" 18" 2.700 gr 77,90
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e,cofan HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

LLAVE CREMALLERA / CLE A CREMAILLERE / AUTO WRENCH / CHIAVE A CREMAGLIERA / CHAVE AJUSTAVEL

P

Ref [02) — Ec

0951 4125 71 9" 42,59
0951 4126 78 11" 64,07
0951 4127 96 15" 102,47

LLAVE PARA TUBO “MASTERGRIP" / CLE SERRE-TUBE “MASTERGRIP” / PIPE WRENCH “MASTERGRIP”
CHIAVE “MASTERGRIP" / CHAVE PARA TUBO "MASTERGRIP”

Didmetros de Tubo / Didmetres de Tube / Tube diameters / Diametro del tubo / Didmetros de tubo

alelod ol

T %" 2
Ref g — Ec

09514128  ¥'-1"% 10" 60,90
09514129  %"-2" 14" 7510

LLAVE PARA TUBO MASTERGRIP ALUMINIO / CLES SERRE-TUBES / PIPE WRENCH / CHIAVE GIRATUBI / CHAVE PARA TUBO MASTERGRIP ALUMINIO

Didmetros de Tubo / Didmetres de Tube / Tube diameters / Diametro del tubo / Didmetros de tubo

rcafaas

1% 1%"

Ref [04) —
0951 4047 -3 18" 153,60

LLAVE SUECA 45° / SERRE TUBES SUEDOISE 45° / SWEDISH PIPE WRENCH 45° / CHIAVI SVEDESI 45° / CHAVE MODELO SUECO 45°

45°

ket 2 _— A & m
0951 4130 12" 235mm 3509 48,28 2

0951 4131 1 330mm 7509 67,50
0951 4132 1127 425mm 14009 92,00
0951 4133 2" 535mm 25009 143,15
0951 4134 3 648 mm 35009 198,70

LLAVE SUECA 45° / SERRE TUBES SUEDOISE 45° / SWEDISH PIPE WRENCH 45° / CHIAVI SVEDESI 45° / CHAVE MODELO SUECO 45°

45°

Y el

0951 4135 w' 235mm 4209 54,80
0951 4136 1 330mm 7509 67,50
0951 4137 1%" 425mm 14009 92,40
0951 4138 2" 535mm 23209 143,65
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS o,cofan

UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

LLAVE SUECA 90° / SERRE TUBES SUEDOISE 90° / SWEDISH PIPE WRENCH 90° / CHIAVI SVEDESI 90° / CHAVE MODELO SUECO 90°

90°

5 = Rf & — A E

0951 4139 1 320mm 7509 67,50
0951 4140 11/2"  432mm 14009 86,90
0951 4141 2’ 560 mm 25009 135,65
0951 4142 3" 620mm 41009 193,95

REBABADOR 3-42MM (%" - 1" %") / EBAVUREUR POUR TUBES / PIPE REAMER / SVASATORE / REBARBADOR

Ref 1] E B
09514380 3-42mm 1080

CORTATUBOS / COUPE TUBES / PIPE CUTTER / TAGLIATUBI / CORTA-TUBOS

ES Con sistema ICS (instant change system), cambio de cuchilla instanténeo sin necesidad de herramientas. Para tubos de
cobre, latdn, aluminio, inox y acero de pared delgada.

FR Avec systéme ICS (instant change system). Changement instantané de la molette sans besoin d' outil. Pommeau
ergonomique. Pour tubes en cuivre, laiton, aluminium, inox et tubes en acier a paroi mince.

EN With ICS system (instant change system). No tool required for instant wheel change. Ergonomic knob. For copper, brass,
aluminium, stainless steel and thinwalled steel tubes. I

IT Con sistema ICS (sistema cambio istantaneo). Cambio lama istantaneo senza necessita’ di ulteriore attrezzatura.
Manopola ergonomica. Per tubi in rame, ottone, alluminio, inox e in acciaio di spessore sottile.

PT Com sistema ICS (instant change system) troca de lémina instantanea sem necessidade de ferramentas. Para tubos de
cobre,latdo,alumlinio,inox e ago de parede fina.
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e,cofan HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

CORTATUBOS MINI ZAMAK 3-25 mm (%" - 1") Y 3-30 mm (%"-1"1/8") / MINI COUPE TUBES / MINI PIPE CUTTER
MINI TAGLIATUBI / CORTA-TUBOS MINI ZAMAK

STEEL / ALU / CU / INOX Ics

Ref @ %
09514360 3-25mm 14,95
09514361  3-30mm 19,60

<</o

N

Cuchilla para cortar tubos
Molette rechange

Spare wheel for pipe cutter
Rotella per cortatubi
Lamina para cortar tubos

Ref D d w g
09514370 19mm  5mm 5mm 335

CORTATUBOS 2 RODILLOS 3-30 mm (%" - 1" %") / COUPE TUBES AVEC 2 ROULEAUX / PIPE CUTTER WITH 2 WHEELS
TAGLIATUBI CON 2 RULLI / CORTA-TUBOS 2 CILINDROS

STEEL / ALU / CU / INOX

09514362 3-30mm 1690

Cuchilla para cortar tubos / Molette rechange / Spare wheel for pipe cutter
Rotella per cortatubi / L&mina para cortar tubos: Ref. 09514370

Ref D d w
09514370 19mm  5mm 5mm 335

CORTATUBOS 4 RODILLOS CON REBABADOR 3-35 mm (%"- 1" %") Y 3-45 mm (%" - 1" %") / COUPE TUBES AVEC 4 ROULEAUX
PIPE CUTTER WITH 4 WHEELS / TAGLIATUBI CON 4 RULLI / CORTA-TUBOS 4 CILINDROS COM REBARBADOR

STEEL / ALU / CU / INOX Ics

ES 4 rodillos para mejor agarre del tubo. Con rebabador
NOGA integrado para diestros y zurdos.

FR Avec 4 rouleaux pour un meilleur accrochage du tube.
Avec ebavureur NOGA pour droits et gauchers.

EN With 4 rolls for a better hold of the tube. NOGA
professional reamer for right and left handed included.

Ref %]
09514365 3-35mm 36,40
09514366 3-45mm 41,50

IT 4 rulli per una presa migliore del tubo. Con shavatore
NOGA integrato per destri e mancini.

PT 4 cilindros para uma melho aderéncia do tubo. Com
rebardador NOGA integrado para direitos e canhotos.

<</p

Cuchilla para cortar tubos / Molette rechange
Spare wheel for pipe cutter / Rotella per cortatubi
Lamina para cortar tubos
Ref D d w o Ee
09514370 19mm  5mm 5mm 335
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS e,cofan
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

CORTATUBOS 4 RODILLOS PARA TUBOS DE METAL 6-76 mm / COUPE TUBES / PIPE CUTTER WITH 4 WHEELS FOR METAL TUBES
TAGLIATUBI CON 4 RULLI PER TUBI IN METALLO / CORTA-TUBOS 4 CILINDROS PARA TUBOS DE METAL

o STEEL / ALU / CU / INOX
Ref Q E
09514375 6-76 mm 7185
ES 4 rodillos para mejor agarre del tubo.
Cuchilla para cortar tubos / Molette rechange )
Spare wheel for pipe cutter / Rotella per cortatubi FR Avec 4 rouleaux pour un meilleur accrochage du tube.
Lamina para cortar tubos EN With 4 rolls for a better hold of the tube.
Ref D d w §g IT 4 Rulli per una presa migliore del tubo.
09514371 19mm 4,85mm 6,20mm 3,25 PT 4 cilindros para uma melho aderéncia do tubo.

CORTATUBOS 4 RODILLOS PARA TUBOS DE PLASTICO 6-76 mm / COUPE TUBES / PIPE CUTTER WITH 4 WHEELS FOR PLASTIC TUBES
TAGLIATUBI CON 4 RULLI PER TUBI IN PLASTICA / CORTA-TUBOS 4 CILINDROS PARA TUBOS DE PLASTICO

ICS PLASTICO Y MULTICAPAS
PVC AND MULTILAYER

ES 4 rodillos para mejor agarre del tubo.
FR Avec 4 rouleaux pour un meilleur accrochage du tube.
EN With 4 rolls for a better hold of the tube.

(@

Ref %)

09514376  6-76 mm 76,35

IT 4 Rulli per una presa migliore del tubo.

PT 4 cilindros para uma melho aderéncia do tubo.

Cuchilla para cortar tubos.
Molette rechange.

Spare wheel for pipe cutter.
Rotella per cortatubi.
Lamina para cortar tubos.

Ref D d w =
09514372 26mm 4,85mm 620mm 645

CORTATUBOS 4 RODILLOS PARA INOX 6-76 mm / COUPE TUBE 4 LAMES ROTATIVES / PIPE CUTTER WITH 4 WHEELS FOR ST. STEEL
TAGLIACAVI 4 RULLI PERINOX / CORTA-TUBOS 4 CILINDROS PARA INOX

INOX
[\JnocA

ST BAATRCATTE

Ref Q g
09514377  6-76mm 97,40

Cuchilla recambio 19x6,2 inox con corona agujas.
Lame de rechange inox avec couronne d'aiguilles.
Cutter spare part.

Lama ricambio inox con corona dentellata.
Lamina de reposigdo inox coroa de agulhas.

Ref D w g
09514378 19mm 62mm 6,15

</Ip
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e,cofan HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

CORTATUBOS TIJERA PARA PLASTICO / COUPE TUBES POUR PLASTIQUE / PLASTIC TUBE CUTTER
TAGLIATUBI PER TUBI IN PLASTICA / TESOURA CORTA-TUBOS PLASTICO
Material: PE, PP, PB, PEX, MLP/MSR, VPE, CPVC, PVC, PVDF

Ref Q =29
09514381 26mm-1" 3670

Spare blades

Ref 9 E
09514383 1470

Material: PE, PP, PB, PEX, MLP/MSR, VPE, CPVC, PVC, PVDF

Ref ) E B2
09514382 35mm-1"% 4810

Spare blades

Ref 9 E
09514384 2290

Material: PE, PP, PB, PEX, MLP/MSR, VPE, CPVC, PVC, PVDF

Ref Q E
09514385 42mm-1"% 6310

Spare blades

Ref g =
09514387 2690

Material: PE, PR, PB, PEX, MLP/MSR, VPE, CPVC, PVC, PVDF

Ref 1] & B8
09514386 63mm-2"% 96,70

Spare blades
Ref g =

09514388 4810

ICS

26 mm (17)

ICS

35mm (1" - 3/8")

i

ICS

45 mm (1" 5/8)

PES

ICS

63 mm (2" 1/2)

)
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS ..COfan
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

SIERRA PARA P.V.C. / COUPE-TUBE PLASTIQUE / P.V.C. HOSE CUTTER / SEGA PERP.V.C. / SERRA PARA P.V.C.

Ref — —

caoha » 09514225 395mm 12°-300 mm 71,80

=3 Ref @
i 09514226 RECAMBIO/SPARE 42,00

Ref & =8
0951 4227 RECAMBIO /SPARE 27,40

TENAZAS CURVATUBOS / PINCE A CINTRER / TUBE BENDER / TENAGLIA CURVATUBI / CURVADOR DE TUBOS

90° ES Para tubo de cobre recocido y aluminio.
FR Pour tube de cuivre recuit et aluminium.
Ref (%) A & EN For soft copper and aluminium tubing.
09514184 15-22 349 28874 IT Per tubi in rame ricotto e alluminio.

PT Para tubos de cobre suave e aluminio.

Ref (%) Sc
09514188 ) 1932 rcos / Arcs / Arc
0951 4190 22 3396 Arco/ Arco
Ref %] =8
0951 4192 15 1023 Reglas / Regles / Ruler
09514194 2 2690 Righello / Réguas

Ref 0] A &

o 0951 4195 6 5109 8597
180 0951 4196 8-5/16" 5809 93,50
0951 4197 10 8809 10247

0951 4198 12 930¢g 113,13

0951 4199 14 15909 135,19

0951 4200 15 17109 14171

0951 4201 16 - 5/8" 2.1859 160,95

0951 4202 14 5109 8597

0951 4203 3/8" 8809 10247

0951 4204 12" 1590 ¢ 138,50

180°

Ref %) A Ec
09514205 1/8"-3/16"-1/4" 1409 42,98
09514206 1/4"-5/16"-3/8" 4509 43,60

TENAZAS CURVATUBOS / PINCE A CINTRER / TUBE BENDER / TENAGLIA CURVATUBI / CURVADOR DE TUBOS

ES Para tubo de acero.
Ref %] Se FR Pour tube de cuivre recuit.
14062 12 4 ;
0951 406 mm g EN For soft copper tubing.

0951 4063 15mm 89,40
0951 4064 22mm 135,23
0951 4065 28 mm 199,30 PT Para tubos de cobre suave.

IT Per tubi in rame ricotto.
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Ref — ﬁ Q
09514207 3m 3109 27,62
09514208 5m 14009 57,74
09514209 10m 28609 120,79

DESATASCADOR DE TAMBOR / DEBOUCHEUR / PIPE CLEANER / LIBERA TUBI A TAMBURO / DESENTUPIDOR DE TAMBOR

Ref — ﬁ e
09514210 46m 7759 72,39

BOMBA DE COMPROBACION / POMPE D'EPREUVE / TESTING PUMP / POMPA DI PROVA / BOMBA DE TESTE

Ref = A A E
0951 4211 0L 60 Bar 74009 465,28
0951 4212 10L  100Bar 7830g 511,81

ABOCINADORES / APPAREIL A BATTRE COLLETS / FLARING TOOL / FLANGIATUBI / QUEIMA FERRAMENTA

3/16" 1/4"
09514213  5/16"-3/8" 9509 85,30
1/2"- 5/8"
4-4,75
0951 4214 6-8-10 9509 81,35
12-14

TENAZA DE SIFON / PINCE SANIGRIP / SYPHON PLIER / TENAGLIA PER SIFONI / TENAZ DE SIFAO

Ref (%] ¥ Ec

0951 4215 62 mm 6 49,84
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS ..COfan
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

CARRACAS PARA CABEZAS / CLIQUETS / RATCHET / CRICCO DI MANDURA / CATRACA PARA TARRAXA

Ref — Q
0951 4059 1/4”-1.1/4" 198, 60
0951 4060 1.1/4"-2" 217,70

TERRAJAS AJUSTABLES / FILIERES AJUSTABLES / ADJUSTABLE THREADERS / FILERA REGOLABILE / TARRACHAS AJUSTAVEIS

Rosca. BSPT
Ref %) S Ref %) e
0951 4050 v 106,10 0951 4055 19 112,20
0951 4051 %’ 104,37 0951 4056 19 178,03
0951 4052 " 104,37 0951 4057 1% 178,03
0951 4053 ¥ 104,37 0951 4058 2" 178,03
0951 4054 1 112,20

REDUCTORES PARA CABEZAS / ADAPTATEUR / ADAPTOR / RIDUTTORE / ADAPTADORES

Ref 0] =5
0951 4061 -1y 29,37

LLAVE DE LAVABO / CLE LAVABO / BASIN WRENCH / CHIAVE LAVABO / CHAVE DE LAVATORIO

Ref +«— & Ec
09514216 288mm 6 5450

Ref — ¥ &
09514217 460 mm 6 84,40

114




C.COfan HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

LLAVE FILTROS AUTORREGULABLE / CLE FILTRES AUTOREGLABLE / OIL FILTER WRENCH CLAW TYPE
CHIAVE FILTRI AUTOREGOLABILI / CHAVE FILTROS AUTO REGULAVEL

Ref 1] =8
09503250 65-110mm 29,50

LLAVE AJUSTABLE PARA FILTROS ACEITE / CLE REGLABLE POUR FILTRES A HUILE / SWIVEL HANDLE OIL FILTER WRENCH
CHIAVE REGOLABILE PER FILTRO OLIO / CHAVE AJUSTAVEL PARA FILTROS DE OLEO

Ref ]
0950 3255 60 - 73 mm 21,95
0950 3256 73-85mm 22,35
09503257 85-95mm 2320
09503258  95-110mm 24,00

TENAZA PARA FILTROS DE ACEITE / TENAILLES POUR FILTRES D'HUILE / OIL FILTER WRENCH
TENAGLIA PER FILTRO OLIO / ALICATE PARA FILTROS DE OLEO

Ref %]

09503259  60-90mm 30,65

LLAVE DE CORREA / CLE A SANGLE / STRAP WRENCH / CHIAVE A CINGHIA / CHAVE DE CORREIA

Ref — [%] A &=

0951 4153 450 mm 37 2709 65,60 _
0951 4154 1000 mm 8" 290g 73,95 .
il
‘n'\l'““h ﬂ\.'b"'\
O
RECAMBIO / SPARE PART e i
Ref (%) A & — -
0951 4155 3 1209 13,65
0951 4156 g 210g 14,90
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HERRAMIENTAS FONTANERIA / OUTILLAGE PLOMBERIE / PLUMBING TOOLS ..COfan
UTENSILI IDRAULICI / FERRAMENTAS DE CANALIZAGAO

LLAVE DE CADENA REVERSIBLE / CLE A CHAINE REVERSIBLE / REVERSIBLE CHAIN WRENCH
CHIAVE A CATENA REVERSIBILE / CHAVE DE CORRENTE REVERSIVEL

Ref — [0] A &
09514143 300 mm 4" 7509 99,17

RECAMBIO / SPARE PART
Ref [04) A &

0951 4144 4 2909 30,55

LLAVE DE CADENA REVERSIBLE “REFORZADA" / CLE A CHAINE REVERSIBLE “RENFORCEES” / REVERSIBLE CHAIN WRENCH “REINFORCED”
CHIAVE A CATENA REVERSIBILE “RINFORZATA" / CHAVE DE CORRENTE REVERSIVEL “REFORGADA”

Ref — (%] A &
09514145 900 mm 4 5800 g 298,02
_ 09514146 900 mm 6" 65009 497,55
09514147 1100 mm g’ 12500 g 649,55
09514148 1100 mm 10" 14800 g 877,15
RECAMBIO / SPARE PART
Ref (%) A &
0951 4149 ¢ 980g 4840
0951 4150 6’ 13259 73,60
0951 4151 8’ 27909 89,55
0951 4152 10" 35209 123,95

LLAVES DE GANCHO / CLE CROCHET / HOOK WRENCH / CHIAVI A GANCIO / CHAVE DE GANCHO

Ref @& Eo Ref & Eco
09512231 1620 1045 09512239 6875 17,90
09512232 2528 1045 09512241 80-90 3110
09512233 30-32 1045 09512242 92100 3110
09512234 3436 1325 09512243 95-100 3110
09512235 4042 1495 09512244 110-115 41,40
09512235 4550 1530 09512245 120-130 44,10
09512237 5255 1620 0951 2246 135-145 57,75
09512238 5862 17,90 0951 2247 150-165 83,15

116




o.cofan LLAVES PARA RUEDAS / CLES POUR ROUES / WHEEL WRENCHES
CHIAVI RUOTA / CHAVES PARA RODAS

LLAVE EN CRUZ PARA CAMION Y TURISMO / CAMIONS ET VOITURES / TRUCK AND CAR
CAMION E AUTOVETTURA / CHAVES EM CRUZ PARA CAMIGES E CARROS

_ Ref @ — E

Ref G  — E -
T —— . 09400053 17x19x21x1/2’ 380mm 19,50
QELHED A S R 0940 0054 24x27x32:3/4" 625mm 45,10

Ref @ — Ec
09513231  17x19x21x23 350 mm 66,15

LLAVES DE RUEDAS PARA CAMION Y AUTOCAR / CAMINONS ET BUS TRUCK / TRUCK AND BUS / CAMION E AUTOBUS / CAMIAQO E AUTOCARRO

Ref @ — A &
09400050  24x27  400mm 2000g 2450
09400051  27x30  400mm 2000g 2450
09400052  30x32  400mm 2870g 2450 —— ]

LLAVES EXTENSIBLES PARA RUEDAS (SW 17-19) / CLES A ROUES EXTENSIBLE / EXTENSIBLE WHEEL WRENCH
ESTENSIBILE PER RUOTE / CHAVE PARA RODAS EXTENSIVEL

Ref G — %

0951 3232 17-19 550 mm 3 60,80

LLAVES DE BUJIAS ARTICULADAS / CLES A BOUGIE ART / SPARK PLUG WRENCH / SNODATA, DA CANDELE / CHAVE DE VELAS DE IGNIGAO

Ref CI @ 9
09513233  16x240 mm - 5/8” 5 9,80
0951 3234 21x240 mm - 13/16" 5 9,80
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SARGENTOS Y FORMONES / SERRE-JOINT ET CISEAUX A BOIS / CLAMPS AND FIRMER CHISEL ..COfan
MORSETTI E CESELLI/ GRAMPOS E FORMOES

CEPILLOS PARA MADERA / RABOTS / JACK PLANES / PIALLA / PLAINAS

Ref — =S
09514249  250mm 90,95
09514250  350mm 107,80

FORMONES / CISEAUX A BOIS / FIRMER CHISELS / CESELLIDILEGNO / FORMOES

Bimaterial Bimaterial
Cromo Madera / Wood Cromo Madera / Wood
Ref — Ref —
0951 4251 6 mm 20,37 0951 4265 6 mm 13,90
0951 4252 8mm 20,37 0951 4266 8mm 13,90
09514253 10mm 21,88 09514267 10mm 14,58
09514254 12mm 21,88 09514268 12mm 15,10
09514255 14mm 22,55 09514269 15mm 16,15
09514256 15mm 23,14 09514270 18mm 16,86
09514257 16 mm 24,40 09514271 20mm 17,70
09514258 18 mm 25,19 09514272 22mm 19,16
09514259 20mm 25,55 09514273 25mm 20,58
09514260 22mm 28,42 09514274 30mm 22,40

09514261 25mm 31,19
09514262 30mm 3396
09514263 32mm 37,13
09514264 35mm 40,18

SARGENTOS / SERRE JOINTS / CLAMPS / MORSETTI / GRAMPOS

Mod. G
Ref L A T E

09514233 50mm 30 mm [} 10,35

09514234 75mm 52 mm 6 19,14

09514235 100 mm 60 mm 6 23,50

09514236 150 mm 75 mm 3 28,56

09514237 200mm 83 mm 3 36,43
Mod. F Ref L A @ Ref L A @
09514238 150 mm 50 mm 6 18,55 0951 4244 400 mm 120 mm 2 41,55
09514239 200 mm 50 mm 6 19,10 09514245 500 mm 120 mm 2 42,15
A 09514240 200mm 80 mm 6 20,15 09514246 600 mm 120 mm 2 46,00
— 09514241 250 mm 80 mm 6 20,80 0951 4247 800 mm 120 mm 2 49,60
09514242 300 mm 80 mm 6 32,70 0951 4248 1.000 mm 120 mm 2 51,58

L 09514243 300 mm 120 mm 2 39,10
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e,cofan
LIMAS / LIMES / FILES / LIMES / LIMAS

LIMAS DE MEDIA CANA / LIMES DEMI-RONDES / HALF ROUND FILE / LIMA MEZZATONDA / LIMAS DE MEIA CANA

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira
Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina

Ref L AAA/cm MODEL @ A B ¥ E
09516001 4" 14 1 09516122 105mm 3mm 12 12,00
09516002 4" 22 2 09516122 105mm 3mm 12 1235
09516003 4" 28 3 09516122 105mm 3mm 12 1340
09516004 6" 1 1 09516122 16mm 45mm 12 12,85
09516005 6" 18 2 09516122 16mm 45mm 12 1315
09516006 6" 22 3 09516122 16mm 45mm 12 14,60
09516007 8" 10 1 09516126 20mm 6mm 12 14,25
09516008 8" 16 2 09516126 20mm 6mm 12 1555
09516009 8" 20 3 09516126 20mm 6mm 12 1615
09516010 10" 9 1 09516127 25mm  7mm 12 19,40
09516011 10" 12 2 09516127 25mm 7mm 12 2035
09516012 10" 18 3 09516127 25mm 7mm 12 2125
09516013 12" 8 1 09516128 30mm 85mm 6 24,80
09516014 12" 1 2 09516128 30mm 85mm 6 2580
09516015 12" 16 3 09516128 30mm 85mm 6 2658
09516016 14" 7 1 09516128 35mm 10mm 6 30,11
09516017 14" 10 2 09516128 35mm 10mm 6 3280
09516018 14" 14 3 09516128 35mm 10mm 6 3545

LIMAS TRIANGULARES / LIMES TRIANGULAIRES / TRIANGULAR FILE / LIMA TRIANGOLARE / LIMAS TRIANGULARES

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira
Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina

Ref L AAA/cm MODEL @@= A ¥ E o

0951 6019 4" 14 1 09516122 8 mm 12 10,60

0951 6020 4" 22 2 09516122 8 mm 12 10,45

0951 6021 4" 28 3 09516122 8 mm 12 10,95

0951 6022 6" 1 1 09516122 11 mm 12 10,45

0951 6023 6" 18 2 09516122 11 mm 12 10,80

0951 6024 6" 22 3 09516122 11 mm 12 11,45

0951 6025 8" 10 1 09516126 15 mm 12 13,70

0951 6026 8" 16 2 09516126 15 mm 12 14,10

0951 6027 8" 20 3 09516126 15 mm 12 15,75

0951 6028 10" 9 1 09516127 17,5mm 12 16,6

0951 6029 10" 12 2 0951 6127 17,5mm 12 17,90

0951 6030 10" 18 3 0951 6127 17,5mm 12 18,53 3
0951 6031 12" 8 1 09516128 20 mm 6 27,10 ‘
0951 6032 12" 11 2 09516128 20 mm 6 21,75

0951 6033 12" 16 3 09516128 20 mm 6 30,10

0951 6034 14" 7 1 09516128 24 mm 6 29,82

0951 6035 14" 10 2 09516128 24 mm 6 32,00

0951 6036 14" 7 1 09516128 24 mm 6 32,93

LIMA TRIANGULAR DELGADA PARA AFILADO / LIME TRIANGULAIRE ETROITE / SLIM TAPER SAW
LIMA TRIANGOLARE SOTTILE / LIMA TRIANGULAR FINA AGUCADA

Model 4 : extrafina / extrafine / very smooth / supersotile / extra fina w

Ref  «— MODEL @mp= A *

0951 6117 4" 4 09516121 4,5mm 12 8,25
09516118 5" 4 09516121  6mm 12 9,20
0951 6119 4" 4 09516121  4mm 12 9,10
0951 6120 5" 4 09516121 5mm 12 10,00
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e,cofan
LIMAS / LIMES / FILES / LIMES / LIMAS

LIMAS PLANAS PARALELAS / LIMES PLATES PARALLELES / FLAT FILE / LIMA PIATTA PARALLELA / LIMA CHATA PARALELA

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira
Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina

i

- 07 Ref L AMA/cm MODEL amm= A B & £

)

0951 5179 4" 14 1 09516122 12mm 25mm 12 8,95
0951 5180 4" 22 2 09516122 12mm 25mm 12 9,30
0951 5181 4" 28 3 09516122 12mm 25mm 12 10,20
0951 5182 6" 1n 1 09516122 16mm  4mm 12 9,10
0951 5183 6" 18 2 09516122 16mm  4mm 12 9,85
0951 5184 6" 22 3 09516122 16mm  4mm 12 10,75
0951 5185 8" 10 1 09516126 20mm  5mm 12 12,27
0951 5186 8" 16 2 09516126 20mm  5mm 12 12,25
0951 5187 8" 20 3 09516126 20mm  5mm 12 12,85
0951 5188 10" 9 1 09516126 25mm  6mm 12 15,10
0951 5189 10" 12 2 09516126 25mm  6mm 12 15,65
0951 5190 10" 18 3 09516126 25mm  6mm 12 1571
4 0951 5191 12" 8 1 09516128 30mm 6,5mm 6 19,35
0951 5192 12" 1n 2 09516128 30mm 6,5mm 6 20,60
0951 5193 12" 16 3 09516128 30mm 6,5mm 6 24,28
0951 5194 14" 7 1 09516128 35mm 7,5mm 6 2545
0951 5195 14" 10 2 09516128 35mm 7,5mm 6 25,26
0951 5196 14" 14 3 09516128 35mm 7,5mm 6 27,45

LIMAS PLANAS DE PUNTA / LIMES PLATES DE BOUT / FLAT FILE / LIMA PIATTA APUNTA / LIMA CHATA AGULHA

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira

Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

m Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina

Ref L AAMA/cm MODEL @ A B * E
0951 6054 4" 14 1 09516122 12mm 25mm 12 8,95
0951 6055 4" 22 2 09516122 12mm 25mm 12 9,35
0951 6056 4" 28 3 09516122 12mm 25mm 12 9,60
0951 6057 6" 1 1 09516122 16 mm  4mm 12 10,25
09516058 6" 18 2 09516122 16mm 4mm 12 1060
09516059 6" 2 3 09516122 16mm 4mm 12 1095
0951 6060 8" 10 1 09516126 20mm  5mm 12 12,15
0951 6061 8" 16 2 09516126 20mm  5mm 12 12,45
09516062 8" 20 3 09516126 20mm S5mm 12 1300
09516063 10" 9 1 09516126 25mm 6mm 12 1535
0951 6064 10" 12 2 09516126 25mm 6 mm 12 15,95
0951 6065 10" 18 3 09516126 25mm 6 mm 12 16,30
0951 6066 12" 8 1 09516128 30mm 6,5mm 6 19,10
09516067 12" 1 2 09516128 30mm 65mm 6 2040
09516068 12" 16 3 09516128 30mm 65mm 6 2260
0951 6069 14" 7 1 09516128 35mm 7,5mm 6 25,50
0951 6070 14" 10 2 09516128 35mm 7,5mm 6 24,90
0951 6071 14" 14 3 09516128 35mm 7,5mm 6 26,04

LIMA PLANA / LIME PLATE / FARMER'S OWN FILE / LIMA PIATTA / LIMA PLANA

Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

\‘ Ref < AAA/cm MODEL A B * E
09516108 8" 16 2 B5mm 5mm 12 12,00
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e,cofan
LIMAS / LIMES / FILES / LIMES / LIMAS

LIMAS CUADRADAS / LIMES CARREES / SQUARE FILE / LIMA QUADRA / LIMA QUADRADA

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira

Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média

Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina 53
=
Ref L AAMA/cm MODEL @ A £ E M
0951 6072 4" 14 1 09516121 4 mm 12 10,45
0951 6073 4" 22 2 09516121 4 mm 12 10,35
0951 6074 4" 28 3 09516121 4 mm 12 10,70
0951 6075 6" 11 1 09516121 6 mm 12 10,70
0951 6076 6" 18 2 09516121 6 mm 12 10,80
0951 6077 6" 22 3 09516121 6 mm 12 10,70
0951 6078 8" 10 1 09516124 8 mm 12 12,15
0951 6079 8" 16 2 09516124 8 mm 12 12,55
0951 6080 8" 20 3] 09516124 8 mm 12 13,20
0951 6081 10" 9 1 09516124 10 mm 12 14,65
0951 6082 10 12 2 0951 6124 10 mm 12 15,95
0951 6083 10 18 3 09516124 10 mm 12 16,07
0951 6084 12" 8 1 09516123 12 mm 6 21,25
0951 6085 12" 11 2 09516123 12 mm 6 23,10
0951 6086 12" 16 3] 09516123 12 mm 6 27,10
0951 6087 14" 7 1 09516123 15 mm 6 28,03
0951 6088 14" 10 2 09516123 15 mm 6 30,25
0951 6089 14" 14 3 09516123 15 mm 6 32,52

LIMAS REDONDAS / LIMES RONDES / ROUND FILE / LIMATONDA / LIMA REDONDA

Model 1: basta / batarde / bastard / bastarda / grosseira
Model 2: entrefina / demi douce / medium / media / média
Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina i:%

Ref L AAMA/cm MODEL @ A * Ec
09516090 4" 13 1 09516121 4mm 12 885
0951 6091 4" 16 2 09516121 4 mm 12 8,75
0951 6092 4" 19 3 09516121 4 mm 12 9,25
09516093 6" 1 1 09516121 6mm 12 915
09516094 6" 14 2 09516121 6mm 12 960
09516095 6" 17 3 09516121 6mm 12 980
0951 6096 8" 10 1 09516125 7,5mm 12 11,10
0951 6097 8" 13 2 09516125 7,5mm 12 11,50
09516098 8" 16 3 09516125 75mm 12 1210
09516099 10" 9 1 09516125 95mm 12 1395
0951 6100 10" 12 2 09516125 9,5mm 12 14,65
0951 6101 10" 15 3 09516125 9,5mm 12 15,32
0951 6102 12" 8 1 09516123 12 mm 6 18,25
09516103 12" 1 2 09516123 12mm 6 19,60
0951 6104 12" 14 3 09516123 12 mm 6 21,60
0951 6105 14" 7 1 09516123 15mm 6 22,15
0951 6106 14" 10 2 09516123 15 mm 6 24,15
0951 6107 14" 13 3 09516123 15 mm 6 27,25
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e,cofan
LIMAS / LIMES / FILES / LIMES / LIMAS

ESCOFINA PLANA PARALELA / RAPES PLATES PARALLELES / HAND WOOD RASP / RASPA PIATTA PARALLELA / GROSA PLANA PARALELA

?:: Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina

Ref “——  AMA/cm MODEL A B * Ec
09516109 10" 3 09516127 237mm 67mm 6 17,95
0951 6110 12" 3 09516128 27,7mm 7,7 mm 6 20,95

ESCOFINA MEDIA CANA / RAPES DEMI-ROND / HALF ROUND RASP / RASPA MEZZOTANDA / GROSA MEIA CANA

w Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina
!L 3\ 574

Ref  «— AaAjcm MODEL A B ¥ E
0951 6111 6" 8 09516122 16mm  4mm 6 14,80
0951 6112 8" 3 09516126 19,7mm 52 mm 6 19,55
0951 6113 10" 3] 09516127 23,7mm 6,7 mm 6 24,10
0951 6114 12" 3 09516128 27,7mm 7,7 mm 6 28,75

ESCOFINA REDONDA / RAPES RONDES / ROUND RASP / RASPA TONDA / GROSA REDONDA
i;:ig Model 3: fina / douce / smooth / fine / fina
Z\ 8 Qs

Ref  «— AMA/cm MODEL A B * Ec
0951 6115 8" 3 09516125 9,5mm 11,86 mm 6 13,60
0951 6116 10" 3 09516125 11,5mm 14,49 mm 6 16,80

MANGOS PARA LIMAS / MANCHE / HANDLE FOR FILES / MANICO PER LIME / CABOS PARA LIMAS

Ref ]
0951 6121 85 mm

—— 09516122  85mm
09516123  135mm
09516124  114mm

09516125 114 mm
09516126 114 mm
09516127 114 mm
09516128 135 mm

moﬁmo&moﬁmoﬁ@
~
©
o

LIMA DE AGUJA PLANA PARALELA / LIMES AIGUILLES PLATES PARALLELES / FEEDLE HAND FILE
LIMA A PUNTA PIATTA PARALLELA / LIMA AGULHA CHATA PARALELA

Ref «— AMA/m A B ¥ E
09516120 6" 13 157mm 33mm 12 860
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e,cofan
LIMAS / LIMES / FILES / LIMES / LIMAS

LIMA DE AGUJA PLANA PUNTA / LIMES AIGUILLES PLATES DE BOUT / FEEDLE FLAT FILE
LIMA A PUNTA PIATTA / LIMA AGULHA CHATA COM PONTA

Ref «— aaaicm A B ¥ E
09516130 6" B 157mm 33mm 12 880

Ref «— AaAicm A B ¥ E
0951 6131 6" 16 157mm 4,2mm 12 13,20

LIMA DE AGUJA REDONDA / LIME DEMI-RONDES / ROUND FILE / LIMA MEZZATONDA / LIMA AGULHA REDONDA

Ref < aaaim A ¥ Ec
0951 6132 6" 14 55mm 12 7,60

Ref < aaaicm A ¥ Ec
0951 6133 6" 20 10,8 mm 12 8,20

LIMA DE AGUJA CUADRADA / LIME CARREE / SQUARE FILE / LIMA QUADRA / LIMA AGULHA QUADRADA

Ref “— AMAcm A ¥ E
0951 6134 6" 16 5,2 mm 12 8,00
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) ) e,cofan
CONSTRUCCION / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONI / CONSTRUGAO

POLVO AZUL PARA PLOMADA / POUDRE BLEUE POUR MARQUAGE / MARKING BLUE POWDER
POLVERE AZZURRA PER TRACCIATURA / PO AZUL PARA MARCAGAOQ

Ref ﬁ Eg E
09514357 100g 3,00
09514358 2509 3,75 vV

v
v

09514390 5009 4,99
09514391 10009 8,40

PLOMADA TRAZADORA / CORDEAUR TRACEUR / CHALKLINE / LINEA DI GESSO / FIO MARCADOR

Gancho dentado. Permite extraer el cordel sin que gire la manilla.
é Crochet denté. - — Permet au cordeau de sortir sans que la
L Bent tips hook. manivelle tourne
k Gancio dentato. Crank will not spin when pulling out the line.

Gancho dentado. Per estrarre la stringa senza girare la manovella.
Permite extender o cordel sem girar a manivela.

09514355  15m
09514356  30m

Ref — ¥ E B2
6
6

CORTA AZULEJOS MANUAL / COUPE CARREAUXMANUELS / HAND TILE CUTTERS / TABLIAPIASTRELLE / CORTADOR DE AZULEJOS MANUAL

Cuchilla recambio / Lame de rechange / Spare blade / Lama di ricambio / Lamina de posigéo

Ref Se
09514313 11,15

s =

Ref Ns] =S
0951 4300 40 cm 129,25
0951 4301 60 cm 184,80

PALANCA ENCOFRADOR / PIED DE BICHE / CROW-BAR / PIEDE DI PORCO / ALAVANCA PE DE CABRA

=

Ref iNg] Ee
09517130  300x16mm 6,60
09517131  400x16mm 880
09517132  500x19mm 11,05
09517133  600x19mm 1545
09517134  700x19mm 1875
09517135  750x19mm 20,40
09517136  900x19mm 24,85
09517137  1000x19mm 27,05
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e,cofan PALETAS DE CONSTRUCCION / TRUELLES / BRICKLAYERS
CAZZUOLE / COLHERES PARA CONSTRUGAO

Ref N} * Ec

0951 7015 130 mm 6 10,90

PALETIN PUNTA REDONDA / TRUELLE PINTE ARRONDIE / ROUND TIP BRICKLAYERS / CAZZUOLINO PUNTA ROTONDA / COLHER PONTA REDONDA

Ref @ * E
09517016 130mm 6 11,00

PALETIN ALICATADOR / TRUELLE DROIT / TILER BRICKLAYERS / CAZZUOLINO PIASTRELLISTA / COLHER LADRILHADOR

Ref Ny *

09517026  125x125x65 mm 6 17,80

PUNTA CUADRADA / PINTE CARREE / SQUARE TIP / PUNTA QUADRA / PONTA QUADRADA

Ref Ny ¥ E

09517027  260x130x65 mm 6 18,00

MOD. NORTE

Ref (7] ¥ E
09517017  180x115x87 mm 6 17,20
09517018 190x130x100mm 6 17,20
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PALETAS DE CONSTRUCCION / TRUELLES / BRICKLAYERS e,cofan
CAZZUOLE / COLHERES PARA CONSTRUGAO

MOD. ARABIA

Ref N ® =
0951 5197 180 mm 6 1470
0951 5198 200 mm 6 1580
MOD. CATALANA
Ref 3] ¥ E
0951 7020 165 mm 6 1750
MOD. MADRID
Ref N3] ¥ Ec
0951 7021 140 mm 6 11,65
0951 7022 160 mm 6 1240
0951 7023 180 mm 6 1580
0951 7024 200 mm 6 1730
0951 7033 230 mm 6 17,60
MOD. SEVILLA
Ref 59} ¥ Ec
0951 7025 180 mm 6 1615

MOD. PORTUGAL

Ref sl *
09517028  250130mm 6 2501
09517029 220120mm 6 2598
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e,cofan PALETAS DE CONSTRUCCION / TRUELLES / BRICKLAYERS
CAZZUOLE / COLHERES PARA CONSTRUGAO

e

Ref & ¥ Ec

09517030 300x150x0,7mm 6 18,55

LLANA DENTADA / PLAT DENTE / TROWEL WITH TEETH / FRATTONE LAMA DENTATA / PLANO DENTADO

Ref N} *

09517032 300x150x0,7 mmmm 6 19,85

LLANA VENECIANA INOX / TRUELLE VENITIENNE INOX / “VENECIANA” ST. STEEL / CAZZUOLA VENEZIANA INOX / TALOCHA VENEZIANA INOX

ES Pulido espejo. INOX
FR Poli miroir.

EN Polished bricklayer.
IT Lucido a specchio.
PT Polida espelho.

Ref iNg) ¥ E
09517169 200 x 80mm 6 3727
09517170  240x100mm 6 38,99
09517171  280x120mm 6 3944

LLANA VENECIANA INOX MATE / TRUELLE VENITIENNE INOX MAT / “VENECIANA” MATE ST. STEEL BRICKLAYER
TALOCHA VENEZIANA INOX MATE / CAZZUOLA VENEZIANA INOX OPACO

INOX MATE
Ref I@ * E
0951 7172 200 x 80mm 6 28,95
0951 7173 240 x 100mm 6 30,46
09517174 280 x 120mm 6 31,98
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CONSTRUCCION / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONI / CONSTRUGAO

Ref — =S
09517158 6,8,10,12cm 17,00

ESPATULAS / SPATULES / SCRAPER / SPATOLE / ESPATULAS

Ref —
0951 7001 30 mm 3,40
0951 7002 40 mm 3,50
0951 7003 50 mm 3,75
0951 7004 60 mm 4,10
0951 7005 70 mm 4,39
0951 7006 80 mm 4,55
0951 7008 100 mm 5,65

ESPATULA INOX CON MANGO ABS / SPATULE INOX AVEC MANCHE ABS / ST. STEEL SCRAPER WITH ABS HANDLE
SPATOLA INOX CON MANICO ABS / ESPATULA INOX COM CABO ABS

INOX

Ref — =S
0951 7175 40 mm 7,50
0951 7176 60 mm 8,49
0951 7177 80 mm 9,31
0951 7178 100 mm 10,33
0951 7179 120 mm 12,92
0951 7180 150 mm 15,50
0951 7181 200 mm 16,03

FRATAS DE ESPONJA DENSA / TRUELLE EN EPONGE DENSE / DENSE CELLS SPONGE TROWEL
FRATTAZZO IN SPUGNA DENSA / TALOCHA COM ESPONJA DENSA

o

Ref INg] =8
09517154  210x 130 mm 14,50
09517156 248 x 140 mm 16,15

FRATAS DE ESPONJA GRUESA / TRUELLE EN EPONGE LOURDE / VERY DENSE CELLS SPONGE TROWEL
FRATTAZO IN SPUGNA A GRANA GROSSA / TALOCHA COM ESPONJA GROSSA

o

Ref INw] Ec
09517151  210x130mm 13,10
09517152  240x100mm 1310
09517153  280x140mm 17,00
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CONSTRUCCION / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONI / CONSTRUCAO

FRATAS DE GOMA RIGIDA / TRUELLE CAOUTCHOUC RIGIDE / COARSE CELLS SPONGE TROWEL
FRATTAZZO IN GOMMA RIGIDA / TALOCHA DE BORRACHA RIGIDA

'

Ref ing) Ee
09517157  250X110mm 19,30

FRATAS PLASTICO PUNTA / TRUELLE PLASTIQUE EN POINTE / POINTED PLOASTIC TROWEL
FRATTAZO IN PLASTICA A PUNTA / TALOCHA DE PLASTICO EM BICO

scofan

e

Ref IN§]

09517163  270X180 mm 5,50

FRATAS PLASTICO RECTANGULO / TRUELLE PLASTIQUE FORME RECTANGULAIRE / RECTAGLE PLASTIC TROWEL
FRATTAZZO RETTANGOLARE IN PLASTICA / TALOCHA DE PLASTICO RETANGULAR

agotan

Ref Ny Ec
0951 7160 270X180 mm 5,50
0951 7161 410X260 mm 8,00

FRATAS PLASTICO RECTANGULO / TRUELLE PLASTIQUE FORM RECTANGULAIRE / RECTAGLE PLASTIC TROWEL
FRATTAZZO RETTANGOLARE IN PLASTICA / TALOCHA DE PLASTICO RETANGULAR

Ref (¥s] Ec
0951 7162 440X150 mm 5,50

RASCADOR DE MONOCAPA / DECAPEUSE MONOCOUCHE / MONOCAPPA SCRAPER
RASCHIATORE MONOSTRATO / RASCADOR DE CAPA UNICA

. =

Ref Ns] =5
09517150  250X150mm 18,00

Ref iNg) Ec
09517150-R  250X150 mm 8,10
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PALAS / PELLES / SHOVELS / PALE / PAS

ES Palas para uso profesional, en acero. Su espesor de chapa asf como su exclusivo proceso de tratamiento térmico en
3 fases las provee de la resistencia y elasticidad necesarias para las soleras de mds altas exigencias. Su acabado
superficial evita la adherencia de arena, tierra, etc. y facilita su mantenimiento.

FR Pelles et cosses pour un usage professionnel, fabriquées en acier. L'épaisseur ainsi bien que leur procédé exclusif
du traitement thermique a 3 étapes leur fournissent une résistance et une élasticité nécessaires pur les sols les plus
exigeants.

EN Shovels for professional use, made of steel. The thickness of them as well as their exclusive 3-step treatment process
provide them with the necessary resistance and elasticity for the most demanding soils.

IT Pale per uso professionale, in acciaio. Lo spessore della lamiera, cosi come I'esclusivo processo di trattamento termico
in 3 fasi, assicurano la resistenza e l'elasticita necessarie per I'uso pil esigente. La finitura superficiale evita 'aderenza
difango e terra e ne facilita la manutenzione.

PT Pds para uso profissional, em ago. A sua espessura da chapa assim como o seu exclusivo processo de tratamento
térmico em 3 fases faz com que sejam muito resistentes e fléxiveis para as necessidades de trabalho mais exigentes. O
acabamento na sua superficie evita a aderéncia de areiaterra etc., e facilita a sua manutengéo.

PALA PICO PUNO ABIERTO / PELLE PIOCHE MANCHE POIGNEE OUVERTE / T-HANDLE PICK SHOVEL
PALA PICCONE IMPUGNATURA APERTA / PA EM BICO PUNHO ABERTO

A Ref — A B
09517099 1000 mm 340mm 290 mm 16,65

PALA PICO PUNO CERRADO / PELLE PIOCHE MANCHE BOIS POIGNEE FERMEE / D-HANDLE PICK SHOVEL
PALA PICCONE IMPUGNATURA CHIUSA / PA EM BICO PUNHO FECHADO

Ref — A B
09517101 1020 mm 340 mm 290 mm 16,65

——c e Ref =S

Valido para: / Valide pour: / Valid for: / Valido per: / Valido para:
09519445 878 (951 7101 - 0951 7102 - 0951 7106 - 0951 7107 - 0951 7112

PALA PICO SIN PUNO / PELLE PIOCHE MANCHE BOIS SANS POIGNEE / PICK SHOVEL
PALA PICCONE SENZA IMPUGNATURA / PAEM BICO SEM PUNHO

Ref > A B Sc
09517103 1400 mm 265mm 325 mm 2542

PALA CUADRADA SIN PUNO / PELLE CARREE MANCHE SANS POIGNEE / SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA SENZA IMPUGNATURA / PA QUADRADA SEM PUNHO

=

Ref «— A B Ec
09517108 1400 mm 265 mm 325mm 26,26
09517109 1400 mm 285mm 335mm 30,85

130
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PALAS / PELLES / SHOVELS / PALE / PAS

PALA CUADRADA PUNO ABIERTO / PELLE CARREE MANCHE POIGNEE OUVERTE / T-HANDLE SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA IMPUGNATURA APERTA / PA QUADRADA PUNHO ABERTO

Ref «— A B Ec
09517104 1030 mm 340 mm 260 mm 16,65

PALA CUADRADA PUNO CERRADO / PELLE CARREE MANCHE POIGNEE FERMEE / D-HANDLE SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA IMPUGNATURA CHIUSA / PA QUADRADA PUNHO FECHADO

Ref «— A B
09517106 1030 mm 340 mm 260 mm 16,65

PALA ALUMINIO / PELE ALUMINIUM / ALUMINIUM SHOVEL / PALA IN ALLUMINIO / PA EM ALUMINIO

Ref — A B =5
09517110 1620 mm 345mm 390 mm 67,93

PALOTE CUADRADO SIN PUNO / PELLE CARREE MANCHE SANS POIGNEE / SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA SENZA IMPUGNATURA / PA QUADRADA SEM PUNHO

Ref A B Ec - .
09519335 280 mm 170 mm 29,69 ' o

MANGO / MANCHE / HANDLE / MANICO / PUNHO

Ref =5
l zonmm. &en | e aaa—u 44 =
09519449 5,50

Valido para: / Valide pour: / Valid for: / Valido per: / Valido para: 0951 9335

PALOTE CUADRADO PUNO ABIERTO / PELLE CARREE MANCHE POIGNEE OUVERTE / THANDLE SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA IMPUGNATURA APERTA / PA QUADRADA PUNHO ABERTO

- -

Ref — A B Ec
09517111 955mm 160 mm 260 mm 39.60
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PALAS / PELLES / SHOVELS / PALE / PAS

PALOTE CUADRADO PUNO CERRADO / PELLE CARREE MANCHE POIGNEE FERMEE / D-HANDLE SQUARE SHOVEL
PALA QUADRATA IMPUGNATURA CHIUSA / PA QUADRADA PUNHO FECHADO

= - <

Ref — A B .
09517112 955mm 160 mm 260 mm 44,20

HACHAS / HACHES / AXES / ASCE / MACHADOS

HACHA VIZCAINA MANGO MADERA / HACHE BISCATENNE MANGUE BOIS / VIZCAINA AXE WOOD HANDLE

ASCIA VIZCAINA MANICO IN LEGNO / MACHADO VISCAINA CABO MADEIRA
MANGO / MANCHE / HANDLE / MANICO / PUNHO

A Ref A ﬂ =S
09519221  380mm 3009 19,16 Ref A ﬂ Se
09519223  400mm 5009 22,29 09519421 380 mm 3009 2,86
09519226  450mm 8009 24,38 09519423 400 mm 500 g 324
09519227  450mm 10009 3587 09519426 450 mm 800¢g 4,25

09519229 600 mm 15009 40,58 09519427 450 mm 1000 g 5,55

09519230  800mm 20009 44,93 09519429 600 mm 1500 g 731
09519231  900mm 25009 53,99 09519430 800 mm 2000 g 8,50
09519234  900mm 30009 66,87 09519431 900 mm  2500-3000g 8,50

HACHA DE MANO / HACHE MANUELLE / HANDLE AXE / ASCIA AD UNA MANO / MACHADINHA

Mango / Manche / Handle / Manico / Punho

Ref A e Ref A e
0951 5160 600 g 23,70 0951 5143 600 g 7,27
0951 5161 8009 26,00 0951 5144 8009 757
0951 5162 1000 g 29,00 0951 5145 1000 g 10,30

I7

AZADA 690-1Y 690-2 / HOUE 690-1 ET 690-2 / HOE 690-1 AND 690-2 / ZAPPA 690-1 E 690-2 / ENXADA 690-1 E 690-2

%]
A
e
B

Ref A B & ADAP M =8
09519146 270mm 110mm 44mm  69-B M2 22,54
09519147 310mm 120mm 44 mm 69-A M2 24,59
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AZADAS / HOUES / HOES / ZAPPE / ENXADAS

AZADA 100-1,100-2 Y 100-3 / HOUE 100-1,100-2'Y 100-3 / HOE 100-1,100-2Y 100-3 / ZAPPA 100-1,100-2 Y 100-3 / ENXADA 100-1,100-2 Y 100-3

Ref A B @ AAP M Ec
09519111 130 mm 80mm 33 mm 1-A M2 11,49
09519112 150 mm 90mm  33mm 1-B M2 12,97
09519113 160 mm 105mm 33 mm 1-C M2 14,35 B

AZADILLA 2280-1Y 2280-2 / HOUE 2280-1Y 2280-2 / LITTLE HOE 2280-1Y 2280-2 / ZAPETTA 2280-1Y 2280-2 / SACHOLA 2280-1Y 2280-2

Ref A B & AAP M Eo

09519125 270mm 70mm 33mm 228-A M2 13,93 .
09519126 300mm 75mm 33mm 2288 M2 1519 p—

AZADILLA 2320-1,2320-2 Y 2320-3 / HOUE 2320-1, 2320-2 Y 2320-3 / LITTLE HOE 2320-1, 2320-2 Y 2320-3
APPETA 2320-1,2320-2 Y 2320-3 / SACHOLA 2320-1,2320-2 Y 2320-3

Ref A B & AAP M Ec ﬁ

09519131 110mm 70mm 33mm  232-A M2 11,49

09519132 120mm 75mm  33mm  232-B M2 12,71 2 i

09519133 130 mm 90mm 33mm  232-C M2 13,93

AZADA 1820 / HOUE 1820 / HOE 1820 / ZAPPA 1820 / ENXADA 1820

Ref A B @& AAP M Ec
09519155 150 mm 50mm 33 mm 182 M2 15,67

AZADA 200-1Y 200-2 / AZADA 200-1Y 200-2 / AZADA 200-1Y 200-2 / AZADA 200-1Y 200-2 / ENXADA 200-1Y 200-2

Ref A B & AAP M Eo

09519115 180 mm 140mm 38 mm 2-A M3 17,21
09519116 195mm 145mm 38 mm 2-B M3 1846
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AZADAS / HOUES / HOES / ZAPPE / ENXADAS

AZADA 400-1Y 400-2 / HOUE 400-1Y 400-2 / HOE 400-1Y 400-2 / ZAPPA 400-1Y 400-2 / ENXADA 400-1Y 400-2

Ref A B @ AAP M Ec
09519117 200 mm 165 mm 38 mm 4-A M3 20,10
09519118 210mm 190 mm 38 mm 4-B M3 21,32

AZADA 530-1Y 530-2 / HOUE 530-1Y 530-2 / HOE 530-1Y 530-2 / ZAPPA 530-1Y 530-2 / ENXADA 530-1Y 530-2

Ref A B & AAP M Eo
09519120 225mm 75mm 38mm  53A M3 2031
— 09519121 245mm 85mm 38mm 53B M3 2173

AZADA PUNTAN®2 / HOUE POINTE N°2 / HOE NO.2 POINT / ZAPPA PUNTA N°2 / ENXADA PONTA N°2

Ref A & ADAP M Ec
09519150 270 mm 38mm  150-A M3 17,94

AZADA PUNTA REDONDA N°0,1,1%,2,2%,3 / HOUE POINTE RONDE N°0,1,1%,2,2%,3 / HOENO.0,1,1%,2,2%,3 ROUND POINT
ZAPPA PUNTA ROTONDA N°0,1,1%,2,2%,3 / ENXADA PONTA REDONDA N°0,1,1%,2,2%,3

Ref A & ADAP M
09519136 175mm 33 mm 72-0 M2 17,42
09519137 200mm 38 mm 72-1 M3 18,46
09519140 225mm 38mm 72-A15L M3 20,31
09519141 240mm 38mm 72-B2L M3 22,74
09519142 260mm 38mm 72-C25L M3 25,22
09519143 295mm 38mm 72-D3L M3 27,13

AZADA 3200 / HOUE 3200 / HOE 3200 / ZAPPA 3200 / ENXADA 3200

o —

Ref A B & AAP M Eo
09519119 220mm 190 mm 38 mm 320 M3 21,32

134




e,cofan
AZADAS / HOUES / HOES / ZAPPE / ENXADAS

RASTRILLO DIENTES PIEDRA / RATEAU DENTS PIERRE / STONE TEETH RAKE / RASTRELLO DENTIIN PIETRA / ANCINHO DENTES PEDRA

@
A
Ref A B Ml @ AAP M Ec

09519381 165 mm 200 mm 5 44mm 5753-B M4 20,13

AZADON 8010-0 / HOUE 8010-0 / MATTOCK 8010-0 / ZAPPETA 8010-0 / CAVADOR 8010-0

Ref A B & AAP M Ec
09519134 265mm 75mm 50mm  801-0 M7 4221

RAEDERA / RACLOIR / HOE / RASCHIETTO / RASPADOR

Ref A B g AaAP M A Ec
09519397 160mm 260mm 29 mm  5701-0 M1 10009 22,64

RASTRILLO FORJADO / RATEAU FORGE / FORGED RAKE / RASTRELLO FORGIATO / ANCINHO FORJADO

Ref A B & aAsa M
09519352 178 mm 100 mm 29 mm 6 M-952 11,84
09519353 245mm 100 mm 29 mm 8 M-952 12,71
09519354 305mm 100 mm 29 mm 10 M-952 13,76
09519355 375mm 100 mm 29 mm 12 M-952 14,98
09519356 435mm 100 mm 29 mm 14 M-952 16,20
09519357 500 mm 100 mm 29 mm 16 M-952 17,59
09519358 565 mm 100 mm 29 mm 18 M-952 19,50

ZACHO RECTO / SERFOUETTE DROITE / STRAIGHT LITTLE HOE / ZAPPA DOPPIA DRITTA / SACHO RETO 1 PONTA

Ref A B A O M Ec
09519371 80 mm 230 mm 1 26 mm M1 9,58

09519372 80mm 230 mm 2 26 mm M1 10,10
09519373 80mm 230 mm 3 26 mm M1 10,80
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HORCAS / FOURCHES / PITCHFORKS / FORCHE / FORQUILHAS

HORCAS MANGO METAL / FOURCHE MANCHE METAL / PITCHFORKS WITH METAL HANDLE
FORCHE CON MANICO IN METALLO / FORQUILHA CABO METAL

Ref A B AdAA g

B 09519331 230mm 1450mm 4 27,06
09519332 260 mm 1450mm 5 28,73

09519333 280 mm 1450mm 6 30,34

Ref A B AM M E
09519311 230 mm 320 mm 4 3lmm M-901 2051
09519312 260 mm 320 mm 5 3lmm  M-901 21,32
09519313 280 mm 320 mm 6 31mm M-901 2295

Ref A B MM O M Ec
09519321 230mm 300 mm 4 3lmm M-901 21,32
09519322 260 mm 300 mm 5 3lmm  M-901 2254

MANGOS / MANCHES / HANDLES / MANICI / PUNHO

Ref > @ M g
0951 9458 390 mm 26 mm M1 1,60
09519400 1000mm 33 mm M2 327
09519402 1200mm 33 mm M2 348
09519405 1000mm 38 mm M3 3,80
09519407 1200mm 38 mm M3 3,90
09519410 1000 mm 44 mm M4 4,56
09519412 1200mm 44 mm M4 4,95
0951 9447 900 mm 50 mm M7 4,91

09519452 1200 mm 29 mm M-952 3,69
09519454 1400 mm 29 mm M-952 4,11

MANGO HORCAS Y GARABATOS / MANCHES FOURCHES ET GRIFFES / HANDLES FOR PITCHFORKS AND CURVED PITCHFORKS
MANICO FORCHE E FORCHE CURVE / CABOS FORQUILHAS E FORQUILHA CURVA

3690 390 3190 =
Ref — (%) M Ec

09519441 1200 mm 31x36x39 mm M-901 4,70
09519442 1400 mm 31x36x39 mm M-901 512
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o.cofan MEDICION Y NIVELACION / MESURES ET NIVEAUX / MEASUREMENT
METRI E LIVELLE / MEDIGAO E NIVELAMENTO

NIVEL PARA LAVABOS / NIVEAU / PLUMBERS BASIN LEVEL / LIVELLA PER SANITARI / NIVEL PARA SANITARIOS

Ref — Ec

NIVEL EXTRACORTO MAGNETICO / NIVEAU EXTRA COURT MAGNETIQUE / MAGNETIC EXTRA-SHORT LEVEL
LIVELLA TIPO EXTRACORTA MAGNETICA / NIVEL EXTRA-CURTO MAGNETICO

09517080 220mm 6 7,80

NIVEL EXTRACORTO / NIVEAU TYPE TORPEDO / ESTRA-SHORT LEVEL / LIVELLO TIPO TORPEDO / NIVEL TIPO TORPEDO

Ref — T Ec
09517079 220 mm 6 4,25

NIVEL TRAPEZOIDAL / NIVEAU TRAPEZOIDAL / BRIDGE TYPE / TIPO TRAPEZOIDALE / NiVEL TRAPEZOIDE

09517081 400 mm 13,70
09517082 500 mm 14,90
09517083 600 mm 16,90

6
6
6

NIVEL MAGNETICO / NIVEAU MAGNETIQUE / MAGNETIC SPIRIT LEVEL / LIVELLA MAGNETICA / NIVEL MAGNETICO

09517085 400 mm
09517086 500 mm
09517087 600 mm
09517088 800 mm
09517089 1000 mm
09517090 1200 mm
09517091 1500 mm

Ref — B
6
6
6
6
6
6
6
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MEDICION Y NIVELACION / MESURES ET NIVEAUX / MEASUREMENT o,cofan
METRI E LIVELLE / MEDIGAO E NIVELAMENTO

NIVEL ESCALA GRADUADA / NIVEAU,ECHELLE GRADUEE / GRADUATED SCALE SPIRIT LEVEL
LIVELLA CON SCALA GRADUATA / NIVEL ESCALA GRADUADA

Ref —
09517092 300 mm
09517093 400 mm
09517094 500 mm
09517095 600 mm
09517096 700 mm
09517097 800 mm
09517098 1000 mm

mo’c’:oﬁoﬁmm@
=
w
Y
o

PIE DE REY FRACCIONARIO DIGITAL INOX / PIEDS A COULISSE FRACTIONNE NUMERIQUE / DIGITAL FRACTIONAL CALIPERS
CALIBRO DIGITALE FRAZIONARIO / CALIBRADOR FRACIONARIO DIGITAL EM INOX

ES Acero inoxidable. Calibre fraccionario digital. Construccién en Acero inoxidable (heavy duty). Caracteristica de Auto
Apagado. Display Digital en tres modalidades: Pulgadas, Fracciones, Métrico.

FR Acier inoxydable. Pieds a coulisse fractionné numérique. Construction en Acier inoxydable (équipement lourd). Fonction
Arrét automatique. Ecran Numérique en trois modes: Pouces, Fractions, Métrique.

EN Stainless steel. Digital Fractional Calipers. Heavy Duty Stainless Steel Construction. Convenient Auto Off Feature. Three
Mode Digital Display: Decimal Inches, Fractions, Metric.

IT Acciaio inossidabile. Calibro digitale frazionario. Fabbricato in acciaio inossidabile (per lavori gravosi). Spegnimento
automatico. Display digitale a 3 modalita: Pollici, frazioni, metrica.

PT Ago inoxidavel,calibrador fraciondrio digital.Construgdo em ago inoxidavel (heavy duty). Caracteristica de auto
desligamento. Display digital com 3 modalidades: polegadas,fracgdes e métrico.

Exactitud / Exactitude / Accuracy / Accuratezza / Exatiddo:  +/- 0.004"+/- 0.02mm

Resolucion / Résolution / Resolution / Risoluzione / Resoluga: 0.0005",0.01, 1/64"
Incluye / Inclus / Includes / Comprende / Inclui: 1"SR44" (1.5V) battery

Ref Q %
09940004  0-160mm 89,25

PIE DE REY DE PRECISION VERNIER INOX / PIEDS A COULISSE DE PRECISION VERNIER / PRECISION VERNIER CALIPERS
CALIBRO DI PRECISIONE VERNIER / CALIBRADOR DE PRECISAO VERNIER EM INOX

ES Medidas en mm y en pulgadas. Construccién en acero
inoxidable endurecido.

FR Mesures en mm et en pouces. Construction en acier
inoxydable renforcé.

EN Measures both in mm & inches. Hardened Stainless
Steel Construction.

IT Misure in mm e in pollici. Fabbricato in acciaio

Ref o Se inossidabile indurito.
00 T OOl o 1,20 PT Medidas em mm e polegadas. Fabricado em aco
09940003  0-200mm 92,45 inoxidével reforgado.

PIE DE REY DE LATON / PIEDS A COULISSE / BRASS CALIPERS / CALIBRO IN ATTONE / CALIBRADOR DE LATAO

Ref o =8

0994 0005  0-75mm 8,05
0994 0006  0-100mm 9,01
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o.cofan MEDICION Y NIVELACION / MESURES ET NIVEAUX / MEASUREMENT
METRI E LIVELLE / MEDIGAO E NIVELAMENTO

FLEXOMETRO / METRE / MEASURING TAPE / METRO FLESSIBILE / FITA METRICA

10523016  3m 16 mm 12 280 Vv
10525019  5m 19 mm 12 400 VvV
v
v

10525025 5m 25mm 6 4,35
10528025 8m 25mm 6 6,50

ES Carcasa protegida en goma. Carcasas antichoque de duracién ilimitada. Muelle de retorno extrafuerte. Graduacion
continua y de facil vision. Ufias reforzadas antichoque para trabajos exigentes. Doble accién de blogueo y freno.

FR Structure protectrice en caoutchouc. Structure antichoc pour durée illimitée. Ressort de retour extrafort. Graduation
continue et tres claire pour une meilleure visibilité.Crochets renforcés antichoc pour travail exigeant. Double action de
EN blocage et de freinage.

Easy grip protective rubber jacket. Unlimited life antishock cases. Extraresistant returning spring. Continous and easy-

T reading scale. Antishock reinforced hooks. Blocking and braking double action.

Carcassa protetta in gomma. Carcassa antishock di durata illimitata. Robusta molla di ritorno. Graduazione continua e di
PT facile lettura. Uncino rinforzato anticaduta per i lavori piu esigenti. Doppia azione di blocco e freno.

Carcaga protegida com borracha, anti-choque de duragao ilimitada,mola de retorno extra-forte. Graduagéo continua e de
fécil visdo. Ganchos reforgados anti-choque para trabalhos exigentes. Dupla acgdo do bloqueio e do travéo.

FLEXOMETRO RECUBIERTO DE GOMA / METRE PROTEC. CAOUTCHOUC / RUBBER MEASURING TAPE
FLESSIBILE RICOPERTO IN GOMMA / FITA METRICA REVESTIDA DE BORRACHA

Ref — mm =
1050 3016 3m 16 mm 12 3,15 v
1050 3019 3m 19 mm 6 3,50 v
1050 5019 5m 19 mm 6 410 V
1050 5025 5m 25mm 6 530 V
1050 8025 8m 25 mm 6 7,90 v
105010032  10m 32mm 6 1,10 Vv

FLEXOMETRO GANCHO MAGNETICO / METRE MAGNETIQUE / MAGNETIC MEASURING TAPE
METRO FLESSIBILE CON GANCIO MAGNETICO / FITA METRICA COM GANCHO MAGNETICO

Punta magnética con imanes / Pointe magnétique avec aimant / Magnetic point
Punta magnetica con magneti / Ponta magnética com iméas

&2

\

an-mmww.‘
plsly Pt Sact st Sl e |

1053 3016 3m 16 mm 12 3,65 v
1053 5019 5m 19 mm 6 4,65 v
10538025 8m 25mm 6 78 vV
FLEXOMETRO ANTIDESLIZANTE / METRE ANTIDERAPANT / NONSLIP MEASURING TAPE
METRO FLESSIBILE ANTISCIVOLO / FITA METRICA ANTI-DESLIZANTE
Ref — mm =
1051 3016 3m 16 mm 12 3,28 v
1051 5019 5m 19 mm 12 4,20 v
10518025 8m 25mm 6 715 vV
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FLEXOMETRO SUPER IMAN Y LED / METRE AIMANTE SUPER ET LED / MAGNETIC MEASURING TAPE WITH LED
METRO FLESSIBILE SUPER MAGNETICO E CON LED / FLEXOMETRO SUPER {MA E LED

B q

Ref — * @ g =
6
6
6

10493019  3m 19 mm
1049 5019 5m 19 mm
10498025 8m 25mm

FLEXOMETRO METAL + MOSQUETON / METRE METAL + MOUSQUETON / METAL MEASURING TAPE + HOOK
METRO FLESSIBILE IN METALLO + MOSCHETTONE / FLEXOMETRO METAL + MOSQUETAQ

@, Bricofan

Ref — * %
10522010 2m 10mm 3,30

EXPOSITOR FLEXOMETROS / PRESENTOIR METRES / MEASURING TAPE EXHIBITOR / ESPOSITORE METRI / EXPOSITOR PARA FITAS METRICAS

Ref BE Ec
10509999 72uds 428,15

CONTENIDO / CONTENT

Ref iS5

1050 3019  Flexémetro Proteccion goma 19mm x 3 m
10505019  Flexémetro Proteccion goma 19mm x 5 m
1050 8025  Flexémetro Proteccion goma 25mm x 8 m
10503016  Flexdmetro Antideslizante16mm x 3 m
10505019  Flexémetro Antideslizante 19mm x 5 m
10508025  Flexémetro Antideslizante 25mm x 8 m
1052 3016 Flexémetro Standard 16mm x 3 m
1052 5019 Flexémetro Standard 19mm x5 m
1052 8025 Flexémetro Standard 25mm x 8 m
1053 3016 Flexémetro Magnético 16mm x 3 m
1053 5019 Flexémetro Magnético 19mm x 5 m
1053 8025 Flexémetro Magnético 25mm x 8 m
Expositor 5 Expositor vertical 430 x 800 mm

.
R R = R RN Bl RN B B R B B I -
HH

CINTA METRICA DE ACERO CON MANGO / URBAN D'ACIER / STEEL TAPE WITH HANDLE
NASTRO IN ACCIAIO / FITA METRICA DE ACO COM PUNHO

ES Gama de cinta de tipo pistola ergondmica de fécil

manejo.
Ref — mm E_ FR Gamme de ruban revolver ergonomiques pour un usage
09517117 10m 13mm 51,58 facilité.
#" = 09517118 20m  13mm 6874 EN Ergonomic gun type long tape.
09517119 30m  13mm 8592 IT Banda metrica in acciaio con manico.

09517120 50m  13mm 107,40

PT Fita métrica do tipo pistola ergondmica com punho.
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CINTA METRICA FIBRA DE VIDRIO / RUBANS METRIQUE FIBRE DE VERRE / FIBER GLASS TAPE
METRO A NASTRO IN FIBRA DI VETRO / FITA METRICA FIBRA DE VIDRO

ES Modelo en carcasa material antichoque, equipado con
sistema de recogida répida de cinta antiatasco. Cinta de fibra
de vidrio.

FR Modeles avec anti-chocs matiére, équipes d'un systéme de
rembobinage rapide anti-blocage. Ruban en fibre de verre.

EN Antishock material cases, equipped with anti-blockage

fast rewinding system. Fiber glass tape. Ref — mm =
IT Carcassa realizzata in materiale antishock, equipaggiata 10560020 20m  13mm 1310
con dispositivo di recupero rapido. 10560030 30m  13mm 16,45

PT Modelo em carcaga de material anti-chogue, com sistema 10560050 50m  13mm 24,95

de recolha répido e anti-bloqueio. Fita em fibra de vidro.
CINTA METRICA FIBRA DE VIDRIO CON MANGO / RUBANS METRIQUE FIBRE DE VERRE AVEC MANCHE / FIBER GLASS TAPE WITH HANDLE
BANDA METRICA IN FIBRA DI VETRO CON MANICO / FITA METRICA EM FIBRA DE VIDRO COM CABO

Ref — * =S

10550030 30m  13mm 13,04 g
; g RN
1055005 50m  13mm 19,18 w S

ESCUADRA PRECISION ACERO / EQUERRE DE PRECISION ACIER / PRECISION STEEL SQUARE
SQUADRA DI PRECISIONE IN ACCIAIO / ESQUADRO DE PRECISAO EM AGO

Ref L A
09514292 50mm 50mm 12,10
09514293 75mm 60mm 12,85
09514294 100mm 75mm 14,20
09514295 150 mm 100 mm 16,65
09514297 225mm 160 mm 41,60
09514299 300 mm 210mm 71,80

e — ke / K
12,90

09514291 250 mm

Ref —
09514302 0-25mm 103,60
09514303 25-50 mm 112,25
09514304 50-75 mm 134,10
09514305 75-100mm 163,20

143




MEDICION Y NIVELACION / MESURES ET NIVEAUX / MEASUREMENT o,cofan
METRI E LIVELLE / MEDIGAO E NIVELAMENTO

PEINES PARA ROSCAS / COMPTE FILS / KITS FOR THREADS / CONTAFILETTI / PENTES PARA ROSCAS

Ref & =8

0994 0002 Metric - Whitworth - SAE 15,35

GALGAS DE ESPESORES / MEULE EPAISSEUR / THICKNESS GAUGE / SPESSIMETRI / CALIBRADORES DE ESPESSURA

Ref == mm Inch — A ¥ E
0950 3260 8 0.05-0.5  0.0002-0.020 150mm 809 6 14,10

|
Ref == mm Inch — A ¥ E
0950 3261 18 0.05-1.0 0.002-0.040 100mm 809 6 9,85

REGLAS DE ACERO / REGLES EN ACIER / STEEL RULER / RIGHELLI IN ACCIAIO / REGUA DE AGO

T .
09940101 150 mm 2,40
0994 0102 300 mm 4,90
0994 0103 450 mm 10,50
09940104 600 mm 13,95
0994 0105 1000 mm 24,55

0994 0106 1200 mm 47,25

REGLA DE MADERA COLOR AMARILLO / REGLE BOIS COULEUR JAUNE / YELLOW FOLDING RULE
METRO MURATORE IN LEGNO COLORE GIALLO / REGUA DE MADEIRA COR AMARELO

Ref — Ee
09940107 2m 10,85
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REGLA DE MADERA COLOR BLANCO / REGLE BOIS COULEUR BLANCHE / WHITE FOLDING RULE
METRO MURATORE IN LEGNO COLORE BIANCO / REGUA DE MADEIRA COR BRANCO

Ref — S
09940108 2m 1055
09940109 1m 6,75

COMPAS DE MUELLE PARA INTERIOR / COMPAS DE MESURE INTERIEUR, AVEC RESSORT / SCRIBING COMPASS, INTERIOR
COMPASSO PER INTERNI, A MOLLA / COMPASSO DE MOLA INTERNO

Ref — Q E
09514275 150mm 1050
09514276 200mm 12,60

v
v

09514277 250 mm 15,95
09514278 300 mm 19,55

COMPAS DE MUELLE PARA EXTERIOR / COMPAS DE MESURE EXTERIEUR, AVEC RESSORT / SCRIBING COMPASS, EXTERIOR

COMPASSO PER ESTERNI, A MOLLA / COMPASSO DE MOLA EXTERNO
Ref — Eg =2
09514281 150 mm 10,50
09514282 200mm 12,60
09514283 250mm 1595
v

09514284 300 mm 19,55

COMPAS DE MUELLE PUNTAS / COMPAS DE MESURE A POINTES AVEC RESSORT / SCRIBING COMPASS, WITH SHARP POINTS
COMPASSO PER TRACC. NORMALE A PUNTA / COMPASSO DE MOLAS COM PONTAS

Ref — g =28
09514285 150mm 1050
09514286 200mm 1260
09514287 250mm 1595

v

09514288 300 mm 19,55

COMPAS DE PUNTAS CON SOPORTE Y FIJADOR / COMPAS A POINTES AVEC SUPPORT ET FIXATION / SCRIBING COMPASS, WITH SUPPORT AND SHARP POINT
COMPASSO PER TRACC. CON ARCO A PUNTA / COMPASSO DE PONTAS COM SUPORTE E FIXADOR

Rf <« E B
09514290 200mm 2350
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MECANICA-SOLDADORES / MECAANICIEN-SOUDEURS / MECHANICS-SOLDERING IRONS ..COfan
MECCANICA-SALDATORI / MECANICA-SOLDADURA

AGUJA DE TRAZAR DE BOLSILLO / POINTE A TRACER DE POCHE / POCKET SCRIBER / PUNTA PER TRACCIARE TASCABILE / RISCADOR DE BOLSO

Ref «— Ec
09514306 150 mm 11,23

RECOGEDORES TELESCOPICOS CON CLIP DE BOLSILLO/DOIGT MAGNETIQUE TELESCOPIQUE POCHE A CLIPS / TELESCOPIC JOINT PICK UP POCKET CLIP
TELESCOPIO PRENSIBLE CON CLIP TASCABILE / EXTENSAO TELESCOPICA MAGNETICA COM CLIP PARA BOLSO

C

Ref (%) «— CAP Eg
’-‘ﬁ 0951 4307 7mm 635mm 6809 31,43
0951 4308 9mm 535mm 910g 3374
0951 4309 10 mm 610mm 22509 49,23
0951 4310 10 mm 615mm 3.620g 55,13
0951 4311 10 mm 615mm 45309 6517

ESPEJO DE INSPECCION TELESCOPICA ARTICULADO / MIROIR D'INPECTION TELESCOPIQUE / TELESCOPIC JOINT INSPECTION MIRROR
TELESCOPIO A SPECCHIO PER ISPEZIONI SNODATO / ESPELHO TELESCOPICO ARTICULADO

Ref (%) —
0951 4312 1,25" 502 mm 58,36

SOLDADOR CILINDRICO / SOUDEUR A L'ETAIN / SOLDERING IRON / SALDATORE IN STAGNO / SOLDADOR CILINDRICO

Ref 4 W °¢ — E
0950 8032  220-240V (50-60Hz) 30 300 200mm 61,23
0950 8034  220-240V (50-60Hz) 60 380 230mm 7145

SOPORTE PARA SOLDAR ESTANO / SUPPORT POUR SOUDEUR A L'ETAIN / TELESCOPIC JOINT INSPECTION MIRROR
TELESCOPIO SNODATO PER ISPEZIONI A SPECCHIO / SUPORTE PARA SOLDAR ESTANHO

Ref =S
09508037 31,95
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DESOLDADOR CON BOQUILLA ANTIESTATICA / PISTOLET A COLLE / DESOLDERING PUMP WITH ANTI-STATIC RUBBER NOZZLE
POMPETTA PER DISSALDARE / BOMBA DESSOLDAGEM COM BICO DE BORRACHA ANTI-ESTATICA

Ref %] — Ec
09508035  5mm  170mm 3181

CEPILLOS / PINCEAUX / BRUSHES / SPAZZOLE / ESCOVIAS

CEPILLO SOLDADURA ACERO FILAS-2 / PINCEAU DE SOUDURE ACIER 2 FILS / STEEL WELDING BRUSH 2 LINES
SPAZZOLA IN ACCIAIO PER SALDATURA A2 FILI / ESCOVA DE SOLDAGEM AGO 2 FILAS

Ref V — Ec
09514072  Acero/Steel 280mm 2,75

CEPILLO SOLDADURA ACERO FILAS-4 / PINCEAU DE SOUDURE ACIER 4 FILS / STEEL WELDING BRUSH 4 LINES
SPAZZOLA IN ACCIAIO PER SALDATURA A4 FILI / ESCOVA DE SOLDAGEM ACO 4 FILAS

Ref V —
09514071  Acero/Steel 285mm 3,78

CEPILLO SOLDADURA ACERO FILAS-5 / PINCEAU DE SOUDURE ACIER 5 FILS / STEEL WELDING BRUSH 5 LINES
SPAZZOLA IN ACCIAIO PER SALDATURA A5 FILI / ESCOVA DE SOLDAGEM ACO 5 FILAS

Ref Y, — Ec
09514073  Acero/Steel 280mm 4,17
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CEPILLOS / PINCEAUX / BRUSHES / SPAZZOLE / ESCOVIAS

CEPILLO SOLDADURA ACERO FILAS 6 / PINCEAU DE SOUDURE ACIER 6 FILS / STEEL WELDING BRUSH 6 LINES
SPAZZOLA IN ACCIAIO PER SALDATURA A6 FILI / ESCOVA DE SOLDAGEM ACO 6 FILAS

Ref Y, — Ec
09514070  Acero/Steel 287 mm 4,56

CEPILLO PARA BUJIAS ACERO LATONADO / PINCEAU DE SOUDURE POUR BOUGIES ACIER LAITON / BRASSED STEEL BRUSH FOR SPARK PLUGS
SPAZZOLA IN ACCIAIO OTTONATO A / ESCOVA PARA VELAS EM AGO BRONZEADO

3 Filas / 3 Fils / 3 Lines / 3 Fili/ 3 Filas

Ref Y, — Ec

00514077 AceroLatonado gp s 7
Brassed Steel

CEPILLO UNIVERSAL ACERO LATONADO / PINCEAU DE SOUDURE UNIVERSEL ACIER LAITON / UNIVERSAL BRASSED STEEL BRUSH
SPAZZOLA UNIVERSALE IN ACCIAIO OTTONATO / ESCOVA UNIVERSAL EM AGO BRONZEADO

Ref Y, —

00514068 AceroLatonado g o6
Brassed Steel

ESCUADRA MAGNETICA PARA SOLDAR / CARRE MAGNETIQUE POUR SOUDER / MAGNETIC WELDING HOLDER
SQUADRA MAGNETICA PER SALDATURA / ESQUADRO MAGNETICO PARA SOLDAR

Ref — Sc
09517115 85x85mm 14,07
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